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6Protéger les Hommes en préservant la nature 

AVANT-PROPOS DE MARCO LAMBERTINI,  
DIRECTEUR GÉNÉRAL DU WWF INTERNATIONAL

INCOMPATIBILITÉ  
ENTRE DÉVELOPPEMENT 
ÉCONOMIQUE ET PROTECTION 
DE L’ENVIRONNEMENT :  
UN MYTHE À ABOLIR

C ela f ai t trop longtemps q ue 
nous entend ons d i re q ue la 
préservati on d e l’ envi ronnement 
ô te toute perspec ti ve éc onomi q ue 
à  l’ h umani té.  L ’  ad opti on d es 
O b j ec ti f s d e d éveloppement d urab le 
l’ an passé d émontre,  au c ontrai re,  
q ue les gouvernements d u mond e 
enti er ad mettent d ésormai s q ue 
les enj eux  soc i aux ,  éc onomi q ues 
et envi ronnementaux  sont 
i ntri nsè q uement li és et,  pour ai nsi  
d i re,  i nséparab les.  S i  l’ i mpac t d u 
c h angement c li mati q ue c onsti tue 
vrai semb lab lement la preuve la plus 
flagrante de l’existence d’un tel lien, 
la mê me logi q ue s’ appli q ue aussi  à  
la d éf orestati on,  à  la surpê c h e ou à  
l’ ex ti nc ti on d es espè c es,  la li ste est 
longue.

A lors non,  la protec ti on d es ai res 
naturelles et d es éc osy stè mes ne 
f ai t pas ob stac le au d éveloppement.  
A u c ontrai re,  elle va d ans le sens 
d ’ un d éveloppement soutenab le 

et robuste qui profite sur le long 
terme à  la nature et à  l’ Homme 
et c ontri b ue à  la f oi s à  la stab i li té 
soc i ale,  la c roi ssanc e éc onomi q ue 
et le b i en- ê tre d e c h ac un.  S i  nous 
voulons b â ti r un aveni r j uste et 
prospè re,  c omb attre la pauvreté ou 
f ai re avanc er les q uesti ons d e santé,  
c e n’ est sû rement pas en af f ai b li ssant 
ou en d étrui sant l’ envi ronnement 
naturel.

C e rapport montre q u’ en 
sauvegard ant d e vastes ai res 
d ’ h ab i tat,  les si tes naturels d u 
Patri moi ne mond i al permettent 
à  la f oi s d e renf orc er la rési li enc e 
aux  c atastroph es naturelles 
et c li mati q ues,  d e pérenni ser 
les moy ens d e sub si stanc e d es 
c ommunautés loc ales et d e les 
protéger d es i mpac ts d u c h angement 
c li mati q ue.

Marco Lambertini, 
Directeur général  

du WWF International
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EN TRAVAILLANT ENSEMBLE À LA SAUVEGARDE DES SITES DU PATRIMOINE MONDIAL,  
NOUS POUVONS VEILLER À CE QUE LES ENGAGEMENTS PRIS EN MATIÈRE  
DE DÉVELOPPEMENT SOUTENABLE ET DE LUTTE CONTRE LE CHANGEMENT CLIMATIQUE  
NE RESTENT PAS LETTRE MORTE. 

A ussi  c h oq uant q ue c ela pui sse 
paraî tre,  prè s d e la moi ti é d e 
l’ ensemb le d es si tes naturels 
i nsc ri ts au Patri moi ne mond i al 
sont auj ourd ’ h ui  menac és par d es 
ac ti vi tés i nd ustri elles néf astes :  
ex plorati on et ex ploi tati on 
pétroli è re et gaz i è re,  ex trac ti on 
mi ni è re,  ex ploi tati on f oresti è re 
i llégale,  c onstruc ti on d e grand es 
i nf rastruc tures,  surpê c h e,  ou enc ore 
surex ploi tati on d es ressourc es en 
eau.

C e c onstat d oi t tous nous alerter.  
Plus d e 1 1  mi lli ons d e personnes 
soi t l’ éq ui valant d e la populati on d u 
Portugal d épend ent d es si tes sur 
lesq uels ou à  prox i mi té d esq uels 
elles vi vent pour sub veni r à  leurs 
b esoi ns,  se soi gner,  travai ller.  
L es ac ti vi tés i nd ustri elles néf astes 
ex erc ent une grand e menac e sur 
le b i en- ê tre d es c ommunautés :  
elles d égrad ent l’ envi ronnement 
et c ompromettent la c apac i té d es 
sites à être sources de bénéfices 
éc onomi q ues et non- éc onomi q ues 
pour les populati ons loc ales mai s 
aussi  et plus largement pour nous 
tous.

M algré les avantages évi d ents d e c es 
ai res naturelles,  nous ne sommes pas 
enc ore arri vés à  un d éc ouplage entre 
d éveloppement éc onomi q ue  
et d égrad ati on d e l’ envi ronnement.   
Tel est précisément le grand défi. 
E t premi er i mpérati f  d e notre 
époq ue.  A u li eu d e c ela,  d es 
c onc essi ons sont enc ore trop 
souvent ac c ord ées pour ex plorer 
d es gi sements pétroli ers,  gaz i ers ou 
mi ni ers,  ou pour lanc er d e grand s 
proj ets i nd ustri els,  sans mê me 
prend re en c ompte les ri sq ues 
soc i aux  et envi ronnementaux .  
C es d éc i si ons pri vi légi ent les 
gains financiers de court terme à 

un d éveloppement éc onomi q ue 
soutenab le et i nc lusi f  d e long terme.

L a responsab i li té i nc omb e aux  
gouvernements q ui  d onnent un f eu 
vert à  c es proj ets,   aux  entrepri ses 
q ui  les mè nent,  et aux  i nsti tuti ons 
qui les financent. À cet égard, il 
est temps q ue les gouvernements 
ti ennent leurs engagements 
c onc ernant la préservati on d e la 
valeur universelle exceptionnelle 
ayant justifié l’inscription des sites 
naturels au Patri moi ne mond i al.   
L es entrepri ses ont aussi  un rô le 
c lé à  j ouer d ans la c onservati on d es 
si tes.

L orsq u’ i ls sont en b on état,  les si tes 
naturels d u Patri moi ne mond i al 
parti c i pent à  réd ui re la pauvreté,  à  
c onsoli d er la séc uri té ali mentai re,  
à  lutter c ontre le c h angement 
c li mati q ue,  à  promouvoi r la b onne 
gesti on d es éc osy stè mes.   
C ’ est pourq uoi  la protec ti on d e c es 
si tes et les i nvesti ssements alloués à  
c ela d evrai ent f ai re parti e d e c h aq ue 
plan d ’ ac ti on mi s en plac e par les 
pay s pour attei nd re les O b j ec ti f s d e 
d éveloppement d urab le.

C e rapport,  ai nsi  q ue l’ appel à  
l’ ac ti on q ui  l’ ac c ompagne,  est un 
premi er pas vers un d i alogue plus 
large auq uel c h ac un d e nous d oi t 
prend re part.  L es gouvernements,  
la soc i été c i vi le et le sec teur pri vé 
d oi vent travai ller ensemb le pour 
parveni r à  un d éveloppement q ui  
respec te et i mpli q ue les populati ons 
loc ales,  q ui  souti ent les entrepri ses 
responsab les et q ui  garanti t une 
c roi ssanc e éc onomi q ue soutenab le.  
C es c ond i ti ons réuni es,  nous serons 
c apab le d e plei nement c onc i li er 
d éveloppement et protec ti on d e 
l’ envi ronnement.

AVANT-PROPOS
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LE WWF APPELLE  
LES GOUVERNEMENTS NATIONAUX À :
•   V ei ller à  c e q u’ auc une ac ti vi té i nd ustri elle 

néf aste susc epti b le d ’ avoi r un i mpac t 
négati f  sur la valeur universelle 
exceptionnelle ou la valeur naturelle,  
éc onomi q ue et c ulturelle d ’ un si te d u 
Patri moi ne mond i al ne soi t autori sée.

•   I ntégrer la perspec ti ve d e d éveloppement 
soutenab le aux  proc éd ures d e la 
C onventi on d u patri moi ne mond i al,  
c omme le préc oni se la poli ti q ue 
réc emment ad optée par les É tats parti es.  
L ’ ob j ec ti f  à  terme est d e rec onnai tre 
le rô le c lé d es si tes d u Patri moi ne 
mond i al pour attei nd re les O b j ec ti f s d e 
d éveloppement d urab le.

•   Prend re en c ompte la valeur d es 
éc osy stè mes et d e la b i od i versi té d es si tes 
d u Patri moi ne mond i al d ans les plans 
d ’ aménagement loc aux  et nati onaux  ou 
les stratégies de développement afin de 
mettre en œ uvre l’ A gend a 2 0 3 0  pour le 
d éveloppement d urab le et parveni r aux  
ob j ec ti f s 1 4  et 1 5 .

•   D avantage i nf ormer et c onsulter les 
personnes q ui  d épend ent le plus d es si tes 
d u Patri moi ne mond i al pour sub veni r 
à  leurs b esoi ns,  d es proj ets envi sagés.  
C ela peut ê tre f ai t sur la b ase d u pri nc i pe 
d e c onsentement li b re,  préalab le et 
éc lai ré ou d es réf érenti els i nternati onaux  
appli c ab les à  la c onsultati on et à  
l’ engagement d es c ommunautés.

•   D éli mi ter c lai rement d es z ones tampons 
permettant d e préserver la valeur 
universelle exceptionnelle d es si tes d u 
Patri moi ne mond i al.  O b j ec ti f  :  apporter 
une protec ti on supplémentai re aux  si tes.

•   D emand er aux  multi nati onales d e se 
c onf ormer,  là  elles sont i mplantées ou 
sur leur z one d ’ ac ti vi té,  aux  normes les 
plus stri c tes en mati è re d e responsab i li té 
soc i ale d es entrepri ses et d ’ i ntend anc e.  

SUR LA BASE DES RECOMMANDATIONS DE CE RAPPORT ET EN CONSIDÉRANT LE RÔLE MOTEUR QUE LES SITES NATURELS  
DU PATRIMOINE MONDIAL JOUENT POUR UN DÉVELOPPEMENT SOUTENABLE PROFITANT À LA PLANÈTE ET L’HUMANITÉ

R éparti s d ans 9 6  pay s d u glob e,  les 2 2 9  si tes naturels 
et mixtes du Patrimoine mondial font souvent figure 
d ’ emb lè mes d e la protec ti on d e l’ envi ronnement.  Pour ê tre 
i nsc ri t à  la L i ste d u patri moi ne mond i al d e l’ U N E S C O ,  
c h aq ue si te d oi t ê tre nomi né par un gouvernement nati onal 
et présenter une valeur universelle exceptionnelle.  

S elon l’ U N E S C O ,  où  q u’ i ls se si tuent,  «  les si tes d u 
patri moi ne mond i al apparti ennent à  tous les peuples d u 
mond e »  et c onsti tuent l’ h éri tage partagé d es générati ons 
présentes et f utures.

C e rapport montre malh eureusement q ue d e graves 
menac es pè sent sur plus d e la moi ti é d e c es si tes et d onc  sur 
leurs ressourc es d ont d épend ent les c ommunautés pour 
sub veni r à  leurs b esoi ns,  se soi gner,  travai ller.

MAKE 
YOUR 
MARK *
APPEL DU WWF POUR  
UNE ACTION COLLECTIVE MONDIALE

*FAITES-VOUS ENTENDRE
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LE WWF APPELLE  
LES GROUPES DE LA SOCIÉTÉ 
CIVILE ET ORGANISATIONS  
NON-GOUVERNEMENTALES À : 
•   Parti c i per d e mani è re c onstruc ti ve 

à  la gesti on et à  la c onservati on 
d es ai res protégées au ni veau 
loc al,  nati onal et i nternati onal,  
et valori ser le rô le c lé d e c es si tes 
pour attei nd re d es ob j ec ti f s d e 
d éveloppement soutenab le au servi c e 
d es populati ons et d e la nature.

•  Soutenir la mise en œuvre efficace 
d e la C onventi on d u patri moi ne 
mond i al,  notamment en c ontri b uant 
à  l’ i ntégrati on d ’ une perspec ti ve d e 
d éveloppement soutenab le d ans les 
proc essus d e la c onventi on.

•   T ravai ller avec  les entrepri ses et 
les institutions financières pour les 
ai d er à  d évelopper et à  mettre en 
œ uvre d es poli ti q ues et d es prati q ues 
maximisant les bénéfices pour les 
c ommunautés loc ales et mi ni mi sant 
les éventuels i mpac ts négati f s d e 
leurs ac ti vi tés.

•   C ollab orer avec  les c ommunautés 
et les groupes autoc h tones et ne 
promouvoi r q ue les ac ti vi tés,  
poli ti q ues,  proj ets et i nterventi ons 
c ontri b uant posi ti vement et à  long 
terme à  leur prospéri té et à  leur 
b i en- ê tre.  

LE WWF APPELLE LE COMITÉ 
DU PATRIMOINE MONDIAL À : 
•  Profiter du développement en cours 

d es li gnes d e c ond ui te c onc ernant 
la mi se en œ uvre d e la C onventi on 
du patrimoine mondial pour définir 
f ormellement une poli ti q ue d e lutte 
c ontre les ac ti vi tés i nd ustri elles 
néf astes.

•   D emand er aux  gouvernements,  
avec  le souti en d u C entre d u 
patri moi ne mond i al d e l’ U N E S C O ,  
d es organes d e c onsei l et d es 
organi sati ons ay ant une ex péri enc e 
prati q ue d e la c onservati on d es 
si tes d u Patri moi ne mond i al,  
d e sy stémati q uement rend re 
compte des bénéfices sociaux et 
éc onomi q ues i ssus d es si tes pour 
les c ommunautés loc ales.

•   I mpli q uer d e mani è re ac ti ve les 
représentants d es c ommunautés 
et d es groupes autoc h tones d ans 
les proc essus d e la C onventi on 
d u patri moi ne mond i al,  
notamment pour d onner un avi s 
sur l’ i nsc ri pti on d ’ un si te sur la 
L i ste d u patri moi ne mond i al ou 
sur la gesti on d es si tes et d e leurs 
ressourc es.

•   É largi r l’ ac c è s d e la sessi on 
annuelle d u C omi té d u patri moi ne 
mond i al aux  organi sati ons ay ant 
une ex péri enc e prati q ue d e la 
c onservati on et d e la gesti on 
d es si tes naturels d u Patri moi ne 
mondial afin de bénéficier de 
leur vi si on en mati è re d e gesti on 
soutenable et efficace des sites et de 
leurs ressourc es.

LE WWF APPELLE LES ENTREPRISES 
ET INSTITUTIONS FINANCIÈRES À :
•   S e c onf ormer aux  normes les plus 

stri c tes en mati è re d e c ond ui te 
responsab le d es entrepri ses sur le plan 
nati onal et i nternati onal,  ai nsi  q u’ aux  
li gnes d i rec tri c es rec onnues à  l’ éc h elle 
i nternati onale,  c omme les Pri nc i pes 
d i rec teurs d e l’ O C D E  pour les entrepri ses 
multi nati onales.

•   B i en gérer leurs c api taux  en 
rec onnai ssant le rô le moteur d es si tes 
d u Patri moi ne mond i al à  c onsti tuer 
en mati è re d e c roi ssanc e.  L eurs 
i nvesti ssements d oi vent ê tre c onf ormes 
à  la N orme d e perf ormanc e 6  d e la 
Société financière internationale, portant 
sur la préservati on d e la b i od i versi té 
et la gesti on soutenab le d es ressourc es 
naturelles b i ologi q ues.

•   S ’ engager pub li q uement et f ormellement 
à  s’ ab steni r d e toute ac ti vi té ri sq uant d e 
d égrad er les ai res protégées et les si tes 
d u Patri moi ne mond i al d ont d épend ent 
les c ommunautés loc ales pour sub veni r à  
leurs b esoi ns.

•   C onc evoi r et appli q uer d es poli ti q ues 
ri goureuses en c e q ui  c onc erne le 
financement des projets dans les zones 
protégées, et s’interdire de financer 
les proj ets i mpli q uant d es ac ti vi tés 
i nd ustri elles susc epti b les d ’ avoi r un 
i mpac t négati f  sur les si tes d u Patri moi ne 
mond i al.

•   E f f ec tuer d es étud es sur l’ i mpac t 
envi ronnemental et la d i li genc e 
rai sonnab le en mati è re d e d roi ts 
d e l’ Homme selon les normes et les 
réf érenti els i nternati onaux  mai s aussi  
les b onnes prati q ues d u sec teur d e 
l’ i nd ustri e.  D ans le c ad re d e c es étud es,  
les entrepri ses d oi vent assurer un ni veau 
suffisant de consultation et d’engagement 
d es c ommunautés loc ales sur la b ase d e 
d oc uments pub li c s.

•  Identifier, en collaboration avec les 
organi sati ons non- gouvernementales 
et les groupes d e la soc i été c i vi le,  la 
mani è re d ont les ac ti vi tés d es entrepri ses 
peuvent c ontri b uer posi ti vement à  
un d éveloppement soutenab le d es 
c ommunautés c onc ernées.

SUR LA BASE DES RECOMMANDATIONS DE CE RAPPORT ET EN CONSIDÉRANT LE RÔLE MOTEUR QUE LES SITES NATURELS  
DU PATRIMOINE MONDIAL JOUENT POUR UN DÉVELOPPEMENT SOUTENABLE PROFITANT À LA PLANÈTE ET L’HUMANITÉ

APPEL À L’ACTION
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LES SITES NATURELS DU PATRIMOINE MONDIAL1 SONT SOURCES DE BÉNÉFICES 
ÉCONOMIQUES, SOCIAUX ET ENVIRONNEMENTAUX SIGNIFICATIFS POUR L’HOMME. 
INTERNATIONALEMENT RECONNUS POUR LEUR « VALEUR UNIVERSELLE 
EXCEPTIONNELLE », CES LIEUX REVÊTENT UNE « IMPORTANCE TELLEMENT 
UNIQUE QU’ELLE TRANSCENDE LES FRONTIÈRES NATIONALES ET PRÉSENTE  
LE MÊME CARACTÈRE INESTIMABLE POUR LES GÉNÉRATIONS ACTUELLES ET FUTURES 
DE L’ENSEMBLE DE L’HUMANITÉ »2.
C omptant parmi  les si tes les plus réputés d u glob e pour leur 
b eauté naturelle,  leurs c arac téri sti q ues géologi q ues ou éc ologi q ues 
ou enc ore leur b i od i versi té,  i ls ab ri tent d es pay sages naturels 

aussi  emb lémati q ues q ue les î les G alá pagos,  le K i li mand j aro et le G rand  C any on.   
L es si tes naturels d u Patri moi ne mond i al f ourni ssent également d es ressourc es 
vi tales pour les c ommunautés rurales,  à  c ommenc er par d es d enrées ali mentai res et 
d u c omb usti b le.  D eux  ti ers d ’ entre eux  assurent l’ approvi si onnement en eau et plus 
d e la moi ti é c onc ourent à  la stab i li sati on d es sols,  à  la préventi on d es c rues et à  la 
séq uestrati on d u c arb one3 . Ces lieux contribuent également, de manière significative, 
aux  éc onomi es nati onales à  travers le touri sme,  les loi si rs et l’ ex portati on d e ressourc es :  
i ls permettent d e c réer d es emploi s d ans plus d e 9 0  %  d es c as4 .  Parc e q u’ i ls f ont parti e 
d ’ un réseau d ’ ai res protégées,  les si tes naturels d u Patri moi ne mond i al sous- tend ent 
une partie des écosystèmes les plus précieux de la planète, si bien que leur état influe 
sur l’ état d e santé général d es régi ons aux q uelles i ls apparti ennent.

Près de la moitié des sites naturels du Patrimoine de l’humanité 
sont cependant menacés par des activités industrielles néfastes.5 
S ’ i nsérant d ans d es espac es naturels plus vastes,  la santé d es éc osy stè mes d ont 
ils font partie a un impact significatif sur leur intégrité. Autrement dit, leur valeur 
universelle exceptionnelle et les bénéfices qu’ils procurent dépendent des régions 
q ui  les envi ronnent,  et en parti c uli er d e leurs z ones tampons6 .  E x erc ées à  grand e 
éc h elle ou d ans les ai res protégées envi ronnantes,  les ac ti v i tés i nd ustri elles sont 
susc epti b les d ’ oc c asi onner d e graves d ommages à  c es si tes,  au poi nt d e c ompromettre 
leur c apac i té à  souteni r d urab lement les c ommunautés loc ales.  E ntre autres ac ti v i tés 
néfastes, qui sont souvent le fait des entreprises multinationales et de leurs filiales, 
on peut c i ter l’ ex plorati on et l’ ex trac ti on pétroli è re et gaz i è re,  l’ ex ploi tati on mi ni è re,  
ex ploi tati on f oresti è re i llégale,  la c réati on d e grand es i nf rastruc tures,  la surpê c h e et la 
surex ploi tati on d es ressourc es en eau.

Onze millions d’individus, soit l’équivalent de la population du Portugal, 
dépendent de ces sites et pourraient donc être affectés par des activités 
industrielles néfastes.7,8 A u total,  plus d ’ un mi lli on d e personnes vi vent au 
sei n mê me d es si tes naturels d u Patri moi ne mond i al,  q uand  les d i x  autres mi lli ons 
sont étab li s d ans les z ones tampons,  d ans les vi lles ou les vi llages alentours9 .   
C es h ab i tants sont à  la f oi s tri b utai res d es si tes pour leur logement,  leurs moy ens 
d e sub si stanc e,  leur emploi ,  et d épend ent d es servi c es rend us par les éc osy stè mes 
( régulati on d u c li mat et préventi on d es c rues par ex emple) 1 0 .  O r,  en d égrad ant 
l’ envi ronnement,  les ac ti v i tés i nd ustri elles néf astes remettent en c ause la c apac i té 
des sites du Patrimoine mondial à apporter des bénéfices économiques, sociaux et 
envi ronnementaux  tout si mplement vi taux  pour leur b i en- ê tre.

L’interdiction des activités industrielles néfastes au profit d’alternatives 
soutenables auraient pour effet de consolider les sites du Patrimoine 
mondial et les bénéfices qu’ils procurent. C ertai ns d éc i d eurs ont mi sé sur une 
d émarc h e d e d éveloppement soutenab le pour gérer les si tes d u Patri moi ne mond i al,  en 
prenant plei nement en c ompte leur valeur éc onomi q ue,  soc i ale et envi ronnementale et 
en anti c i pant les i mpac ts d e c es ac ti v i tés i nd ustri elles.  C ette approc h e,  q ui  rec onnai t 
que l’environnement est sur le long terme source de bénéfices économiques, encourage 
les ac ti v i tés soutenab les c réant d e la valeur sur une longue péri od e,  au d étri ment d es 
activités industrielles nocives en quête de profits à court terme. Un site du Patrimoine 
mond i al peut d onc  d eveni r un véri tab le levi er d e d éveloppement éc onomi q ue pour 
la régi on d ans laq uelle i l est i mplanté :  à  ti tre d ’ ex emple,  aux  Ph i li ppi nes,  la mi se en 
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œ uvre d ’ une gesti on soutenab le d u réc i f  d e T ub b atah a a f avori sé le d éveloppement 
d es stoc k s h ali euti q ues pour les pê c h eri es envi ronnantes1 1 ,  l’ essor d u touri sme et 
l’ ac c roi ssement d es revenus d es c ommunautés loc ales1 2 .  D e la mê me mani è re,  la moi ti é 
d es rec ettes ti rées d u Parc  nati onal d e C h i t w an au N épal sont red i stri b uées c h aq ue 
année aux communautés au profit d’activités de développement et de conservation 1 3  et 
les f orê ts gérées par les c ommunautés loc ales d ans la z one tampon f ont vi vre plus d e  
2 0 0  0 0 0  personnes1 4 .

La contribution des sites du Patrimoine mondial au développement 
soutenable ayant été reconnue par le Comité du patrimoine mondial, elle 
doit dorénavant être prise en compte dans leur gestion. S ui te à  l’ ad opti on 
en septemb re 2 0 1 5  d e l’ A gend a 2 0 3 0  pour le d éveloppement d urab le,  tous les pay s 
d e l’ O N U  se sont engagés à  répond re à  1 7  O b j ec ti f s d e d éveloppement d urab le ( O D D )  
q ui  ori enteront leurs c h oi x  au c ours d es 1 5  proc h ai nes années.  E n novemb re 2 0 1 5 ,  
l’ A ssemb lée générale d es É tats parti es à  la C onventi on d u patri moi ne mond i al a 
entéri né une poli ti q ue q ui ,  volontai rement ali gnée sur l’ A gend a 2 0 3 0 ,  entend  ex ploi ter 
la c apac i té d es si tes c lassés à  c ontri b uer à  une pai x  d urab le et à  un d éveloppement 
pérenne et éq ui tab le1 5 .  E lle appelle pour c ela les pay s à  ad mi ni strer les si tes d e mani è re 
à  permettre si multanément d ’ en protéger la valeur universelle exceptionnelle et d e 
poursui vre les ob j ec ti f s d e d urab i li té envi ronnementale,  d e d éveloppement soc i al et 
d e d éveloppement éc onomi q ue1 6 .

Cinq grands principes permettent la mise en œuvre d’une bonne gestion 
des sites du Patrimoine mondial pour parvenir à un juste équilibre entre 
conservation, viabilité et développement. C es pri nc i pes apportent une ai d e 
préc i euse aux  gouvernements,  au sec teur pri vé et aux  gesti onnai res d e si te souc i eux  
d e mettre en plac e un d éveloppement réellement soutenab le à  l’ i ntéri eur et autour 
d es si tes d u Patri moi ne mond i al.  I ls d oi vent non seulement ê tre appli q ués à  l’ éc h elle 
d u si te et plus largement d e la régi on envi ronnante,  mai s également appli q ués aux  
d émarc h es d e c onservati on et d e gesti on.
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CONFORMÉMENT À LA CONVENTION DU PATRIMOINE MONDIAL DE L’ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR 
L’ÉDUCATION, LA SCIENCE ET LA CULTURE (UNESCO), LES SITES DU PATRIMOINE MONDIAL SONT RECONNUS 
POUR LEUR « VALEUR UNIVERSELLE EXCEPTIONNELLE ». 
E n d ’ autres termes,  i ls présentent une «  i mportanc e tellement ex c epti onnelle q u’ elle 
transc end e les f ronti è res nati onales et présente le mê me c arac tè re i nesti mab le pour les 
générati ons ac tuelles et f utures d e l’ ensemb le d e l’ h umani té » 1 7 .  Pour ê tre i nsc ri t sur la 
L i ste d u patri moi ne mond i al,  un si te d oi t rempli r au mi ni mum l’ un d es d i x  c ri tè res d e 
sélection identifiés, dont six caractérisent les sites culturels et quatre les sites naturels1 8 .   
L es li eux  répond ant à  au moi ns un c ri tè re naturel rej oi gnent la li ste d es si tes naturels d u 
Patri moi ne mond i al,  tand i s q ue c eux  c omb i nant d es c ri tè res c ulturels et naturels sont 
c lassés d ans les si tes mi x tes1 9 . Un site peut, en outre, bénéficier d’un niveau de protection 
supplémentai re en se voy ant attri b uer une z one tampon,  à  savoi r une ai re d éli mi tée à  ses 
ab ord s et d ont l’ uti li sati on est soumi se à  d es restri c ti ons c omplémentai res2 0 .  A u moment 
d e la réd ac ti on d e c e d oc ument,  le Patri moi ne mond i al c omptai t 1 9 7  si tes naturels et  
3 2  si tes mi x tes2 1 .

LES SITES NATURELS DU PATRIMOINE MONDIAL22 INCARNENT LA NOTION D’AIRE PROTÉGÉE PAR EXCELLENCE, 
AU POINT QUE LA CONVENTION DU PATRIMOINE MONDIAL EST DEVENUE L’UN DES INSTRUMENTS LES PLUS 
EFFICACES AU MONDE EN MATIÈRE DE SAUVEGARDE DU PATRIMOINE 23. 
S elon les termes d e la C onventi on d u patri moi ne mond i al,  les pay s s’ engagent  
«  à  ne prend re d éli b érément auc une mesure susc epti b le d ’ end ommager d i rec tement ou 
i nd i rec tement [ … ] le patri moi ne c ulturel et naturel » 2 4 .  L ’ ob li gati on née d u trai té garanti t 
aux  si tes d u Patri moi ne mond i al le plus h aut ni veau d e rec onnai ssanc e,  d e survei llanc e 
et d e protec ti on aux  plans nati onal et i nternati onal2 5 .  Parmi  les si tes les plus réputés d u 
glob e pour leur b eauté naturelle,  leurs c arac téri sti q ues géologi q ues ou éc ologi q ues ou 
encore leur biodiversité, figurent les îles Galápagos, le Kilimandjaro et le Grand Canyon. 
i ls rec ouvrent d es éc osy stè mes terrestres,  d ulc i c oles ( eau d ouc e)  et mari ns c omposés 
d es mi li eux  les plus d i vers ( f orê ts tropi c ales,  savanes,  montagnes,  lac s,  z ones h umi d es,  
réc i f s c oralli ens) et ab ri tent d e nomb reuses espè c es rares et menac ées2 6 .  Pour ne c i ter 
q ue d eux  ex emples,  en I nd e,  les G h ats oc c i d entaux  c onc entrent la plus vaste populati on 
d ’ éléph ants d ’ A si e ( menac é d ’ ex ti nc ti on) 2 7 ,  mai s aussi  une espè c e vulnérab le,  le gaur ou 
b i son i nd i en2 8 , 2 9 ;  en C h i ne,  les S anc tuai res d u pand a géant d u S i c h uan ( C h i ne) h éb ergent 
pour leur part plus d e 3 0  %  d es spéc i mens mond i aux  sauvages d e l’ espè c e,  également 
menac ée 3 0 , 3 1 .

Les aires protégées constituent le socle de la conservation de la biodiversité

Formant un réseau mondial de paysages naturels aussi vaste que diversifié,  
elles rec ouvrent 1 3  %  d es terres émergées d e la planè te3 2 .  L es ai res mari nes 
protégées sont tout aussi  i mportantes,  pui sq u’ en plus d ’ assurer la protec ti on d ’ une 
parti e d es éc osy stè mes les plus préc i eux  d u glob e,  elles ont voc ati on à  protéger  
et à  sauvegard er la b i od i versi té mai s aussi  les ressourc es naturelles et 
c ulturelles3 3 .  A u- d elà  d e leur rai son d ’ ê tre,  les z ones protégées permettent 
le développement de la recherche scientifique, du tourisme, des loisirs et le 
mai nti en d es servi c es envi ronnementaux 3 4 .  L es si tes d u Patri moi ne mond i al 
représentent envi ron 1  %  d u nomb re total d ’ ai res protégées d ans le mond e3 5   
et oc c upent 2 7 9  mi lli ons d ’ h ec tares3 6 , 3 7 ,  soi t approx i mati vement 0 , 5  %  d e la surf ac e 
d e la T erre3 8 .

229 
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2/3 
DES SITES ASSURENT 

L’APPROVISIONNEMENT
EN EAU DOUCE

LES AIRES PROTÉGÉES, ET EN PARTICULIER LES SITES DU PATRIMOINE MONDIAL DOTÉS D’UNE « VALEUR 
UNIVERSELLE EXCEPTIONNELLE », PROCURENT À L’HOMME DE NOMBREUX BÉNÉFICES ÉCONOMIQUES, SOCIAUX ET 
ENVIRONNEMENTAUX. 
S i  les d éc i d eurs c onsi d è rent souvent à  tort les z ones protégées c omme une b arri è re au d éveloppement 
éc onomi q ue3 9 ,  les li ens étroi ts ex i stant entre c onservati on et d éveloppement éc onomi q ue sont 
d ésormai s c lai rement étab li es4 0 .  D e f ai t,  les ai res protégées c onsti tuent un stoc k  massi f  d e c api tal 
naturel,  c ulturel et soc i al,  à  mê me d e f ai re rec uler la pauvreté en pérenni sant les moy ens d e 
sub si stanc e,  en mai ntenant les servi c es éc osy stémi q ues,  en atti rant d es i nvesti ssements verts et 
en soutenant d es i nd ustri es gérées d e mani è re soutenab le,  notamment le touri sme,  la sy lvi c ulture 
et la pêche. Des bénéfices nombreux qui, s’ils sont valorisés, permettent de dégager des gains à 
long terme aux  populati ons loc ales et c e,  b i en au- d elà  d u péri mè tre d es z ones protégées.  

LE PLUS SOUVENT, LES COMMUNAUTÉS RÉSIDANT À L’INTÉRIEUR ET AUX ABORDS DES SITES DÉPENDENT DIRECTEMENT 
DES RESSOURCES NATURELLES DE CES DERNIERS (BOIS, ALIMENTS, EAU DOUCE ET MÉDICAMENTS) POUR SURVIVRE  
OU GÉNÉRER DES REVENUS41.

C ’ est le c as au B anglad esh  où  les S und arb ans f ont vi vre plus d e 3 0 0  0 0 0  i nd i vi d us q ui  y  prélè vent 
b oi s d ’ œ uvre,  b oi s d e c h auf f e,  mi el,  c i re d ’ ab ei lle,  vi and e et poi sson4 2 .  A u K eny a,  le lac  T urk ana 
sub vi ent lui  aussi  aux  b esoi ns d e plus d e 3 0 0  0 0 0  personnes à  travers la pê c h e et l’ agri c ulture4 3 .  
Q uant au lac  M alaw i ,  i l c onsti tue le gard e- manger d e 4 0  0 0 0  i nd i vi d us d épend ant d i rec tement d e 
la pê c h e4 4 .  D ans les f ai ts,  i l est trè s prob ab le q ue le nomb re d ’ ê tres h umai ns ti rant leur ali mentati on 
d e c es ressourc es soi t sous- esti mé.  L es d eux  ti ers d es si tes naturels d u Patri moi ne d e l’ h umani té 
assurent aussi  l’ approvi si onnement en eau4 5 .  L e c omplex e f oresti er d e D ong Ph ay ay en- K h ao Y ai  
en T h aï land e,  par ex emple,  est un b assi n versant d ’ autant plus vi tal q u’ i l d rai ne et ali mente les 
cinq grands fleuves du pays. Sur l’île caribéenne de la Dominique, le Parc national de Morne Trois 
Pi tons f ourni t d e son c ô té 6 0  %  d e l’ eau c onsommée par les c ommunautés loc ales4 6 .

LES ÉCOSYSTÈMES DES ZONES PROTÉGÉES RENDENT DES SERVICES ENVIRONNEMENTAUX AU NIVEAU LOCAL, RÉGIONAL 
ET MONDIAL. 
Plus d e la moi ti é d es si tes d u Patri moi ne mond i al c ontri b uent d e mani è re essenti elle à  la 
stab i li sati on d es sols,  à  la préventi on d es c rues et à  la séq uestrati on d u c arb one4 7 .  E n stoc k ant le 
c arb one ( 1 0 , 5  mi lli ard s d e tonnes4 8  selon les esti mati ons) ,  les si tes f oresti ers c lassés c omme tels 
c onc ourent à  la régulati on d u c li mat à  l’ éc h elle loc ale et mond i ale.  D e plus,  parc e q u’ i ls c ontri b uent 
à  la préservati on d e la maj eure parti e d es h ab i tats q ui  les c omposent,  les si tes d u Patri moi ne 
mond i al renf orc ent la rési li enc e d es régi ons envi ronnantes aux  c atastroph es naturelles et j ouent 
un rô le d e rempart f ac e aux  i mpac ts d u c h angement c li mati q ue,  notamment l’ élévati on d u ni veau 
d es mers,  les d ommages c ausés par les tempê tes et la h ausse d es températures4 9 .

PLUS DE 90 % DES SITES NATURELS DU PATRIMOINE MONDIAL ONT PERMIS DE CRÉER DES EMPLOIS50. 

L e plus souvent loc aux  et d e longue d urée,  c es emploi s garanti ssent aux  memb res d es c ommunautés 
loc ales d es rec ettes stab les5 1 .  E n R épub li q ue d émoc rati q ue d u C ongo,  l’ ex ploi tati on d es ressourc es 
h ali euti q ues emploi e 2 7  0 0 0  personnes d ans le Parc  nati onal d es V i runga5 2 .  L a G rand e B arri è re 
d e c orai l australi enne a permi s d e c réer 6 9  0 0 0  emploi s vi a les ac ti vi tés touri sti q ues,  réc réati ves,  
h ali euti q ues et d e rec h erc h e5 3 .  

LES SITES DU PATRIMOINE MONDIAL CONTRIBUENT DE MANIÈRE SIGNIFICATIVE AUX ÉCONOMIES NATIONALES PAR LE 
BIAIS DU TOURISME, DES LOISIRS ET DE L’EXPORTATION DE RESSOURCES. S’ILS SONT GÉRÉS DE MANIÈRE SOUTENABLE, 
ILS REPRÉSENTENT UN VÉRITABLE LEVIER DE DÉVELOPPEMENT ÉCONOMIQUE . 
L a vi ab i li té d u sec teur touri sti q ue,  f ond amental pour les éc onomi es émergentes,  passe 
i mpérati vement par une b onne gesti on d es z ones protégées5 4 .  U ne étud e esti me ai nsi  q ue les ai res 
protégées naturelles d u glob e ac c uei llent 8  mi lli ard s d e vi si teurs par an,  d ont les d épenses totales 
se c h i f f rent à  q uelq ue 6 0 0  mi lli ard s d e d ollars améri c ai ns5 5 .  M algré l’ ab senc e d e stati sti q ues 
préc i ses,  les si tes d u Patri moi ne mond i al représenterai ent une parti e i mportante d e c es rec ettes :  
la G rand e B arri è re d e c orai l,  à  elle seule,  a d éc laré d es rec ettes totali sant 6 , 9  mi lli ard s d e d ollars 
améri c ai ns5 6  par an5 7  grâ c e aux  ac ti vi tés touri sti q ues et d e loi si rs q ui  s’ y  d éveloppent.

LA VALEUR
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SI LES ACTIVITÉS INDUSTRIELLES SONT DES FACTEURS DE DÉVELOPPEMENT ÉCONOMIQUE, LORSQU’ELLES 
SONT EXERCÉES À GRANDE ÉCHELLE ET EN L’ABSENCE DE GESTION ADAPTÉE, ELLES COMPORTENT DES RISQUES  
À LONG TERME POUR LA VALEUR ÉCONOMIQUE, SOCIALE ET ENVIRONNEMENTALE DES SITES SUR LESQUELS  
ELLES SONT MENÉES.
L ’ état éc ologi q ue d ’ un si te d u Patri moi ne mond i al est i nti mement li é à  c elui  d e l’ éc osy stè me 
naturel d ans leq uel i l s’ i ntè gre.  L a valeur universelle exceptionnelle et les servi c es rend us 
par le si te d épend ent d onc  d e l’ état d es régi ons envi ronnantes,  telles q ue les z ones tampons 
prévues à  c et ef f et.  L orsq u’ elles sont c ond ui tes d ans ou autour d ’ un si te d u Patri moi ne mond i al,   
les ac ti vi tés i nd ustri elles néf astes,  c ’ est- à - d i re c elles ay ant les pi res i mpac ts sur les éc osy stè mes 
mari ns ou terrestres,  sont susc epti b les d e porter préj ud i c e à  la valeur universelle exceptionnelle  
d u si te :  les moy ens d e sub si stanc e loc aux  ne sont plus garanti s,  c e q ui  met en péri l la santé 
et le b i en- ê tre d es c ommunautés voi si nes.  L a plupart d u temps,  c es ac ti vi tés menées par d es 
entreprises multinationales et leurs filiales ont des répercussions durables, voire irréversibles : 
c ’ est le c as,  entre autres,  d e l’ ex trac ti on pétroli è re et gaz i è re réali sée avec  d es f orages et d es 
platef ormes d e grand es d i mensi ons,  d e l’ ex ploi tati on mi ni è re méc ani sée à  grand e éc h elle,   
d e l’ ex ploi tati on f oresti è re i llégale,  d es grand s proj ets d ’ i nf rastruc tures,  d e la surpê c h e 
prati q uée à  l’ ai d e d e navi res et d ’ éq ui pements i nd ustri els,  ou enc ore d e la surex ploi tati on d es 
ressourc es en eau ( mauvai ses c onc epti on d e b arrages par ex emple) .

LE COMITÉ DU PATRIMOINE MONDIAL A DÉCLARÉ À PLUSIEURS REPRISES QUE LES ACTIVITÉS EXTRACTIVES,  
EN PARTICULIER PÉTROLIÈRES, GAZIÈRES ET MINIÈRES, ÉTAIENT INCOMPATIBLES AVEC L’INSCRIPTION  
AU PATRIMOINE MONDIAL. 
B i en q ue l’ U N E S C O  ai t appelé les ac teurs d es i nd ustri es ex trac ti ves à  teni r c ompte d e c es 
«  z ones i nterd i tes » 5 8 , 5 9 , 6 0 , rares sont ceux qui se sont officiellement ralliés à cette position.  
E n 2 0 0 3 ,  les memb res d u C onsei l i nternati onal d es mi nes et métaux  -  une organi sati on 
regroupant 2 3  c ompagni es mi ni è res et métallurgi q ues et 3 5  assoc i ati ons nati onales et 
régi onales d e soc i étés ex ploi tant d es mi nerai s et autres mati è res premi è res -  se sont engagés à  
renonc er à  toute ac ti vi té d ’ ex plorati on et d ’ ex trac ti on sur les si tes d u Patri moi ne mond i al6 1 , 6 2 .  
Plus réc emment,  c ertai nes c ompagni es pétroli è res et gaz i è res,  c omme S h ell,  T otal,  S O C O  et 
T ullow ,  ont f ai t une annonc e si mi lai re d ans le d omai ne d es h y d roc arb ures6 3 , 6 4 .  C ela d i t,  prè s 
d ’ un ti ers d es c ompagni es mi ni è res,  ai nsi  q ue la plupart d es soc i étés pétroli è res et gaz i è res,  
n’ ont pas pri s parei l engagement6 5 .  Par ai lleurs,  c ertai ns gouvernements c onti nuent d e c éd er 
d es d roi ts d ’ ex plorati on à  l’ i ntéri eur ou autour d e si tes c lassés au Patri moi ne mond i al,  au sei n 
d’autres aires protégées, ou votent encore des lois dérogeant aux politiques protectrices afin 
d ’ autori ser d es ac ti vi tés ex trac ti ves6 6 , 6 7 .

PRÈS DE LA MOITIÉ DES SITES NATURELS DU PATRIMOINE DE L’HUMANITÉ SONT MENACÉS PAR DES ACTIVITÉS 
INDUSTRIELLES NÉFASTES68.
S ur les 2 2 9  si tes naturels et mi x tes i nsc ri ts au Patri moi ne mond i al,  1 1 4  sont soi t c onc ernés 
par d es c onc essi ons pétroli è res,  gaz i è res ou mi ni è res,  soi t c lassés c omme étant ex posés à  une 
«  grave menac e »  ou «  trè s grave menac e »  à  c ause d ’ au moi ns une d e c es ac ti vi tés.  C e c lassement 
est étab li  par l’ U ni on i nternati onale pour la c onservati on d e la nature ( U I C N ) ,  l’ organi sme 
c onsultati f  réf érent auprè s d u C omi té d u patri moi ne mond i al pour l’ étud e d e l’ i nsc ri pti on d es 
si tes naturels à  la L i ste d u patri moi ne mond i al.  

LA VIE D’AU MOINS ONZE MILLIONS D’INDIVIDUS DÉPEND DE CES SITES ET POURRAIT DONC ÊTRE AFFECTÉE  
PAR LES IMPACTS DES ACTIVITÉS INDUSTRIELLES NÉFASTES EXERCÉES À L’INTÉRIEUR OU DANS LES ENVIRONS  
DES SITES DU PATRIMOINE MONDIAL69. 
A u total,  plus d ’ un mi lli on d e personnes vi vent au sei n mê me d e c es si tes,  tand i s q ue les d i x  
autres mi lli ons sont étab li s d ans les z ones tampons,  d ans les vi lles ou les vi llages alentours7 0 .  
E n tout,  le nomb re d e personnes q ui  d épend ent d es si tes pour sub veni r à  leurs b esoi ns est 
éq ui valent à  la populati on d u Portugal7 1 .  C es h ab i tants sont à  la f oi s tri b utai res d es si tes pour 
leur logement,  leurs moy ens d e sub si stanc e,  leur emploi ,  et d épend ent d es servi c es rend us par 
les éc osy stè mes ( régulati on d u c li mat et préventi on d es c rues par ex emple) 7 2 .  O r,  en d égrad ant 
l’ envi ronnement,  les ac ti vi tés i nd ustri elles néf astes remettent en c ause la c apac i té d es si tes d u 
Patrimoine mondial à apporter des bénéfices économiques, sociaux et environnementaux tout 
si mplement vi taux  pour leur b i en- ê tre.

LES ACTIVITÉS 
INDUSTRIELLES 
NÉFASTES ONT  

DES IMPACTS 
NÉGATIFS SUR LA 

VALEUR DES SITES
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DE NOMBREUSES PERSONNES VIVENT DANS LES ZONES TAMPONS DES FORÊTS TROPICALES HUMIDES  
DE SUMATRA. 
C e si te d u Patri moi ne mond i al c omprend  troi s parc s nati onaux  ( G unung L euser,  K eri nc i  
S eb lat et B uk i t B ari san S elatan) ,  eux - mê mes c ernés par plusi eurs grand es agglomérati ons.  
C umulée,  la populati on étab li e sur le si te et d ans ses z ones tampons s’ élè ve à  envi ron  
6  mi lli ons d e personnes.  
L es troi s parc s nati onaux  ab ri tent d e vastes b assi ns h y d rograph i q ues d ont d épend ent 
d es mi lli ons d ’ i nd i vi d us pour leur c onsommati on en eau,  l’ i rri gati on,  la pê c h e,  la f erti li té 
d es sols,  et ay ant un i mpac t sur la préventi on c ontre les c rues et la régulati on d u c li mat7 3 .   
O r,  selon l’ U I C N ,  le Patri moi ne d es f orê ts tropi c ales h umi d es d e S umatra est auj ourd ’ h ui  
«  trè s gravement menac é »  tant par l’ ex ploi tati on f oresti è re et le prélè vement d e b oi s q ue 
par les i nf rastruc tures routi è res et f errées7 4 . Le WWF a quant à lui identifié 27 concessions 
mi ni è res et 3  c onc essi ons pétroli è res et gaz i è res empi étant sur le terri toi re d u si te q ui ,  si  elles 
d onnai ent li eu à  une ex ploi tati on,  lui  porterai ent un grave préj ud i c e.  T outes c es ac ti vi tés 
portent la menac e d ’ une d i spari ti on d e pans enti ers d e f orê t7 5 .  L a c apac i té d e c es d erni è res 
à  f ourni r d es servi c es essenti els7 6  est elle aussi  remi se en q uesti on.  C ’ est pourq uoi ,  le si te a 
été i nsc ri t sur la L i ste d u patri moi ne mond i al en péri l7 7  en 2 0 1 1 7 8 .

V oi c i  q uelq ues ex emples d ’ ac ti vi tés i nd ustri elles q ui  portent attei nte aux  si tes d u Patri moi ne 
mond i al.

SURPÊCHE  
Plus de 20 % des sites naturels du Patrimoine mondial se trouvent en milieu 
marin où la surpêche s’avère parfois désastreuse pour leurs écosystèmes. 
O n parle d e surpê c h e q uand  le ry th me d e c apture d es poi ssons d épasse c elui  d u 
renouvellement d e leurs populati ons par reprod uc ti on naturelle.  Pour f ai re f ac e à  une 
d emand e ali mentai re c roi ssante,  la pressi on s’ est ac c rue sur les stoc k s h ali euti q ues d u mond e 
enti er.  O n est passé d ’ une prati q ue arti sanale à  une logi q ue i nd ustri elle7 9 ,  f ai sant appel à  
d es navi res surd i mensi onnés et d es éq ui pements d e plus en plus pui ssants pour max i mi ser 
la c apac i té d e pê c h e et la tai lle d es pri ses.  O r la surpê c h e d es espè c es c ommerc i ales pri sées 
perturb e l’ ensemb le d e la c h aî ne troph i q ue et ses ef f ets ne se li mi tent pas aux  poi ssons 
c i b lés.  L a surpê c h e d es poi ssons h erb i vores d ans c ertai nes z ones d es C araï b es ri sq ue,  
par ex emple,  d e c ond ui re d ans les vi ngt proc h ai nes années8 0  à  l’ ef f ond rement d es réc i f s 
c oralli ens q ui  sont progressi vement rec ouverts par les algues c onsti tuant le régi me 

Tableau 1:  
estimation du 

nombre de sites 
actuellement 
menacés par 
des activités 
industrielles 

néfastes, et nombre 
de personnes 

dépendant  
de ces sites.

Région Nombre total Nombre % de sites Population totale  
 de sites  de sites menacés dépendant 
  menacés  des sites 
  
Asie orientale &   5 5  3 0  5 5  %   7  0 0 0  9 6 8  
Pacifique  
 
Europe &   5 4  1 6  3 0  %   3 5 3  6 7 4  

Asie centrale 
 
Amérique latine   4 1  2 2  5 4  %   1  3 5 7  3 4 8  
& Caraïbes 
 
Moyen-Orient &    5  2  4 0  %   4 7  5 3 0  

Afrique du Nord 
 
Amérique de   2 0  7  3 5  %   3 7  4 7 8   
Nord 
 
Asie du Sud   1 2  7  5 8  %   7 1 4  2 0 5  
 
Afrique   4 2  3 0  7 1  %   1  7 8 3  5 4 4  

sub-saharienne 
 
Total   229 114 100 %  11 294 748 
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ali mentai re d e c es poi ssons8 1 .  L es 4 7  si tes naturels d u Patri moi ne mond i al c lassés c omme 
tels au ti tre d e leur valeur mari ne ex c epti onnelle pourrai ent ai nsi ,  f aute d e réglementati on 
efficace, être menacés par la surpêche à plus ou moins longue échéance 8 2 .

L’état écologique du Parc national du banc d’Arguin (Mauritanie) est menacé 
par des pratiques de pêche non soutenables qui portent atteinte aux moyens 
de subsistance des populations locales. L e B anc  d ’ A rgui n c onsti tue la z one d e pê c h e 
la plus ri c h e d u li ttoral d ’ A f ri q ue oc c i d entale8 3 .  B i en q ue la pê c h e c ommerc i ale soi t i nterd i te 
d ans le péri mè tre d u si te i nsc ri t au Patri moi ne mond i al,  le parc  est auj ourd ’ h ui  menac é par 
les c h aluti ers i nd ustri els q ui  empi è tent peu à  peu sur le terri toi re.  L a surpê c h e à  laq uelle 
se livrent les flottes internationales, autorisées à pêcher aux abords immédiats du parc, a 
ex ac erb é c e ri sq ue.  E n 2 0 0 1 ,  3 3 4  c h aluti ers- usi nes étrangers d i sposai ent d ’ un permi s les 
autori sant à  pê c h er d ans les eaux  mauri tani ennes :  c umulées,  leurs pri ses d épassai ent 
la b arre d es 5 0 0  mi lli ons d e k i logrammes d e poi sson8 4 ,  l’ éq ui valent en poi d s d e plus d e 
2  3 0 0  gros porteurs8 5 .  E n rai son d e l’ i nterc onnex i on d es éc osy stè mes mari ns,  renf orc ée 
notamment par l’ ac ti on d es c ourants oc éani q ues,  la pê c h e i llégale prati q uée sur le si te et la 
pê c h e c ommerc i ale non- vi ab le q ui  s’ opè re d ans ses envi rons ont rompu l’ éq ui li b re éc ologi q ue 
d u b anc  d ’ A rgui n.  L es stoc k s mari ns se sont appauvri s,  c ertai nes espè c es d e poi ssons loc ales 
se sont étei ntes et neuf  espè c es d ’ oi seaux  pi sc i vores8 6 , 8 7  ont vu leurs populati ons d éc li ner.  
E n 2 0 0 2 ,  d éj à ,  le poi sson- sc i e,  espè c e menac ée,  avai t c omplè tement d i sparu d es eaux  
mauri tani ennes8 8 .  S i  la surpê c h e se poursui t au large d e la M auri tani e8 9 ,  les 1  5 0 0  I mraguens 
étab li s d ans le b anc  d ’ A rgui n q ui  ti rent leurs moy ens d e sub si stanc e d e la pê c h e n’ auront 
d ’ autre c h oi x  q ue d e trouver d ’ autres sourc es d e nourri ture et d e revenus.

EXPLORATION ET EXTRACTION PÉTROLIÈRE ET GAZIÈRE 
Bien que le Comité du patrimoine mondial pose depuis longtemps comme 
principe l’incompatibilité de l’exploration et de l’extraction de pétrole et de gaz 
avec l’inscription au Patrimoine mondial90, force est de constater la présence 
de concessions d’hydrocarbures dans près de 20 % des sites naturels jouissant 
de ce statut91. L orsq u’ elles sont menées sur les si tes d u Patri moi ne mond i al,  les ac ti vi tés 
d ’ ex plorati on,  q u’ i l s’ agi sse d e prospec ti ons si smi q ues ou d e f orages,  s’ ac c ompagnent en 
général d e travaux  d e d éf ri c h ement d esti nés à  ménager un ac c è s j usq u’ aux  c onc essi ons.  
E n mer,  les prospec ti ons si smi q ues sont d e nature à  af f ec ter le c omportement d es 
ani maux  mari ns pui sq u’ elles provoq uent surd i té,  perturb ati on d e leurs c ommuni c ati ons et 
modifications de leurs mouvements migratoires 9 2 .  L a c onf usi on q ui  en résulte c ond ui t parf oi s 
à  la séparati on entre les b alei nes ou les d auph i ns d e leur troupeau9 3 .  D e plus,  la c onstruc ti on 
d ’ i nf rastruc tures pétroli è res et gaz i è res,  et d onc  d e routes et d e pi peli nes,  ac c entue la 
d estruc ti on d u c ouvert végétal et f ac i li te l’ ac c è s à  d es z ones auparavant i nac c essi b les,  tout en 
f avori sant l’ i ntrod uc ti on d e plantes i nvasi ves,  la f ragmentati on d es h ab i tats,  la perturb ati on 
d e la vi e sauvage et l’ aggravati on d u ri sq ue d e b rac onnage.

Conséquence directe de l’exploration pétrolière menée sur son territoire,  
le Sanctuaire de l’oryx arabe d’Oman est le premier site naturel à avoir été retiré 
de la Liste du Patrimoine mondial94. L e sanc tuai re avai t été c lassé si te d u Patri moi ne 
mondial en 1994 afin de protéger le troupeau d’oryx arabes qui y vivait en liberté depuis sa 
réi ntrod uc ti on sui te à  l’ ex ti nc ti on d e l’ espè c e à  l’ état sauvage en 1 9 7 2 9 5 .  O r la prospec ti on 
pétroli è re menée d ans la régi on a d étrui t leur h ab i tat et la c réati on d ’ i nf rastruc tures a rend u 
le si te ac c essi b le aux  b rac onni ers9 6 .  E n d épi t d e c ela,  le gouvernement a d éc i d é d ’ étend re les 
activités de forage dans la zone, allant jusqu’à amputer la superficie du site de 90 % en 20079 7 .  
L ’ ouverture d e pui ts d ’ ex plorati on supplémentai res à  l’ i ntéri eur d u si te s’ est ac c ompagnée d e 
la c onstruc ti on d e nouvelles voi es d ’ ac c è s9 8 . Le braconnage s’est amplifié, menant tout droit à 
l’ ef f ond rement d e la populati on d e l’ ory x  arab e.  E n 2 0 0 7 ,  l’ espè c e a vu son ef f ec ti f  f ond re d e 
8 5  %  par rapport à  la d ate d ’ i nsc ri pti on d u si te9 9 .  L e C omi té d u patri moi ne mond i al a par la 
sui te reti ré le sanc tuai re d e la L i ste d u patri moi ne mond i al parc e q ue sa valeur universelle 
exceptionnelle1 0 0 . À l’heure actuelle, il s’agit du seul site naturel du Patrimoine mondial 
à  avoi r été pri vé d e son statut1 0 1 .  L a populati on d e l’ ory x  arab e d ’ O man ay ant c onti nué à  
d éc li ner d epui s la d éc i si on d u c omi té,  seuls sub si stent d es spéc i mens mâ les à  l’ h eure q u’ i l 
est,  c e q ui  pose naturellement la q uesti on d e la vi ab i li té d e l’ espè c e d ans le pay s1 0 2 .
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90% 
DANS CERTAINS 

PAYS, 90 % DE 
L’EXPLOITATION 

FORESTIERE 
EST ILLÉGALE

EXPLOITATION FORESTIÈRE ILLÉGALE
Le plus souvent illégale, l’exploitation forestière menée dans les forêts 
humides tropicales prive les gouvernements de plusieurs milliards de dollars 
de recettes chaque année103. D ans c ertai ns pay s,  9 0  %  d e l’ ac ti vi té est menée à  en 
toute i llégali té1 0 4 .  Par ex ploi tati on f oresti è re i lli c i te à  grand e éc h elle,  on entend  à  la f oi s 
l’ ab attage d e b oi s en z one i nterd i te,  l’ ab senc e d e plans d e gesti on,  l’ ex c è s d e prélè vement,  
le défaut de paiement de charges et d’impôts, et enfin l’absence de consultation ou de 
c onsentement d es c ommunautés loc ales1 0 5 .  S i  elles c ond ui sent à  la perte et à  la d égrad ati on 
d es f orê ts,  c es prati q ues appauvri ssent également les moy ens d e sub si stanc e et génè rent 
des conflits sociaux et de la corruption1 0 6 .  O n esti me q ue les rec ettes ti rées c h aq ue année 
d e l’ ex ploi tati on f oresti è re i llégale à  l’ éc h elle d u glob e se si tuent entre 1 0  et 1 5  mi lli ard s d e 
dollars américains, dont une infime fraction est perçue par les communautés locales et les 
gouvernements nati onaux 1 0 7 .  S elon l’ U I C N ,  2 5  d es 1 0 6  si tes f oresti ers c lassés au Patri moi ne 
mond i al1 0 8  sont c onf rontés à  d e «  graves »  ou «  trè s graves »  menac es d u f ai t d e l’ ex ploi tati on 
f oresti è re et d u prélè vement d e b oi s,  la plupart d u temps à  c arac tè re i llégal1 0 9 .

A cause de cette exploitation illégale des forêts humides de l’Atsinanana 
(Madagascar), les moyens de subsistance locaux disparaissent et le site a été 
inscrit sur la Liste du patrimoine mondial en péril110. C omposées d e si x  parc s 
nati onaux ,  les f orê ts h umi d es d e l’ A tsi nanana revê tent une i mportanc e c ruc i ale pour la 
sauvegard e d e la f ormi d ab le b i od i versi té d u pay s mai s aussi  d es moy ens d e sub si stanc e d es 
c ommunautés loc ales1 1 1 .  D epui s 2 0 0 9 ,  le b oi s d e rose et l’ éb è ne sont ex ploi tés d e mani è re 
i llégale au sei n d e d eux  d es parc s appartenant au si te d u Patri moi ne mond i al,  et c e,  d e 
façon intensive, malgré l’interdiction nationale d’exploiter et d’exporter ces essences1 1 2 .  
C es ac ti vi tés c land esti nes entrai nent une d égrad ati on générale d es f orê ts et f avori sent 
le b rac onnage d es lémuri ens,  espè c e d éj à  menac ée.  N on seulement M ad agasc ar reti re 
moins de 1 % des bénéfices de cette exploitation, mais il semble bien qu’un petit groupe de 
«  b arons i nternati onaux  d u b oi s »  en ac c aparent la plus grand e parti e1 1 3 .  L es retomb ées 
d e l’ ex ploi tati on i llégale ne s’ arrê tent d ’ ai lleurs pas là  :  à  c ourt d e d enrées ali mentai res 
et d ’ eau propre,  d avantage ex posées aux  c rues et aux  gli ssements d e terrai n,  pri vées d e 
rec ettes touri sti q ues,  les c ommunautés loc ales sont d e plus en plus pauvres.  S i  M ad agasc ar 
a essay é en vai n d ’ enray er le ph énomè ne par le passé,  d e nouvelles mesures s’ i mposent pour 
protéger le si te et son éc otouri sme q ui  représente plusi eurs mi lli ons d e d ollars d e revenus 
pour le pay s1 1 4 .

INFRASTRUCTURES  
Construites sur les sites du Patrimoine mondial, les grandes infrastructures 
industrielles, à commencer par les voies routières, les chemins de fer et les 
réseaux électriques peuvent altérer la flore et la faune sauvages locales ainsi 
que les écosystèmes dans leur globalité et leur capacité à fournir des moyens 
de subsistance aux populations locales. M ê me si  elles ne peuvent ê tre d i ssoc i ées 
d e la vi e mod erne,  les i nf rastruc tures ont parf oi s d es ef f ets négati f s sur la b i od i versi té 
d es si tes d u Patri moi ne mond i al et d ’ autres ai res protégées.  L es voi es routi è res et f errées 
f ragmentent les éc osy stè mes,  perturb ent les mi grati ons et c ausent la mort d ’ ani maux  par 
c olli si on1 1 5 .  E lles peuvent aussi  f ac i li ter l’ ac c è s aux  z ones protégées pour les b rac onni ers,  les 
ex ploi tants f oresti ers ou tout autre i nd i vi d u d ans le b ut d e prélever,  souvent i llégalement,  
d es ressourc es naturelles1 1 6 .

La construction d’infrastructures dans le complexe forestier de Dong 
Phayayen-Khao Yai en Thaïlande est responsable d’une érosion massive 
de la vie sauvage et d’une déforestation à grande échelle. C onsti tué d e q uatre 
parc s nati onaux  et d ’ un sanc tuai re,  le c omplex e ab ri te plus d e 2  5 0 0  espè c es végétales 
et 8 0 0  espè c es ani males,  d ont d es ti gres,  d es éléph ants et d es léopard s,  tous menac és1 1 7 .  
C es q uarante d erni è res années,  la b i od i versi té au sei n d u parc  a pâ ti  d e la c réati on 
d ’ i nf rastruc tures.  E n 1 9 6 9 ,  la T h aï land e a c onstrui t la R oute 3 0 4 ,  un ax e trè s f réq uenté 
c oupant d roi t à  travers les parc s.  C ette voi e pri nc i pale mai s aussi  les routes sec ond ai res 
q ui  s’ y  gref f ent ont f ragmenté le c omplex e f oresti er en une multi tud e d e peti tes z ones,  
b ouleversant les i ti nérai res d e mi grati on et générant la d i spari ti on d e nomb reux  ani maux  
sauvages1 1 8  en rai son d e la d estruc ti on d e leurs h ab i tats.  

LES MENACES



©
 N

atureP
L / N

ick G
arbutt / W

W
F

E n 2 0 1 0 ,  l’ ex portati on d es b oi s préc i eux  tels q ue le b oi s d e rose a été i nterd i te à  M ad agasc ar.  
C epend ant l’ ex ploi tati on f oresti è re i llégale reste largement répand ue sur l’ î le.  
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L a route f ac i li te également l’ ac c è s aux  ex ploi tants f oresti ers i llégaux  et aux  b rac onni ers q ui  
menac ent d i rec tement les f orê ts,  leurs espè c es sauvages et les gard es- f oresti ers nati onaux .  
A utref oi s prati q ué à  peti te éc h elle sur les mammi f è res,  les oi seaux  et les plantes d e grand e 
valeur,  le b rac onnage est plus c omplex e auj ourd ’ h ui  et surtout d e plus en plus vi olent.  I l peut 
prend re la f orme d e véri tab les opérati ons armées :  à  c e j our,  sept gard es- f oresti ers ont ai nsi  
été b lessés ou tués en essay ant d e protéger les parc s1 1 9 .

EXPLOITATION ET EXTRACTION MINIÈRE 
Un site du Patrimoine mondial sur cinq abrite des mines ou des concessions 
minières dont les activités ont un impact direct sur son environnement.120 
C ertai ns proc essus d ’ ex trac ti on mi ni è re prod ui sent d ’ i mportantes q uanti tés d e d éc h ets 
parti c uli è rement d angereux  renf ermant métaux  lourd s,  ac i d es et mati è res rad i oac ti ves1 2 1 , 1 2 2 .  
D éli c ate et onéreuse,  l’ éli mi nati on d e c es d éc h ets génè re parf oi s la polluti on ou la 
dégradation des écosystèmes aquatiques du fait de la sédimentation, de l’acidification et 
d u d épô t d e mi néraux .  L e prélè vement d ’ eau pour les b esoi ns d es ac ti vi tés mi ni è res altè re 
également le f onc ti onnement d es sy stè mes h y d ri q ues.  L orsq u’ elles sont trè s étend ues,  les 
opérati ons mi ni è res i mpli q uent d es d éf ri c h ements massi f s pour c onstrui re les routes et les 
pi peli nes ou mettre en plac e les sy stè mes d ’ approvi si onnement en c omb usti b le néc essai re 
à  la transf ormati on d es mati è res premi è res1 2 3 .  M algré l’ engagement pri s par les memb res 
d u C onsei l i nternati onal d es mi nes et métaux ,  un c ertai n nomb re d e soc i étés c onvoi tent 
touj ours d es c onc essi ons mi ni è res empi étant sur d es si tes d u Patri moi ne mond i al :   
4 2  si tes,  ab ri tant soi t d es mi nes soi t d es c onc essi ons mi ni è res,  sont auj ourd ’ h ui  gravement 
menac és1 2 4 .

Le gouvernement andalou soutient actuellement la réouverture d’une mine 
jouxtant le Parc national de Doñana. Cette mine est connue pour avoir déjà 
causé l’une des pires catastrophes environnementales qu’ait vécue l’Espagne. 
L e Parc  nati onal d e D oñ ana,  également c lassé z one h umi d e d ’ i mportanc e i nternati onale 
( si te R amsar) 1 2 5 ,  ac c uei lle si x  mi lli ons d ’ oi seaux  mi grateurs et un d emi - mi lli on d ’ oi seaux  
h i vernants,  tout en servant d e ref uge à  d es espè c es menac ées,  en parti c uli er le ly nx  pard elle 
et l’ ai gle i mpéri al1 2 6 . En 1998, cette zone humide et sa faune et sa flore ont été gravement 
touc h ées par un ac c i d ent mi ni er survenu à  la mi ne d e L os F rai les,  si tuée à  5 0  k m au nord  
d u parc 1 2 7  :  un b arrage retenant les d éc h ets d ’ ex trac ti on d u si te s’ est rompu,  entraî nant le 
d éversement d e 5  mi lli ons d e m3  d e b oues tox i q ues et d ’ eaux  ac i d es d ans le G uad i amar,  q ui  
c oule en d i rec ti on d u Parc  nati onal d e D oñ ana et en c onsti tue la premi è re sourc e en eau.  
Q uelq ue 3 0  0 0 0  k g d e poi ssons ont été retrouvés morts aprè s la c atastroph e1 2 8  au c ours d e 
laq uelle le volume d e d éc h ets rej etés a attei nt l’ éq ui valent d e 2  0 0 0  pi sc i nes oly mpi q ues1 2 9 .  
T roi s ans et plus d e 3 8 0  mi lli ons d ’ euros1 3 0  ont été néc essai res pour réparer les d égâ ts.  
R ouverte au mi li eu d e l’ année 1 9 9 9 ,  la mi ne a été ex ploi tée à  perte avant d ’ ê tre f ermée en 
2 0 1 1 ,  malgré les sub venti ons ac c ord ées par les gouvernements espagnol et and alou1 3 1 , 1 3 2 .  
Faisant fi du passé, ce dernier a décidé, en février 2015, d’octroyer les droits d’extraction de 
la mi ne à  une c ompagni e mex i c ai ne,  G rupo M ex i c o,  q ui  proj ette d e la remettre en ac ti vi té1 3 3 .

SUREXPLOITATION DES RESSOURCES EN EAU
Faute de gestion rigoureuse, l’utilisation de l’eau au sein et aux alentours des 
sites du Patrimoine mondial a de graves conséquences sur leurs écosystèmes. 
L es ac ti vi tés i nd ustri elles sont d e grand es c onsommatri c es d ’ eau d ouc e,  généralement 
prélevée d ans d es sourc es naturelles1 3 4 . La consommation d’eau à des fins industrielles est 
susceptible d’affecter la qualité et le régime des flux hydriques naturels, de porter préjudice 
aux habitats aquatiques, d’empoisonner la vie aquatique et de conduire à la désertification. 
Entre autres activités risquées, peuvent être citées l’édification de barrages pour constituer 
d es réservoi rs,  la prod uc ti on h y d roélec tri q ue et l’ ex trac ti on d ’ eau à  grand e éc h elle pour les 
besoins de l’agriculture intensive et de l’exploitation minière. Les processus de planification 
et d ’ approb ati on d e c e ty pe d ’ ac ti vi tés négli gent f réq uemment c es i mpac ts,  rend ant ai nsi  les 
risques difficiles à maîtriser.
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En 1998, un accident minier 
survenu à la mine de Los Frailes, 
située à 50 km au nord du parc : 
un barrage retenant les déchets 
d’extraction du site s’est rompu, 
entraînant le déversement de  
5 millions de m3 de boues toxiques 
et d’eaux acides dans la rivière 
espagnole Guadiamar. 
Quelque 30 000 kg de poissons 
ont été retrouvés morts après la 
catastrophe. 
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Le Parc national de Turkana (Kenya) est menacé par la surexploitation des 
ressources en eau. L e plus grand  lac  au mond e si tué d ans un d ésert,  le lac  T urk ana est 
alimenté à environ 90 % par le fleuve Omo, qui prend sa source dans l’Éthiopie voisine1 3 5 .  
Or la récente construction de trois barrages hydroélectriques sur celui-ci a modifié le débit 
d ’ eau d ouc e se d éversant d ans le lac .  E ntre 2 0 1 5  et 2 0 1 8 ,  le d éb i t annuel parvenant au lac  
T urk ana d evrai t ai nsi  c h uter d e 7 0  %  une f oi s q ue le réservoi r le troi si è me b arrage sera 
rempli 1 3 6 .  L es prélè vements en amont d u lac  T urk ana vont perturb er le régi me d ’ éc oulement 
d e l’ eau,  réd ui re le nomb re d ’ h ab i tats aq uati q ues et ac c roî tre la sali ni té d u lac 1 3 7 .

Ces constructions pourraient altérer irrémédiablement l’état écologique du 
lac Turkana, privant du même coup la région de recettes non négligeables et 
accentuant les tensions entre les groupes tribaux qui tirent leurs moyens de 
subsistance du lac138. D eux i è me z one d e pê c h e d ans les eaux  i ntéri eures d u K eny a,  le lac  
T urk ana c onsti tue une sourc e d e revenus i mportante pour la régi on :  la valeur c ommerc i ale 
d es pri ses d e poi ssons est esti mée à  5  mi lli ons d e d ollars améri c ai ns1 3 9 .  D e plus,  les 
b arrages et les prélè vements massi f s en eau ef f ec tués pour les plantati ons c ommerc i ales 
d e c anne à  suc re ne vont pas ê tre sans ef f et sur le c y c le d e reprod uc ti on d es espè c es d e 
poi ssons vi vant d ans le lac 1 4 0 .  L e volume d e poi ssons pourrai t d i mi nuer d e 4 2  % ,  soi t une 
perte d e rec ettes proc h e d e 2  mi lli ons d e d ollars améri c ai ns pour les pê c h eurs loc aux 1 4 1 .   
M ai s c e n’ est pas tout :  la d i mi nuti on d e la tai lle d u lac  T urk ana pourrai t aussi  c ompromettre 
les moy ens d e sub si stanc e d e 3 0 0  0 0 0  personnes vi vant d e la pê c h e et d e l’ agri c ulture1 4 2 .   
Les ressources du lac se raréfiant, les groupes ethniques rivaux, qui se sont affrontés pendant 
d es si è c les,  sont d éj à  c ontrai nts d e vi vre d e plus en plus proc h es les uns d es autres1 4 3 , 1 4 4 .

MENACES CUMULÉES
Plus de 20 %145 des sites naturels du Patrimoine mondial (46 pour être 
précis) font face aux menaces cumulées de plusieurs activités industrielles 
néfastes146,147. S’il est difficile de prévoir l’interaction entre ces activités qui ont lieu en 
parallè le,  i l est f ac i le d e c omprend re q ue leurs i mpac ts respec ti f s ri sq uent d e se c umuler.

Déjà affectée par l’extraction pétrolière et minière et par la construction de 
routes, la Réserve de gibier de Selous (Tanzanie) est désormais menacée par 
la construction d’infrastructures hydroélectriques. S elous ac c uei llai t auparavant 
d es populati ons i mportantes à  l’ éc h elle d u mond e d ’ éléph ants af ri c ai ns,  d ’ h i ppopotames 
et d e rh i noc éros noi rs1 4 8 .  M ai s les menac es i nd ui tes par l’ ex trac ti on pétroli è re et mi ni è re 
se sont aggravées d epui s 2 0 0 9 ,  d ate à  laq uelle le c ad re j uri d i q ue protégeant les réserves 
d e gi b i er d ans le pay s a été assoupli 1 4 9 .  N on seulement le gouvernement tanz ani en a d éj à  
oc troy é plus d e 5 0  c onc essi ons pétroli è res,  gaz i è res et mi ni è res empi étant sur le si te1 5 0 , 1 5 1 ,  
mai s d e nouveaux  appels d ’ of f res sont envi sagés pour l’ i nstallati on d e b loc s pétroli ers 
supplémentai res1 5 2 .  E n 2 0 1 2 ,  le trac é d e la f ronti è re d u si te c lassé au Patri moi ne mond i al 
a été révi sé pour permettre l’ ouverture d ’ une grand e mi ne d ’ urani um d ans la parti e 
méri d i onale d e la réserve1 5 3 , 1 5 4 .  C es d éc i si ons ont gravement porté attei nte à  la b i od i versi té 
et occasionné une baisse des recettes touristiques. Les pertes d’emplois dans la filière 
touri sti q ue ont été lourd es d e c onséq uenc es pour les employ és q ui ,  f aute d e d éteni r les 
c ompétenc es néc essai res,  n’ ont pas pu se rec onverti r1 5 5  d ans l’ ex plorati on pétroli è re ou 
l’extraction minière. Enfin, le site est confronté à la menace d’un projet de construction 
d ’ une c entrale h y d roélec tri q ue q ui  i nd ui rai t l’ i nond ati on d e plusi eurs porti ons d e la réserve 
et la perte d ’ h ab i tats terrestres1 5 6 .

Ces activités industrielles néfastes, dont certaines sont exercées sur le même 
territoire, ont élargi l’accès au site et augmenté les préjudices causés par le 
braconnage. L es voi es d ’ ac c è s respec ti vement perc ées par S h ell d ans les années 1 9 8 0  
pour la prospec ti on pétroli è re1 5 7  et par A R M Z  pour l’ ex trac ti on d u mi nerai  d ’ urani um ont 
f ac i li té l’ ac c è s d es b rac onni ers à  S elous1 5 8 .  D e l’ aveu mê me d e la c ompagni e ex ploi tant la 
nouvelle mine d’uranium « les braconniers ont profité de la construction de la route menant 
au gi sement » 1 5 9 .  D epui s son i nsc ri pti on en 1 9 8 2 ,  la populati on d ’ éléph ants vi vant d ans la 
réserve a f ond u d e prè s d e 9 0  % 1 6 0  et c ompte d ésormai s à  pei ne plus d e 1 1  0 0 0  spéc i mens1 6 1 .  
Q uant à  c elle d u rh i noc éros noi r,  espè c e menac ée d ’ ex ti nc ti on,  elle a prati q uement été 
réd ui te à  néant d ans le mê me temps1 6 2 .  L e b rac onnage d e la f aune sauvage h y poth éq uant la 
valeur universelle exceptionnelle d e la réserve,  le si te a été i nsc ri t sur la L i ste d u patri moi ne 
mond i al en péri l en 2 0 1 4 1 6 3 .



Protéger les Hommes en préservant la nature 2 7

Le Réseau de réserves du récif de la barrière du Belize pâtit lui aussi 
du cumul de plusieurs activités. S i nguli er par sa d i versi té,  l’ éc osy stè me mari n 
du site bélizien classé au Patrimoine mondial abrite plus de 1 400 espèces de flore et 
d e f aune,  d ont 1 7  menac ées d ’ ex ti nc ti on1 6 4 , 1 6 5 .  Plus d e la moi ti é d e la populati on d u 
pay s1 6 6 ,  soi t envi ron 1 9 0  0 0 0  personnes1 6 7 , 1 6 8 , 1 6 9 ,  ti rent par ai lleurs leurs revenus d u 
touri sme réc i f al et d e la pê c h e.  D epui s 1 9 9 8  c epend ant,  4 0  %  d u réc i f  est af f ec té par 
les prati q ues d ’ aménagement c ô ti er non soutenab les et les rui ssellements agri c oles1 7 0 .   
L ’ ab senc e d e véri tab le réglementati on d es ac ti vi tés d e c onstruc ti on sur le li ttoral b éli z i en 
et au sei n d u si te c lassé au Patri moi ne mond i al s’ est trad ui te par une générali sati on d u 
défrichement des mangroves et du dragage marin. À titre d’exemple, la construction 
d ’ une i mmense stati on b alnéai re à  Peli c an C ay es a c ond ui t à  la d éf orestati on d e 6 0  %  
d e ses mangroves1 7 1 .  D e mê me,  la c réati on d ’ un grand  termi nal d e c roi si è re à  Harvest 
C ay e a end ommagé les réc i f s c oralli ens avoi si nants à  c ause d es opérati ons d e d ragage 
et d ’ enroc h ement1 7 2 .  L es d ommages sur le c orai l ont été ex ac erb és par la polluti on d ue 
aux  rui ssellements agri c oles responsab les d e la saturati on d e l’ eau en nutri ments1 7 3 .   
L a proli f érati on d es algues,  c onséq uenc e d i rec te d e c ette polluti on,  b loq ue alors la 
lumi è re d u solei l néc essai re à  la ph otosy nth è se d es plantes mari nes.  C ompte tenu d e 
la d estruc ti on i ni nterrompue d e ses éc osy stè mes,  le R éseau d e réserves d u réc i f  d e la 
b arri è re d u B eli z e a été aj outé à  la L i ste d u patri moi ne mond i al en péri l en 2 0 0 9 1 7 4 .

L’avenir du site est menacé par le forage pétrolier en mer et les dégâts causés 
par les constructions littorales. M ê me si  le gouvernement b éli z i en a annonc é 
son i ntenti on d e f ai re i nterd i re l’ ex plorati on pétroli è re sur le terri toi re d u si te i nsc ri t 
au Patri moi ne mond i al,  peu avant la réd ac ti on d u présent d oc ument,  la menac e plane 
touj ours sur le réc i f 1 7 5 .  

L ’ i nterd i c ti on d ’ ex ploi ter le pétrole à  l’ i ntéri eur d es li mi tes d u si te c lassé au 
Patri moi ne mond i al ne c onc ernerai t q ue 1 4  %  d e l’ envi ronnement mari n d u B eli z e1 7 6 .   
U n moratoi re temporai re sur les f orages en mer a b eau avoi r été i nstauré par le pay s1 7 7 ,   
i l peut néanmoi ns ê tre levé à  tout moment,  ex posant ai nsi  les porti ons restantes d e 
l’ oc éan au ri sq ue d ’ ex ploi tati on.

L es éc osy stè mes mari ns étant c onnec tés par les c ourants oc éani q ues,  leur santé est 
largement tri b utai re d e c e q ui  se passe d ans les eaux  envi ronnantes :  en d ’ autres termes,  
tout f orage prati q ué au sei n d es 8 6  %  restants end ommagerai t i rréversi b lement le réc i f .  
Les forages en mer et l’intensification du trafic de pétroliers pourraient accroître le risque 
d e d éversement d ans les eaux  b éli z i ennes.  C ela serai t d ramati q ue pui sq ue l’ ab sorpti on 
d u maz out d étrui t la vi e mari ne1 7 8  et ac c roî t le ri sq ue d e c anc er c h ez  les personnes 
c onsommant d es prod ui ts d e la mer c ontami nés1 7 9 .  L ’ emploi  d u sec teur d e pê c h e,  q ui  
c ompte 1 7  0 0 0  salari és,  pourrai t également en pâ ti r1 8 0 . Enfin, si rien n’est fait pour 
garanti r la stri c te appli c ati on d es pri nc i pes d e d éveloppement soutenab le,  les proj ets 
d e c onstruc ti on envi sagés le long d u réc i f  ri sq uerai ent d e c auser enc ore plus d e tort à  
l’ oc éan :  c elui  d e la gi gantesq ue stati on b alnéai re d e Puerto A z ul,  pour n’ en c i ter q u’ un,  
prévoi t d e c onstrui re une pi ste d e F ormule 1  et un aéroport sur d u sab le prélevé d ans les 
eaux  envi ronnantes1 8 1 . 1 8 2 .
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NOMBREUX SONT LES SITES DU PATRIMOINE MONDIAL À AVOIR ATTÉNUÉ, VOIRE ÉCARTÉ LES MENACES 
EXERCÉES PAR DES ACTIVITÉS INDUSTRIELLES NÉFASTES EN INSCRIVANT LEUR GESTION ET TOUTE PRISE DE 
DÉCISION DANS UNE APPROCHE SOUTENABLE. 
Cette approche, qui reconnait que l’environnement est sur le long terme source de bénéfices 
éc onomi q ues,  enc ourage les ac ti vi tés soutenab les c réant d e la valeur sur une longue péri od e,  
au détriment des activités industrielles néfastes en quête de profits à court terme. 

Pour être soutenables, le tourisme, la sylviculture et la pêche doivent prendre en 
compte leurs impacts économiques, sociaux et environnementaux présents et 
futurs tout en répondant aux besoins de l’environnement et des communautés 
locales, des touristes et du secteur de l’industrie. C es ac ti vi tés peuvent alors 
profiter tant aux communautés locales qu’aux économies nationales, mais aussi et surtout, 
c onc ouri r à  la préservati on d es si tes et d es servi c es q u’ i ls rend ront aux  générati ons f utures.  
Q u’ elles soi ent ex erc ées au sei n ou à  prox i mi té d ’ un si te d u Patri moi ne mond i al,  c es ac ti vi tés 
peuvent enfin avoir des retombées positives sur le développement local et contribuent à la 
préservati on d e la valeur universelle exceptionnelle d u si te.

Le Parc naturel du récif de Tubbataha, le Parc national de Chitwan et le  
Parc national de l’Ichkeul constituent d’excellents exemples de gestion 
intelligente d’un site du Patrimoine mondial et illustrent par la même, la 
capacité de ces espaces protégés à contribuer à un développement soutenable. 
À travers un développement soutenable, ils assurent à la fois le développement de la 
conservation du site et celui des communautés locales. Ils illustrent enfin ce qu’il est possible 
d e f ai re lorsq ue le potenti el d e la b i od i versi té est plei nement ex ploi té et souli gnent les 
mesures à  mettre en œ uvre pour parveni r au résultat voulu.  

Le rôle des sites du Patrimoine mondial dans le développement soutenable

En 1987, la Commission mondiale sur l’environnement et le développement définit le 
d éveloppement d urab le c omme «  un d éveloppement q ui  répond  aux  b esoi ns d u présent 
sans c ompromettre la c apac i té d es générati ons f utures à  répond re aux  leurs » 1 8 3 .   
S i  c e c onc ept a évolué,  i l a surtout gagné en i mportanc e,  pui sq u’ à  l’ oc c asi on d e la C onf érenc e 
Rio+20 de 2012, les chefs d’État et de représentants de gouvernements ont réaffirmé 
leur engagement pour un aveni r éc onomi q uement,  soc i alement et éc ologi q uement 
responsab le pour la planè te1 8 4 . À l’issue d’un processus intergouvernemental complexe, 
les É tats memb res d e l’ O N U  ont ad opté,  en 2 0 1 5 ,  l’ A gend a 2 0 3 0  pour le d éveloppement 
d urab le ( d i t «  A gend a 2 0 3 0  » ) ,  b â ti  sur 1 7  O b j ec ti f s d e d éveloppement d urab le ( O D D )  
regroupant eux - mê mes 1 6 9  c i b les s’ appli q uant parei llement à  c h aq ue pay s.  C es d i f f érents 
ob j ec ti f s c h erc h ent à  éq ui li b rer les troi s d i mensi ons d u d éveloppement d urab le :  
d urab i li té envi ronnementale,  perf ormanc e soc i ale et d éveloppement éc onomi q ue1 8 5 .  
T ous les pay s et les parti es prenantes mettent d ésormai s en œ uvre l’ agend a d e c onc ert 
d ans le tri ple b ut d ’ érad i q uer la pauvreté,  d e c omb attre les i négali tés et l’ i nj usti c e et d e 
lutter c ontre le c h angement c li mati q ue d ’ i c i  2 0 3 0 1 8 6 .

À cet égard, les sites inscrits au Patrimoine mondial, et plus largement les aires 
protégées,  peuvent j ouer un rô le f ond amental d ans la mi se en œ uvre d e l’ A gend a 2 0 3 0  
en sauvegard ant les moy ens d e sub si stanc e à  travers une c roi ssanc e éc onomi q ue 
sy stémi q ue,  en proc urant d es ressourc es soutenab les et en atténuant les i mpac ts d u 
c h angement c li mati q ue.  Pour autant,  i ls ne ti end ront plei nement leurs promesses 
q ue s’ i ls sont c onvenab lement gérés.  A ppli q ué aux  si tes d u Patri moi ne mond i al et aux  
zones alentours, le développement durable s’exprime par la maximisation des bénéfices 
éc onomi q ues,  soc i aux  et envi ronnementaux  q u’ i ls proc urent à  long terme,  en d ’ autres 
termes,  par l’ i nstaurati on d ’ un j uste éq ui li b re entre améli orati on d es c ond i ti ons 
soc i oéc onomi q ues,  protec ti on d es ressourc es naturelles d u glob e et d éf ense d e la valeur 
universelle exceptionnelle d es si tes1 8 7 .

PROTECTION DE
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PARC NATUREL DU RÉCIF DE TUBBATAHA
SITUÉ AUX PHILIPPINES, LE PARC NATUREL DU RÉCIF DE TUBBATAHA ABRITE L’UN DES ÉCOSYSTÈMES MARINS 
LES PLUS DIVERSIFIÉS AU MONDE. MALHEUREUSEMENT, LES RÉCIFS ET LES MOYENS DE SUBSISTANCE  
QU’ILS SOUS-TENDENT ONT ÉTÉ MENACÉS PAR LA SURPÊCHE. 
C lassé à  la f oi s si te d u Patri moi ne mond i al et z one h umi d e d ’ i mportanc e i nternati onale 
( si te R amsar) 1 8 8 ,  i l ac c uei lle plus d e 6 0 0  espè c es d e poi ssons1 8 9  et c onsti tue une f ray è re d e 
premi er plan pour les pê c h eri es d e la mer d e S ulu1 9 0 .  C es d erni è res d éc enni es,  le rec ours 
à  d es prati q ues d e pê c h e d estruc tri c es,  c omme la pê c h e à  la d y nami te ou au c y anure1 9 1 ,  
a épui sé les stoc k s h ali euti q ues sur le si te et d ans ses envi rons1 9 2 .  C ela a porté attei nte à  
au mi lli on d e f ami lles d e pê c h eurs q ui  ti rai ent leur nourri ture et leurs revenus d e c ette 
régi on d e l’ oc éan1 9 3 .

En réponse à ces pratiques irresponsables, le gouvernement philippin a 
interdit toute pêche dans le périmètre du site et intensifié ses efforts de lutte 
contre la pêche illégale. E n 1 9 9 8 ,  i l f ond e une nouvelle struc ture d ’ ad mi ni strati on 
c omposée d u C onsei l d e gesti on d e l’ ai re protégée d e T ub b atah a et d u B ureau d e gesti on 
d e T ub b atah a.  E n c onsultati on avec  les pê c h eurs loc aux ,  les organi sati ons d e la soc i été 
c i vi le,  les ex ploi tants d e navi res d e pê c h e c ommerc i ale et les c lub s d e plongée,  le C onsei l 
d e gesti on élab ore une approc h e multi sec tori elle vi sant à  ad mi ni strer d urab lement le 
si te et ses envi rons :  la pê c h e est i nterd i te et d es f ond s sont af f ec tés à  la protec ti on d es 
poi ssons et au red ressement d es stoc k s h ali euti q ues1 9 4 . Conscients des bénéfices à long 
terme,  les pê c h eurs loc aux  ont ad opté c e nouveau plan d e gesti on malgré les c oû ts li és à  
l’ ac c è s au si te1 9 5 .

En faisant repartir à la hausse les effectifs de poissons, ces politiques ont 
permis de quadrupler les stocks halieutiques et d’accroitre le nombre de 
prises dans les zones de pêche entourant le parc. D epui s la c réati on d u C onsei l 
d e gesti on en 1 9 9 8 ,  la b i omasse totale d e poi ssons d u réc i f  d e T ub b atah a est passée 
d e 6 5  tonnes par k i lomè tre c arré1 9 6  à  2 7 8  en 2 0 1 1 1 9 7 .  I l s’ agi t là  d u ni veau le plus élevé 
j amai s enregi stré aux  Ph i li ppi nes1 9 8  :  i l est aussi  prè s d e sept f oi s supéri eur à  la moy enne 
mesurée d ans les autres réc i f s d u pay s1 9 9 .  L a rec onsti tuti on d es stoc k s h ali euti q ues au 
sei n d u si te protégé s’ est aussi  trad ui te par une augmentati on d es pri ses d ans les pê c h eri es 
alentours2 0 0 :  les pê c h eurs d e la vi lle voi si ne d e C agay anc i llo ont ai nsi  annonc é q ue leur 
pri ses étai ent passées d e 5  k g à  1 3 , 5  k g entre 2 0 0 7  et 2 0 1 5 2 0 1 .

Le succès constaté dans la gestion du récif de Tubbataha a eu des 
répercussions dans la région toute entière, plaidant fortement en faveur de 
la pêche soutenable. Bénéficiant du nouveau mode de gestion par la multiplication des 
pri ses,  la c ommunauté d e C agay anc i llo a elle aussi  opté pour d es prati q ues soutenab les 
d ans ses propres z ones d e pê c h e.  Pour c ela,  les pê c h eurs uti li sent d es éq ui pements plus 
respec tueux  d e l’ envi ronnement,  ne pê c h ent q ue la q uanti té d e poi ssons néc essai re 
pour sati sf ai re la d emand e loc ale et respec tent d es ai res mari nes protégées loc ales2 0 2 .  
L ’ ex emple d u réc i f  d e T ub b atah a a aussi  susc i té l’ I ni ti ati ve d u T ri angle d e c orai l2 0 3 ,  q ui  
regroupe si x  pay s et vi se à  la f oi s à  sauvegard er les ressourc es mari nes et c ô ti è res et à  
améli orer les prati q ues d e pê c h e en A si e d u S ud - E st2 0 4 .

La préservation des écosystèmes marins du site est à l’origine d’un essor 
du tourisme et d’un accroissement des revenus des communautés locales. 
E ntre 2 0 0 2  et 2 0 1 3 ,  le nomb re d e touri stes vi si tant le réc i f  d e T ub b atah a a tri plé,  pour 
attei nd re 1  5 0 0  personnes2 0 5 .  D ans le c ad re d e l’ ac c ord  i nterd i sant la pê c h e d ans le si te,  le 
C onsei l d e gesti on s’ est engagé à  d éd ommager les pê c h eurs à  h auteur d e 1 0  %  d es d roi ts 
d ’ entrée pay és par les touri stes2 0 6 .  L e gouvernement loc al d e C agay anc i llo s’ est servi  d e 
c es f ond s pour i nvesti r d ans plusi eurs proj ets,  d ont la c onstruc ti on d e routes reli ant les 
ex ploi tati ons au marc h é et la c réati on d ’ un organi sme d e mi c roc réd i t pour les memb res 
d e la c ommunauté loc ale.  G râ c e à  c es prê ts,  les h ab i tants ont lanc é d e nouvelles ac ti vi tés 
pour diversifier leurs sources de revenus (production de vinaigre de noix de coco et 
i nstallati on d e f ermes d e c ulture d ’ algues mari nes2 0 7 , 2 0 8 .  L es rec ettes moy ennes d ’ un 
ménage vi vant à  C agay anc i llo ont ai nsi  été multi pli ées par c i nq  entre 2 0 0 7  et 2 0 1 5 2 0 9 .  
C ette évoluti on s’ est ac c ompagnée d ’ une élévati on d u ni veau d e vi e,  d ont témoi gnent 
le d éveloppement d e l’ ac c è s à  la propri été et à  l’ énergi e et l’ améli orati on d es c ond i ti ons 
sani tai res d ans la c ommunauté2 1 0 .

« Le récif de Tubbataha 
constitue une zone 

majeure de nurserie en 
mer de Sulu et joue à 

ce titre un rôle crucial 
dans l’enrichissement 

des zones de pêche.  
Ce qui est sûr, c’est 

que la politique 
d’interdiction des prises 

a fortement contribué 
à accroître la biomasse 

halieutique et la 
couverture corallienne 

dans le récif et à ses 
abords. Le site est 

devenu encore plus 
attrayant pour les 

touristes. »
Angelique Songco,  

Gestionnaire de site  
au Parc naturel  

du récif de Tubbataha
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Gestion efficace du site, mobilisation des différentes parties prenantes et 
vision claire du développement soutenable ont permis de sauvegarder le récif 
de Tubbataha ainsi que les moyens de subsistance des communautés locales. 
U n c ertai n nomb re d e f ac teurs ex pli q uent c e suc c è s :  la rec h erc h e d ’ un éq ui li b re entre les 
i ntérê ts d es d i f f érentes parti es prenantes,  l’ i mpli c ati on d es c ommunautés loc ales et le 
c h oi x  d ’ une perspec ti ve géograph i q ue plus large.  R esponsab le d e l’ élab orati on d u plan d e 
gesti on d e la z one,  le C onsei l d e gesti on regroupe d es parti es prenantes loc ales trè s vari ées 
pui sq u’ i l réuni t à  la f oi s d es représentants d u gouvernement,  d e la soc i été c i vi le,  d u mi li eu 
uni versi tai re et d u sec teur pri vé2 1 1 .  D è s le d éb ut,  i l a étab li  un d i alogue avec  les c ommunautés 
loc ales c onc ernées par le nouveau plan d e gesti on pour s’ assurer d e la pri se en c ompte d e 
leurs préoc c upati ons et les ralli er à  sa d émarc h e.  L ’  ac c ord  d e partage d es rec ettes,  assoc i é à  
l’ essor pri s par le touri sme grâ c e à  la protec ti on d u si te,  a permi s d ’ améli orer les c ond i ti ons 
d e vi e et d e sauvegard er les revenus d es c ommunautés loc ales,  en les i nc i tant ai nsi  à  aller 
plus loi n d ans la protec ti on d u parc 2 1 2 .

PARC NATIONAL DE CHITWAN
LE PARC NATIONAL DE CHITWAN, À CHEVAL SUR LE NÉPAL ET LE NORD DE L’INDE , EST LE DERNIER VESTIGE DES 
REMARQUABLES ÉCOSYSTÈMES NATURELS DE LA RÉGION DU TERAI213.
Première zone du Népal à bénéficier du statut de parc national 2 1 4 ,  C h i t w an a été i nsc ri t au 
Patri moi ne mond i al en 1 9 8 4 2 1 5 .  L e parc  ab ri te l’ une d es d erni è res populati ons d e rh i noc éros 
uni c ornes i nd i ens2 1 6  et est aussi  l’ un d es d erni ers ref uges d u ti gre d u B engale ( espè c e 
menac ée)  en d eh ors d ’ I nd e2 1 7 , 2 1 8 .

À l’origine, les restrictions relatives à l’exploitation du Parc national 
de Chitwan ont fait naître des conflits avec les populations locales.  
L e Parc  nati onal d e C h i t w an a été c réé en 1 9 7 3  avec  l’ i ntenti on d ’ en ex c lure toute présenc e 
h umai ne,  c onf ormément à  la L oi  népalai se d e c onservati on d es parc s nati onaux  et d e la vi e 
sauvage.  L es c ommunautés q ui  y  vi vai ent ont d onc  été réi nstallées en d eh ors d es f ronti è res 
d u parc  et leurs d roi ts d ’ ac c è s au si te ai nsi  q u’ aux  ressourc es f oresti è res ( c h aume,  b oi s d e 
c onstruc ti on et b oi s d e c h auf f e)  ont été restrei nts.  C es restri c ti ons ont trè s vi te d éc lenc h é 
des conflits entre les autorités et les collectivités locales 2 1 9 .  

Par ai lleurs,  les f orê ts d u N épal ont été nati onali sées :  le gouvernement est d evenu 
propri étai re d e l’ ensemb le d es terres b oi sées éb ranlant les prati q ues c ommunautai res 
d e gesti on d e la f orê t et ac c élérant la d éf orestati on d ans le pay s tout enti er2 2 0 .   
L a perte d e réc oltes et d e b étai l,  mai s aussi  la menac e d es ani maux  sauvages pour 
l’ Homme,  n’ ont f ai t q u’ avi ver l’ h osti li té d e la populati on loc ale à  l’ égard  d u parc .   
L es troub les se sont enc ore aggravés entre les années 1 9 8 0  et 1 9 9 0  sous l’ ef f et d e la f orte 
c roi ssanc e d émograph i q ue d u N épal2 2 1 , 2 2 2 .

En 1996, une zone tampon de 750 km2 a été constituée sur le pourtour du parc 
pour apaiser les tensions, protéger les ressources naturelles et impliquer les 
populations locales dans la préservation du lieu223. Pour atténuer les conflits, un 
plan b apti sé Park  People Programme a été lanc é,  d éb ouc h ant sur l’ i nstaurati on d ’ une z one 
tampon en 1 9 9 6 2 2 4 .  L ’ espac e ai nsi  d éli mi té ab ri te plus d e 3 0 0  0 0 0  personnes2 2 5 ,  d ont la 
plupart d épend ent d es prod ui ts f oresti ers2 2 6  pour sub veni r à  leurs b esoi ns.  L ’ ob j ec ti f  d e 
la z one tampon et d onc  d u Park  People Programme c onsi stai t à  réd ui re la d égrad ati on 
d u parc  par les c ommunautés loc ales tout en protégeant leurs moy ens d e sub si stanc e en 
leur d onnant ac c è s à  d es ressourc es alternati ves2 2 7 .  L es agents d u parc  et les ri verai ns 
travai llent d ésormai s ensemb le à  la gesti on d es ressourc es naturelles d e la z one tampon et 
à  l’ améli orati on d es c ond i ti ons soc i o- éc onomi q ues d es c ommunautés voi si nes2 2 8 .
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« La cogestion du parc 
et des zones tampons 

avec les communautés 
locales a permis de faire 

naître un sentiment 
d’appropriation et de 

responsabilité en matière 
de conservation. Cela 

explique l’amélioration 
de la protection du 

parc et la stabilisation 
des populations de 

tigres et de rhinocéros. 
Cette situation attire 

davantage les touristes et 
les communautés locales 

utilisent à bon escient 
la part des recettes 

touristiques qui leur 
revient pour construire 
des écoles et des routes, 

mettre sur pied une 
assistance vétérinaire, 

rénover leurs sites 
religieux, percer des 
canaux d’irrigation, 

ou encore assurer un 
approvisionnement fiable 

en eau potable. » 
Kamal Kunwar, 

Chargé de la conservation 
au Parc national de Chitwan 

(mai 2013 - octobre 2015)

Dans le cadre de système de gestion, le gouvernement du Népal s’est engagé à 
reverser la moitié des recettes du parc pour le développement communautaire 
et la conservation dans la zone tampon. L e Parc  nati onal d e C h i t w an est l’ une d es 
d esti nati ons touri sti q ues les plus pri sées d u N épal :  i l a ac c uei lli  plus d e 1 7 8  0 0 0  vi si teurs en 
2 0 1 4 2 2 9 , 2 3 0 .  D epui s 1 9 9 6 ,  le gouvernement a reversé 5 0  %  d es rec ettes touri sti q ues annuelles 
d e C h i t w an aux  c ommunautés loc ales étab li es d ans la z one tampon :  prè s d ’ un mi lli on d e 
d ollars améri c ai ns pour la seule année 2 0 1 4 2 3 1 .  L es c omi tés c onsti tués au sei n d e la z one 
tampon ont réparti  c ette somme selon les b esoi ns d es c ommunautés et i nvesti  d ans d es 
proj ets pub li c s tels q ue la c onstruc ti on d ’ éc oles,  d e routes,  d e b arrages et d ’ éq ui pements 
sanitaires. Afin de mettre les communautés locales sur la voie d’un développement 
soutenab le,  une parti e d es f ond s a également été i nvesti e d ans d es ac ti vi tés rémunératri c es,  
d es programmes d e d éveloppement,  d es mi ssi ons d e c onservati on et d es i ni ti ati ves anti -
b rac onnage2 3 2 . Le tourisme dans le Parc national de Chitwan, permet enfin de financer des 
ac ti vi tés d e d éveloppement et emploi e plus d e 3 0  0 0 0  i nd i vi d us2 3 3 .

La propriété de certaines forêts de la zone tampon a été transférée aux 
communautés locales qui y mènent des activités de sylviculture soutenable. 
Bilan : des bénéfices au plan économique, environnemental et socioculturel. 
Plus de 70 forêts de la zone tampon ont été cédées aux communautés locales, bénéficiant à 
q uelq ue 2 0 0  0 0 0  personnes2 3 4 .  D ans le c ad re d e c e sy stè me d e gesti on,  les c ommunautés 
élab orent et mettent en œ uvre leur propre plan opérati onnel avec  le souti en d es autori tés d u 
parc. Les bénéfices de cette gestion communautaire trouvent une illustration convaincante 
d ans la régénérati on d e la F orê t c ommunautai re d e B agh mara :  c elle- c i  proc ure aux  
ri verai ns l’ ensemb le d es prod ui ts f oresti ers d ont i ls ont b esoi n2 3 5 .  L a F orê t c ommunautai re 
d e B agh mara s’ est ouverte au touri sme en 1 9 9 5  pour attei nd re,  en 2 0 1 3 ,  6 6 0  0 0 0  d ollars 
améri c ai ns d e revenus annuels2 3 6 .  C es revenus ont permi s d ’ engager d es gard es f oresti ers,  
d e f ormer d es gui d es loc aux ,  d e b â ti r d es éc oles et d ’ éri ger d es d i gues c ontre les i nond ati ons.  
G râ c e à  c e touri sme,  la c ommunauté a également i nvesti  d ans d es énergi es alternati ves 
exerçant moins de pression sur les ressources forestières, comme en témoigne l’installation 
d e plus d ’ une c entai ne d ’ uni tés d e b i ogaz  à  c e j our2 3 7 .  D ans les f orê ts c ommunautai res d e 
Chitwan, la gestion soutenable semble en définitive avoir porté ses fruits sur le terrain de 
la c onservati on et d e la réh ab i li tati on d es éc osy stè mes :  preuve en est,  le c ouvert f oresti er 
d es z ones sous gesti on c ommunautai re a progressé d e 7 , 5  %  entre 2 0 0 5  et 2 0 1 3 2 3 8 ,  soi t un 
ry th me supéri eur à  la moy enne nati onale2 3 9 .

L’atténuation de la pression exercée sur le parc a donné un second souffle au 
site et aux populations d’espèces sauvages. L ’ i ntérê t d e la z one tampon étai t d ’ aj outer 
un ni veau d e protec ti on supplémentai re au parc  nati onal et d ’ évi ter l’ ex trac ti on non-
soutenab le d e ressourc es à  l’ i ntéri eur d es f ronti è res d u parc .  A ssoc i ée aux  ef f orts menés pour 
une b onne gesti on,  c ette z one tampon a f avori sé la régénérati on d es ressourc es naturelles 
d u parc .  Parallè lement,  les programmes d e c onservati on,  mai s également la présenc e d e 
l’ armée népalai se pour d es rai sons d e séc uri té,  se sont trad ui ts par le red ressement d es 
populati ons d e rh i noc éros,  d e ti gres,  d e c roc od i les et d ’ éléph ants,  à  l’ i ntéri eur c omme en 
d eh ors d u parc 2 4 0 .  C h i t w an et sa z one tampon ac c uei llent d ésormai s 6 0  %  d es ti gres ad ultes 
d u N épal et prè s d e 9 5  %  d es spéc i mens d e rh i noc éros i nd i ens2 4 1 .  C es d erni è res années,  le 
b rac onnage ani mal a été ramené à  un ni veau ex traord i nai rement b as2 4 2  :  le 3  mars 2 0 1 4 ,  
J ournée mond i ale d e la vi e sauvage,  le parc ,  et plus largement le pay s tout enti er,  n’ avai ent 
enregi stré auc un c as d e b rac onnage d e rh i noc éros,  d e ti gres ou d ’ élégants d epui s 3 6 5  j ours,  
et c e pour la troi si è me f oi s en c i nq  ans2 4 3 .

LES SUCCÈS
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Au Népal, les communautés 
locales sont responsables de la 
gestion de plus de 70 forêts de 
la zone tampon qui entoure le 
parc Chitwan et à ce titre ont bé-
néficié de la moitié des recettes 
issues du tourisme dans le parc. 
Ces fonds ont été investis dans 
des infrastructures publiques 
et l’installation de plus d’une 
centaine d’unités de biogaz.
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L e N épal a largement réd ui t le b rac onnage d es éléph ants,  d es rh i noc éros et d es ti gres partout d ans le pay s alors 
q ue la tend anc e étai t plutô t à  la h ausse d ans le reste d u mond e.
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PARC NATIONAL DE L’ICHKEUL
LE PARC NATIONAL DE L’ICHKEUL EST FORMÉ D’UN LAC ET DE ZONES HUMIDES D’UNE TRÈS GRANDE RICHESSE 
ÉCOLOGIQUE MAIS LES PRÉLÈVEMENTS EXCESSIFS EN EAU EFFECTUÉS EN AMONT ONT CONDUIT À SON 
INSCRIPTION SUR LA LISTE DU PATRIMOINE MONDIAL EN PÉRIL EN 1996 244. 

S i tué en T uni si e,  le lac  I c h k eul est le d erni er grand  lac  d ’ eau d ouc e d ’ A f ri q ue d u N ord  
et c onsti tue un si te d ’ h i vernage i nc ontournab le pour 4 0 0  0 0 0  oi seaux  mi grateurs2 4 5 .   
C lassé z one h umi d e d ’ i mportanc e i nternati onale ( si te R amsar) 2 4 6 ,  c e si te d u Patri moi ne 
mondial bénéficie d’apports saisonniers en eau de mer qui confèrent au parc un 
éc osy stè me h y d rologi q ue b i en parti c uli er2 4 7 .  M ai s la c réati on d e troi s b arrages en amont 
d ans les d éc enni es 1 9 8 0  et 1 9 9 0  a f ai t f ortement b ai sser le d éb i t entrant d ans le lac 2 4 8 .   
E n c onséq uenc e,  le d éb i t entrant annuel moy en a b ai ssé d e plus d e 2 0  % 2 4 9  entrai nant une 
augmentati on d e la sali ni té d u lac ,  la mort d ’ un grand  nomb re d e plantes et d e poi ssons 
d ’ eau d ouc e et à  la raréf ac ti on d es oi seaux  mi grateurs .  E n 2 0 0 0 ,  le nomb re d ’ oi seaux  d ’ eau 
h i vernant d ans le parc  avai t c h uté d e 7 5  %  et c elui  d es oi es c end rées d e plus d e 9 5  % . 251

La mise en œuvre d’un plan de gestion soutenable s’est traduite par la 
restauration et la réhabilitation du site, et par son retrait de la Liste du 
patrimoine mondial en péril en 2006252. E n 2 0 0 3 ,  un nouveau plan d e gesti on 
est élab oré et appli q ué à  l’ éc h elle d u si te d ans le b ut d e rétab li r l’ éq ui li b re éc ologi q ue 
d u lac ,  d ’ i mpli q uer les c ommunautés loc ales à  l’ ad mi ni strati on d u si te et d e sti muler le 
d éveloppement d ’ un touri sme soutenab le2 5 3 .  L ’ augmentati on d es rej ets d ’ eau au ni veau d es 
barrages implantés en amont et la régulation efficace des apports d’eau de mer grâce à des 
vannes automati q ues2 5 4  ont f ai t b ai sser d e 6 6  %  la sali ni té d u lac 2 5 5 .  L a rec onsti tuti on d es 
stoc k s en eau,  propi c es à  la b i od i versi té,  a permi s à  l’ éc osy stè me d e retrouver en 2 0 1 0  un 
état c omparab le à  c elui  ob servé au moment d e l’ i nsc ri pti on d u si te2 5 6 .

La promotion du parc comme destination de tourisme soutenable a fait 
augmenter le nombre de visiteurs tout en minimisant les dommages pour 
l’environnement. L a c onstruc ti on d ’ un nouveau c entre d ’ ac c uei l touri sti q ue a atti ré 
un grand  nomb re d e vi si teurs d ans le si te d u Patri moi ne mond i al,  d evenu auj ourd ’ h ui  
un li eu d ’ i ntérê t maj eur pour l’ ob servati on orni th ologi q ue,  le V T T  et les rand onnées 
péd estres,  éq uestres et c h ameli è res2 5 7 .  E ntre 2 0 0 5  et 2 0 1 2 ,  le nomb re d e touri stes 
vi si tant le Parc  nati onal d e l’ I c h k eul a d oub lé,  pour passer à  5 0  0 0 0  vi si teurs par an2 5 8 .   
L es i mpac ts négati f s li és à  une trop grand e présenc e h umai ne ont été réd ui ts au max i mum 
grâ c e à  la c onstruc ti on d e tours d ’ ob servati on et un ac c è s li mi té au réseau d e senti ers 
naturels2 5 9 .

L’implication des populations locales dans la gestion du parc et l’essor de 
l’industrie touristique ont eu des effets positifs sur le développement des 
communautés locales. R éc emment f ormé,  le C omi té d e gesti on d u Parc  nati onal d e 
l’ I c h k eul,  c omposé d e memb res d e la c ommunauté loc ale,  d es autori tés gouvernementales 
et d ’ autres parti es prenantes2 6 0 ,  a permi s aux  h ab i tants d es envi rons d e ti rer parti  d e 
l’expansion du tourisme en faisant grimper leurs revenus. À titre d’illustration, un 
dispositif spécifique a été mis en place pour former des guides touristiques locaux 2 6 1  et 
les ri verai ns ont la possi b i li té d ’ éc ouler leurs prod ui ts agri c oles auprè s d es vi si teurs2 6 2 .   
E n c onc lusi on,  la mob i li sati on d es c ommunautés loc ales a non seulement f ai t progresser 
l’ emploi  et les revenus,  mai s a aussi  c ontri b ué à  mi eux  f ai re c onnaî tre le parc  et à  souli gner 
l’ i mportanc e d e sa c onservati on,  j usq u’ à  f ai re d u d éveloppement soutenab le d u si te une 
réali té2 6 3 .
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4 0Protéger les Hommes en préservant la nature 

PRINCIPES DE PROTECTION
Lorsqu’ils sont administrés de manière rigoureuse et durable, les sites du 
Patrimoine mondial sont des moteurs de développement soutenable : ils 
permettent de lutter contre la pauvreté et de conserver les écosystèmes 
naturels. L a mi se en œ uvre d ’ une gesti on soutenab le va ê tre c ruc i ale pour préveni r la 
surex ploi tati on d es ressourc es d ans c es z ones,  en protéger et en sauvegard er la valeur 
universelle exceptionnelle,  et en garanti r la c ontri b uti on à  la réussi te d e l’ A gend a 2 0 3 0 .

Les gouvernements vont devoir faire appel à une multitude de parties 
prenantes pour atteindre les objectifs de développement soutenable et 
protéger dans le même temps la valeur universelle exceptionnelle des sites du 
Patrimoine mondial. L ’ engagement d u sec teur pri vé va ê tre i nd i spensab le pour f ai re en 
sorte q ue toute ac ti vi té proposée à  l’ i ntéri eur ou aux  ab ord s d ’ un si te i nsc ri t au Patri moi ne 
mond i al respec te les valeurs d éf end ues par l’ U N E S C O  et le C omi té d u patri moi ne mond i al.  
La recherche de profits à court terme ne doit pas prévaloir sur la nécessité de préserver à 
long terme les bénéfices issus de ces sites. À ce titre, la mobilisation des peuples autochtones 
et d es c ommunautés loc ales va ê tre d étermi nante pour mettre en plac e une responsab i li té 
partagée quant à la protection des sites et veiller à ce que les bénéfices reviennent à celles et 
c eux  q ui  en ont le plus b esoi n.  L e souti en apporté par les groupes d ’ ex perts ( d ont l’ U I C N )  et 
les organi sati ons non- gouvernementales posséd ant une ex péri enc e d e la c onservati on et d e 
la gesti on soutenab le d es si tes d u Patri moi ne mond i al permettra aussi  d e gui d er la pri se d e 
décision et d’obtenir des résultats durables. Enfin, un accompagnement financier des pays 
d e l’ O rgani sati on d e c oopérati on et d e d éveloppement éc onomi q ue ( O C D E )  sera néc essai re 
pour remédier au déficit de financement pour la conservation et la protection des sites du 
Patri moi ne mond i al d ans les pay s en d éveloppement.

Le succès du développement soutenable et des efforts de conservation suppose 
d’agir à une échelle plus vaste que celle des sites eux-mêmes. D e c e poi nt d e 
vue,  la c apac i té d es z ones tampons à  f avori ser le d éveloppement d urab le et à  protéger 
les si tes d oi t ê tre plei nement ex ploi tée.  S ’ i nsérant d ans d es espac es naturels plus vastes,  
la santé des écosystèmes dont les sites font partie a un impact significatif sur leur valeur 
universelle exceptionnelle et leurs bénéfices. Les zones tampons doivent à la fois servir de 
niveaux de protection supplémentaires et d’outils pour consolider les bénéfices au profit des 
c ommunautés loc ales,  au- d elà  d e c eux  proc urés par les seuls si tes d u Patri moi ne mond i al2 7 0 .  

Développement soutenable et Convention du Patrimoine mondial

S ’ i ls sont gérés d e mani è re soutenab le,  les si tes d u Patri moi ne mond i al peuvent 
parti c i per au d éveloppement d urab le et à  la mi se en œ uvre d e l’ A gend a 2 0 3 0 .  D epui s 
c es d i x  d erni è res années,  les pay s rec onnai ssent d e plus en plus la perti nenc e ac c rue 
d e la C onventi on d u patri moi ne mond i al pour le b i en- ê tre et le d éveloppement d e la 
soc i été2 6 4 , 2 6 5 , 2 6 6 .  E n novemb re 2 0 1 5 ,  l’ U N E S C O  a ad opté la Poli ti q ue pour l’ i ntégrati on 
d ’ une perspec ti ve d e d éveloppement soutenab le d ans les proc essus d e la C onventi on 
d u patri moi ne mond i al2 6 7 .  C ette poli ti q ue appelle les É tats memb res d e l’ O N U  à  
rec onnai tre les stratégi es d e c onservati on et d e gesti on q ui  i ntè grent c ette perspec ti ve 
d e d éveloppement soutenab le c ’ est- à - d i re les stratégi es englob ant non seulement 
la protec ti on d e la valeur universelle exceptionnelle,  mai s également le b i en- ê tre 
d es générati ons ac tuelles et f utures2 6 8 .  E n ac c ord  avec  l’ A gend a 2 0 3 0 ,  la poli ti q ue 
s’ arti c ule autour d es troi s d i mensi ons d u d éveloppement d urab le :  un d éveloppement 
économiquement efficace, socialement équitable et écologiquement soutenable. Une 
gesti on soutenab le d es si tes d u Patri moi ne mond i al va d ans le sens d e plusi eurs d es 
objectifs fixés2 6 9 .
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L’application de cinq principes clés aux activités menées au sein ou autour des 
sites classés au Patrimoine mondial peut aider les décideurs à parvenir à un 
équilibre entre conservation, soutenabilité et développement271. D i rec tement 
i nspi rés d e l’ ex péri enc e d es si tes c lassés q ui  sont parvenus avec  suc c è s à  un d éveloppement 
soutenab le,  c es pri nc i pes apportent une ai d e préc i euse aux  gouvernements,  au sec teur pri vé 
et aux  gesti onnai res d e si tes.  I ls d oi vent non seulement ê tre appli q ués à  l’ ensemb le d es 
ac ti vi tés autori sées au sei n et aux  ab ord s d es si tes mai s également pri s en c ompte d ans toute 
d émarc h e d e c onservati on et d e gesti on.

1.  Évaluation. L es gouvernements d oi vent évaluer péri od i q uement la valeur d i rec te,  
i nd i rec te et d e non- usage d es si tes d u Patri moi ne mond i al.  C ette évaluati on d oi t s’ appuy er 
sur un bilan complet des coûts et bénéfices économiques, environnementaux et sociaux 
de l’ensemble des activités menées dans et autour des sites, afin d’éclairer la prise de 
d éc i si on.  

2.  Investissements. A vant d ’ i nvesti r d ans une ac ti vi té susc epti b le d ’ af f ec ter un si te d u 
Patri moi ne mond i al et les i nd i vi d us q ui  en d épend ent,  les d éc i d eurs sont tenus d ’ analy ser 
les investissements à long terme et d’apprécier convenablement les besoins et les bénéfices 
pour les générati ons présentes et f utures.

3.  Gouvernance. Q ue c e soi t au ni veau loc al,  régi onal,  nati onal ou i nternati onal,  les 
parti es prenantes d oi vent ê tre i mpli q uées d ans la gesti on d es si tes.  E n parti c uli er,  les 
c ommunautés loc ales et les peuples autoc h tones vi vant d ans ou à  prox i mi té d es si tes 
c lassés et q ui  uti li sent leurs ressourc es d oi vent non seulement prend re part au proc essus 
décisionnel, mais aussi recevoir une part équitable des bénéfices tirés de l’exploitation des 
ressourc es en j eu2 7 2 .

4.  Prise de décision. I l apparti ent aux  d éc i d eurs,  et surtout aux  gouvernements 
et aux  gesti onnai res d e si te,  d e c onsulter la soc i été c i vi le,  les organi sati ons non-
gouvernementales i nternati onales et les ex perts tec h ni q ues d ans le c ad re d e la proc éd ure 
d éc i si onnelle.  T oute d éc i si on d oi t ê tre pri se sur la b ase d e l’ ensemb le d es i nf ormati ons et 
des données disponibles. Les politiques ainsi élaborées doivent être efficaces, globales 
et ne présenter auc une f ai lle susc epti b le d e les c ontourner.  L e proc essus d éc i si onnel 
et ses résultats d oi vent ê tre rend us pub li c s et c ommuni q ués c lai rement au C omi té d u 
patri moi ne mond i al et aux  autres parti es c ompétentes.

5.  Application. D es mesures volontai res d oi vent ê tre pri ses pour s’ assurer q ue les parti es 
prenantes ob servent à  tout moment les réglementati ons et q ue les organes c ompétents 
vei llent à  leur appli c ati on.  L es réglementati ons protégeant les si tes d u Patri moi ne 
mond i al d es ac ti vi tés néf astes d oi vent ê tre appli q uées d ans leur i ntégrali té,  sans auc une 
ex c epti on.  

LA SOLUTION
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Les principes en action : le Réseau de réserves du récif de la barrière du Belize

A c tuellement au stad e d e la d éc i si on,  le gouvernement b éli z i en a l’ oc c asi on d ’ agi r 
d e mani è re d éc i si ve pour q ue l’ ensemb le d es ac ti vi tés se d éroulant d ans et aux  
ab ord s d u R éseau d e réserves d u réc i f  d e la b arri è re d u B eli z e ( c lassé au Patri moi ne 
mond i al)  ai llent d ans le sens d ’ un d éveloppement soutenab le.  S i  elle respec tai t 
les rec ommand ati ons sui vantes,  l’ appli c ati on d es pri nc i pes ex posés ( plus h aut)  
f avori serai t le retrai t d u si te d e la L i ste d u patri moi ne mond i al en péri l.

•  Pour être tournés vers la création de valeur à long terme, les 
investissements doivent privilégier le tourisme soutenable aux 
forages pétroliers en mer. L e touri sme d urab le organi sé autour d u réc i f  
pourrai t c onsti tuer un levi er d e d éveloppement éc onomi q ue maj eur pour le 
B eli z e,  pui sq ue les ac ti vi tés c ô ti è res et mari nes sont ac tuellement à  l’ ori gi ne d e 
6 0  %  d es rec ettes touri sti q ues2 7 3 .  T outef oi s,  l’ attrac ti vi té touri sti q ue d u réc i f  à  
l’ éc h elle i nternati onale d épend  d e la préservati on d e ses éc osy stè mes mari ns 
d ans un aveni r loi ntai n.  A lors q ue la rec h erc h e d e gai ns à  c ourte éc h éanc e à  
travers l’ ex plorati on pétroli è re en mer c ompromettrai t la b i od i versi té d u réc i f ,  
le tourisme soutenable pourrait à l’inverse protéger le site et assurer des flux de 
revenus stab les aux  générati ons présentes et f utures.

•  L’évaluation de la prise en compte des enjeux sociaux plaide 
en faveur de l’interdiction de l’exploration pétrolière en mer. 
L ’ ex ploi tati on d u pétrole d ans les eaux  b éli z i ennes ri sq ue d ’ end ommager d e 
mani è re i rréversi b le le réc i f  et d onc  d e porter attei nte au b i en- ê tre d es 1 9 0  0 0 0  
personnes q ui  ti rent leurs revenus d u si te2 7 4 , 2 7 5 , 2 7 6 .  E n outre,  c omme le montrent 
les 1 6  pui ts ex ploratoi res d éj à  f orés2 7 7 ,  la prob ab i li té d e d éc ouvri r d es réserves 
significatives de pétrole est assez faible. Compte tenu de l’ampleur des risques 
soc i aux  et envi ronnementaux  assoc i és à  l’ ex plorati on et à  l’ ex trac ti on d e pétrole,  
mais aussi de l’incertitude quant aux bénéfices économiques, il est dans l’intérêt 
d u gouvernement d ’ i nterd i re c es ac ti vi tés d ans l’ ensemb le d es eaux  b éli z i ennes.  

•  L’implication des populations locales dans la gestion du site souligne 
aussi la nécessité d’interdire toute exploration pétrolière en mer. 
L es B éli z i ens ont b eau avoi r ex pri mé f réq uemment leurs i nq ui étud es au suj et 
d e l’ ex plorati on pétroli è re of f sh ore,  leur avi s n’ a touj ours pas été entend u par le 
gouvernement.  E n 2 0 1 1 ,  i l a ai nsi  rej eté une péti ti on d emand ant la tenue d ’ un 
réf érend um nati onal sur les f orages mari ns,  q ui  avai t pourtant rec uei lli  prè s 
d e 2 0  0 0 0  si gnatures,  soi t envi ron 1 0  %  d es élec teurs2 7 8 .  L ors d ’ un réf érend um 
populai re i nf ormel tenu l’ année sui vante,  plus d e 9 5  %  d es 3 0  0 0 0  parti c i pants 
se sont d éc larés h osti les aux  ac ti vi tés pétroli è res en mer2 7 9 .  L a parti c i pati on d es 
c ommunautés loc ales à  la gesti on d u si te aurai t pour avantage d e f ai re entend re 
la voi x  d e c elles et c eux  q ui  sont le plus c onc ernés parc e q ue d i rec tement 
i mpac tés.

•  Une communication transparente en ce qui concerne les décisions 
gouvernementales auprès du Comité du patrimoine mondial et des 
autres parties compétentes permettrait de mieux comprendre le 
sens des politiques et des réglementations en vigueur et donc d’en 
souligner les lacunes. L e gouvernement aurai t annonc é en d éc emb re 2 0 1 5  
vouloi r i nterd i re l’ ex plorati on pétroli è re en mer sur le si te :  malh eureusement,  
cette annonce n’a pas été officiellement confirmée. Par ailleurs, bien qu’il ait 
solli c i té l’ ai d e d es ac teurs d e la c onservati on pour renf orc er le d i sposi ti f  ex i stant 
en révi sant la réglementati on appli c ab le aux  mangroves et se soi t engagé d ans 
son mani f este à  la mettre en œ uvre2 8 0 ,  le gouvernement en f onc ti on n’ a enc ore 
f ai t état d ’ auc un progrè s d ans c e sens.  D e c e poi nt d e vue,  l’ améli orati on d e la 
c ommuni c ati on sur l’ état d es réglementati ons susc epti b les d ’ af f ec ter le réc i f  
d onnerai t aux  parti es prenantes la possi b i li té d ’ apporter leur propre c ontri b uti on 
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en f ai sant en sorte q ue les poli ti q ues élab orées ne présentent auc une lac une d e 
nature permettant d e les c ontourner.

•  L’application de ces nouvelles lignes de conduite en manière de 
gestion des zones côtières permettraient de veiller à ce que toute 
construction sur la côte respecte le principe de développement 
soutenable. Pour évi ter q ue les ouvrages d e c onstruc ti on ne portent 
attei nte au li ttoral,  i l i nc omb e au gouvernement d e transposer d ans la 
législation les lignes directrices de planification actuellement en vigueur et 
d e mob i li ser d es ressourc es supplémentai res pour en améli orer l’ appli c ati on.   
L es réglementati ons et d i sposi ti f s ex i stants,  permettant notamment d e d éli vrer 
d es autori sati ons d e d éf ri c h ement d es mangroves ou d e d ragage,  d oi vent 
évoluer pour offrir une protection suffisante contre les impacts négatifs de cet 
aménagement. Enfin, pour minimiser l’impact environnemental des futures 
c onstruc ti ons c ô ti è res,  le gouvernement b éli z i en est i nvi té à  entéri ner sans 
réserve et à financer le futur Plan de gestion intégrée des zones côtières qui 
d éc oupe l’ ensemb le d u li ttoral en d i f f érentes z ones d esti nées à  ê tre préservées,  
restaurées ou aménagées sui vant les ri sq ues pesant sur leur h ab i tat2 8 1 , 2 8 2 .

 

EN CONCLUSION
Une conclusion s’impose : les activités industrielles néfastes 
infligent de graves dommages à un certain nombre de sites 
inscrits au Patrimoine mondial. C es ac ti vi tés mettent à  la f oi s 
en péri l leur valeur universelle exceptionnelle et leurs bénéfices 
éc onomi q ues,  soc i aux  et envi ronnementaux .  D es mi lli ons d ’ Hommes 
q ui  en sont tri b utai res sont d onc  d i rec tement i mpac tés.  A b and onner c es 
activités industrielles au profit d’alternatives soutenables rigoureusement 
gérées permettrai t d e valori ser les si tes et d e leur permettre d ’ assurer la 
survi e présente et f uture d es c ommunautés loc ales.  D ans c e sc énari o,  les 
sites du Patrimoine mondial apporteraient une contribution significative 
à  l’ ac c ompli ssement d es ob j ec ti f s et d es c i b les d e l’ A gend a 2 0 3 0  pour 
le d éveloppement d urab le.  I nstaurer un éq ui li b re entre c onservati on,  
soutenab i li té et d éveloppement d ans et autour d es si tes d u Patri moi ne 
mond i al peut garanti r à  long terme les i ntérê ts d e c elles et c eux  q ui  en 
d épend ent.

LA SOLUTION
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LE RÉSEAU DE RÉSERVES  
DU RÉCIF DE LA BARRIÈRE  
DU BELIZE

ÉTUDE DE CAS 
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INSCRIT AU PATRIMOINE MONDIAL, LE RÉSEAU DE RÉSERVES DU RÉCIF DE LA BARRIÈRE DU BELIZE COMPTE 
SEPT ZONES PROTÉGÉES ET APPARTIENT À LA PLUS LONGUE BARRIÈRE DE CORAIL DU CONTINENT AMÉRICAIN283.
C es sept z ones protégées sont d i spersées le long d es 2 3 5  k m d u li ttoral b éli z i en et f ont parti e 
i ntégrante d ’ une longue b arri è re d e c orai l q ui ,  au- d elà  d u B eli z e,  s’ étend  d ans les eaux  d es 
pay s voi si ns2 8 4 .  I l est c omposé d ’ éc osy stè mes vari és,  parmi  lesq uels d es f orê ts d e mangrove 
et d es c ay es sab leuses,  et ab ri te le c élè b re G rand  trou b leu,  d épressi on prof ond e d e 1 4 4  m 
entourée d e réc i f s c oralli ens2 8 5 .  A u moment d e son i nsc ri pti on sur la L i ste d u patri moi ne 
mond i al en 1 9 9 6 ,  l’ U N E S C O  a vu d ans le si te l’ «  un d es éc osy stè mes réc i f aux  les mi eux  
préservés d u c onti nent améri c ai n » 2 8 6  ;  trei z e ans plus tard ,  en 2 0 0 9 ,  le si te a toutef oi s été 
i nsc ri t sur la L i ste d u patri moi ne mond i al en péri l2 8 7 .

En raison de l’interconnexion des écosystèmes marins, cette étude de cas 
considère le Réseau de réserves du récif de la barrière du Belize dans le contexte 
géographique plus large du récif du Belize. L a f orte i nterc onnex i on d es éc osy stè mes 
mari ns s’ ex pli q ue à  la f oi s par les c ourants oc éani q ues et par le mouvement d es espè c es 
sauvages mari nes.  L a d i spersi on d es ai res protégées f ormant le si te c lassé au Patri moi ne 
mond i al ex pli q ue aussi  q ue leur état d e santé d épend e d es c ond i ti ons c arac téri sant le réc i f  
et les eaux  les envi ronnant.  L e si te ne peut ê tre c onsi d éré d e mani è re i solée :  c ette étud e d e 
cas se penche donc simultanément sur les bénéfices et sur les menaces pesant sur l’ensemble 
d e la z one réc i f ale d u B eli z e.

Très diversifié, l’écosystème marin accueille près de 1 400 espèces de flore 
et de faune, dont au moins 17 sont menacées288,289. A u total,  on c omptab i li se  
5 0 0  espè c es d e poi ssons,  plus d e 4 0 0  d e plantes,  2 5 0  d e mollusq ues et 1 0 0  d e c oraux .  
N otons en parti c uli er q ue les réc i f s d u B eli z e assurent la survi e d e la plus grand e populati on 
mond i ale d e lamanti ns d es C araï b es ( espè c e c lassée vulnérab le) ,  ai nsi  q ue c elle d es 
espè c es en voi e d ’ ex ti nc ti on (  la tortue i mb ri q uée,  la c aouanne et la tortue verte2 9 0 ) .  L es 
eaux  b éli z i ennes h éb ergent aussi  si x  espè c es menac ées d e req ui ns,  d ont le grand  req ui n-
marteau,  le req ui n- marteau h ali c orne et le req ui n- b alei ne2 9 1 .

Plus de la moitié de la population du Belize, soit 190 000 habitants, vit du 
tourisme et de la pêche292. La filière touristique organisée autour du récif emploie à elle 
seule 2 8  8 0 0  personnes d ans le pay s2 9 3 .  L e sec teur d e la pê c h e c ompte 2  4 0 0  pê c h eurs d éc larés 
et 1 5  0 0 0  employ és travai llant d ans les méti ers d e la transf ormati on et d e l’ ex portati on2 9 4 .  
A u total,  4 6  0 0 0  personnes d épend ent d i rec tement d e la santé d es éc osy stè mes d es réc i f s 
et des mangroves pour leur survie. En supposant que chaque individu exerçant un emploi 
assoc i é au réc i f  f asse vi vre sa f ami lle,  prè s d e 1 9 0  0 0 0  personnes d épend rai ent d es rec ettes 
i ssues d u réc i f 2 9 5 .

Le poids économique du tourisme, de la pêche et de la recherche scientifique 
autour du récif est estimé à environ 15 % du Produit intérieur brut (PIB) 
du Belize296. L es revenus touri sti q ues i ssues d es ac ti vi tés li ées au réc i f ,  telles q ue la 
rand onnée aq uati q ue et la pê c h e sporti ve,  mai s aussi  l’ h éb ergement d es touri stes,  ont été 
évaluées entre 1 8 2  et 2 3 7  mi lli ons d e d ollars améri c ai ns en 2 0 1 4 2 9 7 .  L a pê c h e d ans les réc i f s 
c oralli ens et les mangroves se c h i f f re entre 1 4  et 1 6  mi lli ons d e d ollars améri c ai ns par 
an2 9 8 .  L e tab leau serai t i nc omplet si  l’ on passai t sous si lenc e les i mportantes mi ssi ons d e 
rec h erc h e menées d ans le réc i f ,  c omme la stati on d e terrai n d u S mi th soni an I nsti tute et la 
stati on d e rec h erc h e d u réc i f  G lover,  q ui  rapportent envi ron 5  mi lli ons d ollars améri c ai ns à  
l’ éc onomi e2 9 9 .  C onf ond ues,  c es ac ti vi tés pè sent 2 0 0  à  2 6 0  mi lli ons d e d ollars améri c ai ns par 
an d ans l’ éc onomi e b éli z i enne,  soi t envi ron 1 5  %  d u PI B  total d u pay s3 0 0 .

Récifs coralliens et mangroves constituent une protection côtière pour 
40 % des Béliziens et les services écosystémiques représentent entre 270 
et 390 millions de dollars américains par an. L es réc i f s c oralli ens et les f orê ts d e 
mangrove of f rent aux  populati ons li ttorales une protec ti on naturelle c ontre les tempê tes,  
les ouragans et l’ érosi on pui sq u’ i ls ab sorb ent et en d i ssi pent la pui ssanc e d es vagues.  T and i s 
q ue les réc i f s protè gent prè s d es d eux  ti ers d u li ttoral,  les mangroves c ouvrent envi ron la 
moi ti é d e la c ô te c onti nentale d u B eli z e3 0 1 .  C ette b arri è re naturelle assure la protec ti on d e 
4 0  %  d es B éli z i ens vi vant et travai llant sur la c ô te3 0 2  et permettrai t d ’ éc onomi ser entre 2 3 1  
et 3 4 7  mi lli ons d e d ollars améri c ai ns par an3 0 3  d e d ommages sur les si tes si tués sur c ette 
z one.  E n prenant en c ompte le c oû t soc i al d u c arb one,  c ’ est- à - d i re le préj ud i c e éc onomi q ue 
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li é à  l’ augmentati on d es émi ssi ons d e d i ox y d e d e c arb one,  la valeur annuelle totale d e 
la séq uestrati on d u c arb one par les f orê ts d e mangroves li ttorales d épasserai t les 3 9  
mi lli ons d e d ollars améri c ai ns3 0 4 .

EN 2009, LE RÉSEAU DE RÉSERVES DU RÉCIF DE LA BARRIÈRE DU BELIZE A ÉTÉ AJOUTÉ À LA LISTE  
DU PATRIMOINE MONDIAL EN PÉRIL. 
S on i nsc ri pti on est d ue à  la c onstruc ti on d e stati ons b alnéai res et d e logements sur son 
terri toi re,  c onstruc ti on q ui  s’ est souvent ac c ompagnée d ’ un d éf ri c h ement massi f  d es 
mangroves3 0 5 .  D epui s,  d ’ autres menac es telles q ue la c onversi on d es sols et l’ oc troi  d e 
c onc essi ons pétroli è res sont apparues empê c h ant alors le si te d ’ ê tre reti ré d e la li ste d es 
si tes en péri l3 0 6 .

Depuis 1998, les scientifiques estiment que 40 % du récif subit les effets 
préjudiciables de la surpêche, des ruissellements agricoles et des activités 
non-soutenables de construction côtière30,308. L a surpê c h e d es espè c es préd atri c es 
d ans les eaux  d u B eli z e s’ est d ’ ab ord  trad ui te par une proli f érati on d es espè c es h erb i vores 
et un surpâ turage d u c orai l3 0 9 .  L ’ ab senc e d e véri tab le réglementati on pour enc ad rer les 
c onstruc ti ons sur le li ttoral et sur le si te i nsc ri t au Patri moi ne mond i al,  a lai ssé le c h amp 
li b re à  un d éf ri c h ement massi f  d es mangroves :  à  c e j our,  la c ouverture c oralli enne d u 
réc i f  a régressé d e 1 2  5 0 0  ac res3 1 0 , superficie équivalente à plus de 6 500 terrains de 
f ootb all.  A u d éf ri c h ement s’ est aj outé les ac ti vi tés d e d ragage mari n d ont la f réq uenc e et la 
portée ont augmenté au c ours d e la d erni è re d éc enni e3 1 1 .  C es d eux  ac ti vi tés ac c entuent la 
séd i mentati on sur l’ ensemb le d u réc i f ,  avec  pour c onséq uenc e d ’ étouf f er les c oraux  et d ’ en 
ralenti r la c roi ssanc e en troub lant l’ eau et en réd ui sant la lumi è re d i sponi b le,  et sont elles-
mê mes aggravées par la polluti on d ue aux  rui ssellements agri c oles,  responsab le d ’ une 
surc h arge d es eaux  en nutri ments.  C es c ond i ti ons entrai nent alors une proli f érati on d es 
algues q ui  b loq uent alors à  leur tour la lumi è re solai re,  i nd i spensab le à  la ph otosy nth è se 
d es plantes mari nes.  A  la mort d es algues,  le proc essus d e d éc omposi ti on c onsomme 
l’ ox y gè ne d i sponi b le d ans l’ eau,  en pri vant d u mê me c oup les autres organi smes mari ns 
d ans les mê mes proporti ons3 1 2 .  U ne étud e réali sée en 2 0 0 4  a ai nsi  suggéré q u’ au total,  
prè s d e 3 0  %  d u réc i f  d e B eli z e étai t f ortement menac é par les séd i ments et par la polluti on 
d ue aux  ac ti vi tés i ntéri eures3 1 3 .

Le changement climatique vient aujourd’hui s’ajouter à la pression 
exercée par les activités industrielles. L ’ élévati on d es températures oc éani q ues 
et les perturb ati ons naturelles sont à  l’ ori gi ne d e f réq uents épi sod es d e b lanc h i ssement 
c oralli en au sei n d u R éseau d e réserves d u B eli z e3 1 4 .  D ans c ertai nes parti es d u réc i f ,  une 
régressi on d e 8 0  %  d e la c ouverture d e c oraux  vi vants a été c onstatée d epui s 2 0  ans3 1 5 .  
C umulé aux  ac ti vi tés i nd ustri elles,  le c h angement c li mati q ue menac e aussi  à  présent 
d ’ i mportants si tes d e ponte d es tortues mari nes3 1 6 ,  c omme en atteste un d éc li n d e plus d e 
3 5  %  d u nomb re d e leurs ni d s entre 1 9 9 2  et 2 0 1 2 3 1 7 .

L’avenir du récif et de ses ressources est également compromis par 
l’exploration pétrolière en mer. B i en q ue le gouvernement b éli z i en ai t annonc é en 
d éc emb re 2 0 1 5  son i ntenti on d e promulguer une poli ti q ue vi sant à  i nterd i re l’ ex plorati on 
pétroli è re en mer sur si te i nsc ri t au Patri moi ne mond i al,  le réc i f  reste ex posé au ri sq ue d e 
f orage en d eh ors d e c es z ones3 1 8 .  S i  c ette poli ti q ue entrai t b i en en vi gueur3 1 9 ,  l’ i nterd i c ti on 
ne porterai t q ue sur 1 4  %  d e l’ envi ronnement mari n d u B eli z e3 2 0 .  O r,  les éc osy stè mes 
mari ns étant reli és entre eux  par les c ourants oc éani q ues,  leur santé d épend  pour 
b eauc oup d es c ond i ti ons d u réc i f  et d es eaux  envi ronnantes :  tout f orage prati q ué au sei n 
d es 8 6  %  restants pourrai t oc c asi onner d es d ommages i rréversi b les au réc i f .  E n d eh ors 
d e c ela,  un d éversement pétroli er d ans les eaux  b éli z i ennes porterai t un lourd  préj ud i c e 
à  l’ envi ronnement et d onc  aux  h ab i tants q ui  d épend ent d u réc i f  pour vi vre :  i ngérer les 
h y d roc arb ures peut en ef f et ê tre f atale pour la vi e mari ne3 2 1  et ac c roî t le ri sq ue d e c anc er 
c h ez  les personnes c onsommant d es prod ui ts d e la mer c ontami nés3 2 2 .  Par ri c oc h et,  la 
d égrad ati on d u marc h é nati onal d es prod ui ts d e la mer serai t lourd e d e c onséq uenc es 
pour les 1 7  0 0 0  employ és d u sec teur d e la pê c h e au B eli z e3 2 3 .  Q uant au c oû t éc onomi q ue et 
envi ronnemental d u nettoy age d ’ une marée noi re survenant au large d es eaux  b éli z i ennes,  
i l est esti mé à  2 8 0  mi lli ons d e d ollars améri c ai ns3 2 4 ,  soi t plus d e 1 5  %  d u PI B  annuel d u 
B eli z e3 2 5 .  U n moratoi re temporai re sur les f orages pétroli ers d ans les eaux  b éli z i ennes a 
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b eau avoi r été i nstauré par le gouvernement3 2 6 ,  i l peut néanmoi ns ê tre levé à  tout moment,  
ex posant ai nsi  les porti ons oc éani q ues ex c lues d u si te c lassé au Patri moi ne mond i al à  un 
risque d’exploitation. Enfin, si les précédentes tentatives du gouvernement d’accorder des 
c onc essi ons pétroli è res ont éc h oué sui te à  l’ i nterventi on d e la C our suprê me d u B eli z e3 2 7 ,  le  
gouvernement c onserve toutef oi s la possi b i li té d e d éli vrer d e nouveaux  permi s.  

L’exploration et l’extraction pétrolière sont incompatibles avec l’engagement 
pris par le Belize de réduire sa consommation de combustibles fossiles. D ans 
sa contribution nationale de lutte contre le changement climatique figurant dans l’Accord de 
Pari s c onc lu en 2 0 1 5 3 2 8 ,  le B eli z e s’ est engagé à  f ai re évoluer sa «  matri c e énergéti q ue en se 
d étournant d es c omb usti b les f ossi les ( en parti c uli er le pétrole)  » 3 2 9 .  L e f ai t d ’ i nvesti r d ans le 
pétrole plutô t q ue d ans les énergi es renouvelab les i rai t tout si mplement à  l’ enc ontre d e c et 
engagement.

UN TOURISME SOUTENABLE SUR LE RÉCIF POURRAIT CONSTITUER UN PUISSANT FACTEUR DE DÉVELOPPEMENT 
ÉCONOMIQUE POUR LE BELIZE À CONDITION QUE LE PAYS CONSERVE SON ATTRACTIVITÉ TOURISTIQUE À 
L’ÉCHELLE INTERNATIONALE GRÂCE À UN ÉCOSYSTÈME MARIN PRÉSERVÉ. 
L ’ i nd ustri e touri sti q ue représente d éj à  la premi è re sourc e d e d evi ses étrangè re au B eli z e3 3 0  
et la part d ans le PI B  d evrai t progresser d e prè s d e 4  %  par an entre 2 0 1 5  et 2 0 2 5 3 3 1 .  L a 
maj ori té d es touri stes se rend ent au B eli z e pour prati q uer d es ac ti vi tés mari nes telles 
q ue la rand onnée aq uati q ue,  la plongée ou enc ore la pê c h e sporti ve3 3 2  :  6 0  %  d es rec ettes 
touri sti q ues sont d i rec tement i ssues d es ac ti vi tés c ô ti è res et mari nes3 3 3 .  C ’ est pourq uoi  la 
d égrad ati on d e l’ éc osy stè me d u réc i f  et d e sa vi e mari ne ri sq ue d e f ai re b ai sser l’ attrac ti vi té 
d u pay s et d ’ appauvri r les personnes q ui  d épend ent d e c e touri sme.  L a protec ti on d u réc i f  
est d onc  essenti elle pour q ue le touri sme pui sse i nsc ri re la régi on d ans une d émarc h e d e 
d éveloppement soutenab le.  U n touri sme géré d urab lement permettrai t d e mi ni mi ser les 
i mpac ts envi ronnementaux ,  tout en proc urant aux  générati ons présentes et f utures d es 
sourc es d e revenus d urab les.

Le gouvernement du Belize a posé les premières bases d’une croissance 
durable de la filière touristique nationale. A d opté en 2 0 1 1 ,  le Plan d i rec teur nati onal 
pour un touri sme d urab le en 2 0 3 0  entend  souteni r le d éveloppement d e proj ets d e touri sme 
soutenab le3 3 4 .  L e gouvernement i mpose également q ue les opérati ons d e d éf ri c h ement d e 
mangrove et d e d ragage f assent l’ ob j et d e d emand e d ’ autori sati ons pour vei ller à  c e q ue toutes 
les proposi ti ons d onnent li eu à  une proc éd ure d ’ évaluati on et d ’ approb ati on ri goureuse3 3 5 .  
C ’ est c e d i sposi ti f  q ue le gouvernement c h erc h e à  présent à  mod erni ser pour q u’ i l évolue au 
même rythme que celui de l’industrie touristique. Enfin, il est sur le point de voter le Plan 
d e gesti on i ntégrée d es z ones c ô ti è res q ui  d éc oupera l’ ensemb le d u li ttoral b éli z i en en z ones 
d esti nées à  ê tre préservées,  restaurées ou aménagées sui vant les ri sq ues pesant sur leur 
h ab i tat3 3 6 , 3 3 7 .

Dans certains cas, ce dispositif a permis des aménagements côtiers pour 
développer le tourisme autour du récif, sans pour autant porter atteinte à 
l’écosystème fragile. L a stati on b alnéai re i nsulai re d e C oc o Plum en est un ex emple3 3 8  :  
f ormée d e 1 5  pavi llons,  sa c onstruc ti on n’ a néc essi té q u’ un d ragage mi ni mal et a mê me 
f avori sé la c onsti tuti on d e nouvelles f orê ts d e mangrove.  A u li eu d e b â ti r d es d i gues en 
b éton pour la protéger c ontre l’ érosi on li ttorale,  les promoteurs ont en ef f et préf éré planter 
plusi eurs mi lli ers d e j eunes plants sur la c ô te pour mettre en plac e une protec ti on naturelle 
c ontre l’ érosi on et les i nond ati ons3 3 9 . Le moins que l’on puisse dire, c’est que les bénéfices 
financiers et environnementaux sont tangibles : de l’avis même du propriétaire, les forêts 
d e mangroves «  nous ont f ai t f ai re d es éc onomi es,  of f rent une mei lleure protec ti on c ô ti è re,  
f avori sent la présenc e d es espè c es sauvages et se révè lent b i en plus esth éti q ues q ue les 
d i gues » 3 4 0 .  L a stati on emploi e par ai lleurs plus d ’ une c entai ne d e memb res d es c ommunautés 
voi si nes3 4 1 .  D e mê me,  les i mpac ts envi ronnementaux  d es ouvrages d e c onstruc ti on réali sés 
à  Plac enc i a C ay e,  autre î le d u réc i f ,  ont été réd ui ts au max i mum en ad h érant stri c tement 
aux  li gnes d i rec tri c es gouvernementales.  Pour c e proj et,  les promoteurs ont remi s un plan 
d e c onf ormi té envi ronnementale ri goureux  au M i ni stè re d e l’ E nvi ronnement,  d étai llant les 
mesures pri ses pour li mi ter les i mpac ts envi ronnementaux 3 4 2 .  E ntre autres engagements,  on 
peut c i ter le trai tement d e l’ ensemb le d es eaux  usées et d es eaux  d ’ égout,  la d éli mi tati on d e 
z ones sans si llage autour d e la c ay e pour li mi ter l’ érosi on et protéger la vi e sauvage mari ne.  
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Enfin, les promoteurs ont transformé les deux tiers de la caye en réserve naturelle (statut 
d ésormai s i nsc ri t d ans la loi ) ,  c e q ui  assure ai nsi  sa préservati on à  long terme en i nterd i sant 
toute nouvelle c onstruc ti on.

Dans la zone côtière cependant, la mise en œuvre des lignes de conduite 
gouvernementales en matière de développement soutenable s’est cependant 
faite de manière inégale : plusieurs constructions néfastes ont donc été faites 
autour du récif. N orw egi an C rui se L i ne c onstrui t ac tuellement à  Harvest C ay e un grand  
ensemb le f ormé d ’ un termi nal d e c roi si è re et d ’ un c entre d e loi si rs d esti né aux  ex c ursi ons 
terrestres.  U n réc ent c ontrô le ef f ec tué sur plac e par le M i ni stè re b éli z i en d e l’ E nvi ronnement 
a montré q ue les réc i f s c oralli ens avoi si nants avai ent été end ommagés par l’ enroc h ement 
nécessaire à la création d’une plage artificielle3 4 3 .  L ’ A ssoc i ati on d e l’ i nd ustri e d u touri sme 
d u B eli z e a d éc laré q ue c ette f orme d e touri sme d e c roi si è re d e masse étai t c ontrai re aux  
li gnes d e c ond ui te d u Plan d i rec teur nati onal pour un touri sme d urab le en 2 0 3 0  q ui  i nd i q ue 
q ue seuls les paq ueb ots d e c roi si è re transportant moi ns d e 3 0 0  passagers sont autori sés 
à  moui ller sur la c ô te S ud - E st d u B eli z e3 4 4 .  L e 1 3  j anvi er 2 0 1 6 ,  la C our suprê me d u B eli z e,  
préalab lement sai si e par l’ A ssoc i ati on d e l’ i nd ustri e d u touri sme d u B eli z e,  a esti mé q ue le 
M i ni stè re d e l’ E nvi ronnement d u B eli z e avai t vi olé la réglementati on appli c ab le aux  étud es 
d ’ i mpac t envi ronnemental au c ours d e la proc éd ure d ’ approb ati on d u proj et d ’ aménagement 
de Harvest Caye, en n’accordant pas un délai suffisant à la consultation publique organisée 
à  c e suj et3 4 5 .

L es ac ti vi tés d e c onstruc ti on menées à  Peli c an C ay es,  sur le terri toi re d e si tes i nsc ri ts 
au Patri moi ne mond i al,  ont aussi  f ai t l’ ob j et d e c ri ti q ues pour c ause d e non- respec t d e la 
légi slati on en vi gueur.  L es travaux  préparatoi res à  la c réati on d ’ une stati on b alnéai re ont en 
ef f et c ond ui t à  l’ ab attage d e nomb reux  palétuvi ers et à  un d ragage massi f  d es éc osy stè mes 
mari ns voi si ns en vue d ’ aménager un nouvel espac e b â ti .  O r les mi ni stè res c ompétents 
affirment n’avoir délivré aucune autorisation de défrichement de mangrove et seulement 
une autori sati on d e d ragage d ans la z one c onc ernée3 4 6 , 3 4 7 .  L e d éb oi sement d e 6 0  %  d es 
mangroves d e Peli c an C ay es3 4 8  a aussi  entraî né le d éc li n d es populati ons loc ales d e poi ssons 
et d e h omard s3 4 9 .  Q uant aux  autres proj ets à  l’ étud e,  c omme c elui  d e la stati on b alnéai re 
d e Puerto A z ul,  i ls pourrai ent oc c asi onner d e nouveaux  d ommages si  ri en n’ est f ai t pour 
assurer l’ appli c ati on plei ne et enti è re d es pri nc i pes d e d éveloppement soutenab le :  à  l’ h eure 
ac tuelle,  i l est ai nsi  prévu d e c onstrui re une pi ste d e F ormule 1  et un aéroport sur d u sab le 
prélevé d ans les eaux  envi ronnantes3 5 0 , 3 5 1 .

ÉTUDE DE CAS 

«  Nous nous dirigeons 
vers l’interdiction 

définitive des activités 
pétrolières au large 

des sites béliziens 
classés au Patrimoine 

mondial et du récif de la 
barrière du Belize : c’est 
une avancée majeure en 

faveur de la protection 
des ressources marines 
du pays. Cette décision 

va dans le sens de ce 
que demandent les 

Béliziens depuis des 
années : sauvegarder 

leurs moyens de 
subsistance, leur 

sécurité alimentaire et 
leur identité culturelle. 
Nous n’aurons de cesse 
de relayer cet appel de 
la nation et de veiller à 
ce que l’environnement 
marin du Belize ne soit 
jamais menacé par les 
risques inhérents aux 

activités pétrolières  
en mer. »

Janelle Chanona,  
Vice-présidente  
d’Oceana Belize
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COMPTE TENU DE L’AMPLEUR DES RISQUES GÉNÉRÉS PAR L’EXPLORATION PÉTROLIÈRE ET DE L’ENGAGEMENT DU 
PAYS À DÉVELOPPER SA PRODUCTION D’ÉNERGIE RENOUVELABLE, IL APPARTIENT AU GOUVERNEMENT BÉLIZIEN 
D’ADOPTER UNE LÉGISLATION INTERDISANT LES FORAGES PÉTROLIERS DANS L’ENSEMBLE DES EAUX DU BELIZE. 
A u regard  d e l’ i nterc onnex i on d es éc osy stè mes mari ns d u B eli z e,  seule l’ i nterd i c ti on d e toute 
ex plorati on et ex trac ti on pétroli è re en mer garanti ra une réelle protec ti on c ontre les ri sq ues 
et les c oû ts assoc i és aux  menac es q ue c onsti tuent,  par ex emple,  les d éversements pétroli ers.  
C e pri nc i pe rej oi nt la posi ti on d éf end ue par le C omi té d u patri moi ne mond i al,  selon leq uel,  
d ans le c as b éli z i en,  «  l’ ex plorati on et l’ ex trac ti on pétroli è re,  si  elles se d éroulent sur le si te 
ou vi ennent à  l’ af f ec ter,  sont i nc ompati b les avec  l’ i nsc ri pti on au Patri moi ne mond i al » 3 5 2 .  
S on respec t,  c ouplé à  d es i nvesti ssements d ans les énergi es renouvelab les,  permettrai t au 
B eli z e d e rempli r l’ engagement pri s d ans l’ A c c ord  d e Pari s en f aveur d ’ une réd uc ti on d e la 
part d es h y d roc arb ures d ans son b ouq uet énergéti q ue3 5 3 .  Pour f ac i li ter c ette transi ti on,  le 
gouvernement doit se fixer des objectifs nationaux de production d’énergie renouvelable 
d ans le c ad re d ’ une poli ti q ue énergéti q ue plus large.

Pour parvenir à un tourisme soutenable, le Belize doit veiller à ce que la 
construction et la planification soient révisées en temps utile et appliquées 
strictement pour prévenir la dégradation du récif. L a réglementati on touri sti q ue et 
le régi me d ’ autori sati on d es opérati ons d e d éf ri c h ement d es mangroves et d e d ragage mari n 
d oi vent ê tre mod erni sés :  au vu d e la c roi ssanc e ex ponenti elle d u touri sme au c ours d e la 
d erni è re d éc enni e,  i ls sont c omplè tement d épassés.  E n 2 0 0 9 ,  le mi li eu d e la c onservati on a 
permi s d e révi ser la réglementati on appli c ab le aux  mangroves,  le gouvernement n’ a touj ours 
pas entéri né le f rui t d e ses travaux .  L a d émarc h e d u B eli z e pourrai t aussi  c ond ui re à  la 
f ormali sati on d e c es li gnes d e c ond ui te sous le c h apeau d ’ une L oi  sur le d éveloppement d u 
tourisme durable pour encadrer efficacement les activités de construction. Le renforcement 
des moyens affectés au suivi environnemental sera nécessaire. Enfin, dans l’optique de 
mi ni mi ser l’ i mpac t envi ronnemental d es aménagements li ttoraux ,  le gouvernement b éli z i en 
d oi t d onner une sui te légi slati ve sati sf ai sante au f utur Plan d e gesti on i ntégrée d es z ones 
côtières et d’engager des ressources suffisantes pour en garantir l’efficacité.

Le gouvernement bélizien se trouve aujourd’hui à la croisée des chemins. En 
optant pour une trajectoire de développement axée sur le tourisme soutenable, 
il se donnera les moyens d’assurer la prospérité du récif à long terme. 

Ce faisant, le site continuerait à la fois à faire vivre les pêcheurs, à offrir une 
protection côtière et à procurer des revenus aux générations actuelles et 
futures. Ce choix décisif faciliterait de surcroît le retrait du Réseau de réserves 
du récif de la barrière du Belize de la Liste du patrimoine mondial en péril.

LA VOIE 
À SUIVRE  

LE BELIZE DOIT AGIR 
POUR FAIRE DU RÉCIF  

UN VECTEUR  
DE DÉVELOPPEMENT 

SOUTENABLE À 
L’ÉCHELLE NATIONALE
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d u réc i f  pour sub veni r à  leurs b esoi ns.
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L e W W F  c onsi d è re c omme ac ti vi tés 
i nd ustri elles néf astes,  les ac ti vi tés 
ay ant d es i mpac ts négati f s maj eurs 
sur l’ état d e l’ envi ronnement mari n 
ou terrestre.  S i  elles soulè vent d es 
i nq ui étud es,  c ’ est d ’ ab ord  parc e 
q u’ elles sont susc epti b les d ’ altérer la 
valeur universelle exceptionnelle d es 
si tes et plus largement leur valeur 
envi ronnementale,  éc onomi q ue et 
c ulturelle.  C es ac ti vi tés i nd ustri elles 
néf astes ont d es i mpac ts longs voi re 
i rréversi b les.  E lles sont parti c uli è rement 
i nq ui étantes parc e q u’ elles af f ec tent 
la d urab i li té d es ressourc es d ont les 
c ommunautés loc ales ont b esoi n pour 
survi vre.  E lles sont aussi  un ri sq ue pour 
leur santé,  leur séc uri té mai s aussi  leur 
b i en- ê tre.  

L es ac ti vi tés i nd ustri elles néf astes sont 
le plus souvent ( mai s pas ex c lusi vement)  
le f ai t d ’ entrepri ses multi nati onales et d e 
leurs filiales.

L es opérati ons ex trac ti ves -  ex ploi tati on 
d e mi nes,  d e c arri è res,  d e pétrole 
et d e gaz  –  et la c onstruc ti on d es 
i nf rastruc tures assoc i ées sont 
c onsi d érées c omme d es ac ti vi tés 
i nd ustri elles néf astes.  Peuvent 
également ê tre c onsi d érées c omme 
tel,  la c onstruc ti on d e b arrages,  d e 
ports d e c ommerc e,  d ’ i nf rastruc tures 
li néai res ( pi peli nes,  voi es routi è res 
et f errées) ,  l’ agri c ulture et la 
sylviculture industrielle, et enfin toute 
surex ploi tati on d es ressourc es.

ACTIVITÉS 
INDUSTRIELLES 
NÉFASTES
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         LÉGENDE 
Sites menacés 
par des activités 
industrielles néfastes 

Autres sites naturels 
du Patrimoine mondial

CARTE

CARTE DES SITES  
NATURELS ET MIXTES  
DU PATRIMOINE MONDIAL 
Voir ci-après la liste des sites signalés.



 

Tableau 2	  : liste des sites naturels et mixtes inscrits au Patrimoine mondial 
 
 
 
 
 
 

Les sites marqués d’un astérisque (*) sont inscrits sur la Liste du patrimoine mondial en péril. La lettre (M) indique un site mixte (naturel/culturel). 
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N° Site Pays 
1 Tassili n'Ajjer Algérie 	   • 
2 Parc national de l’Iguazu Argentine • 	  
3 Parcs naturels d’Ischigualasto / Talampaya Argentine • 	  
4 Parc national de Los Glaciares Argentine • 	  
5 Presqu’île de Valdés Argentine 	   • 
6 Sites fossilifères de mammifères d’Australie (Riversleigh / Naracoorte) Australie 	   • 
7 Île Fraser Australie 	   • 
8 Forêts humides Gondwana de l’Australie Australie • 	  
9 La Grande Barrière Australie • 	  
10 Région des montagnes Bleues Australie • 	  
11 Îles Heard et McDonald Australie 	   • 
12 Parc national de Kakadu (M) Australie • 	  
13 Îles Lord Howe Australie 	   • 
14 Île Macquarie Australie 	   • 
15 Côte de Ningaloo Australie • 	  
16 Parc national de Purnululu Australie • 	  
17 Baie Shark, Australie occidentale Australie • 	  
18 Zone de nature sauvage de Tasmanie (M) Australie • 	  
19 Parc national d’Uluru-Kata Tjuta (M) Australie • 	  
20 Tropiques humides de Queensland Australie • 	  
21 Région des lacs Willandra (M) Australie 	   • 
22 Les Sundarbans Bangladesh • 	  
23 Forêt Białowieża Biélorussie, Pologne 	   • 
24 Réseau de réserves du récif de la barrière du Belize* Belize • 	  
25 Parc national Noel Kempff Mercado Bolivie • 	  
26 Delta de l’Okavango Botswana 	   • 
27 Forêt atlantique : Réserves du Sud-Est Brésil • 	  
28 Îles atlantiques brésiliennes : les Réserves de Fernando de Noronha 

et de l’atol das Rocas Brésil • 	  

29 Complexe de conservation de l’Amazonie centrale Brésil 	   • 
30 Aires protégées du Cerrado : Parcs nationaux Chapada dos Veadeiros 

et Emas Brésil • 	  

31 Côte de la découverte : Réserves de la forêt atlantique Brésil • 	  
32 Parc national d’Iguaçu Brésil • 	  
33 Aire de conservation du Pantanal Brésil • 	  
34 Parc national de Pirin Bulgarie • 	  
35 Réserve naturelle de Srébarna Bulgarie • 	  
36 Réserve de faune du Dja Cameroun 	   • 
37 Trinational de la Sangha Cameroun, République centrafricaine, Congo • 	  
38 Parcs des montagnes Rocheuses canadiennes Canada • 	  
39 Parc provincial Dinosaur Canada 	   • 
40 Parc national du Gros-Morne Canada 	   • 
41 Falaises fossilifères de Joggins Canada 	   • 
42 Parc national de Miguasha Canada 	   • 
43 Parc national Nahanni Canada 	   • 
44 Parc national Wood Buffalo Canada • 	  
45 Kluane / Wrangell-St. Elias / Glacier Bay / Tatshenshini-Alsek Canada, États-Unis 	   • 
46 Parc international de la paix Waterton-Glacier Canada, États-Unis 	   • 
47 Parc national du Manovo-Gounda St Floris* République centrafricaine • 	  
48 Lacs d’Ounianga Tchad 	   • 
49 Site fossilifère de Chengjiang Chine 	   • 
50 Danxia de Chine Chine • 	  
51 Région d’intérêt panoramique et historique de Huanglong Chine 	   • 
52 Région d’intérêt panoramique et historique de la vallée de Jiuzhaigou Chine 	   • 
53 Paysage panoramique du mont Emei, incluant le paysage panoramique 

du grand Bouddha de Leshan (M) 
Chine • 	  

54 Mont Huangshan (M) Chine 	   • 
55 Parc national du mont Sanqingshan Chine 	   • 
56 Mont Taishan (M) Chine • 	  
57 Mont Wuyi (M) Chine 	   • 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Les sites marqués d’un astérisque (*) sont inscrits sur la Liste du patrimoine mondial en péril. La lettre (M) indique un site mixte (naturel/culturel). 
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N° Site Pays 	  

58 Sanctuaires du grand panda du Sichuan : Wolong, mont Siguniang 
et montagnes de Jiajin Chine • 	  

59 Karst de Chine du Sud Chine • 	  
60 Aires protégées des trois fleuves parallèles au Yunnan Chine • 	  
61 Région d’intérêt panoramique et historique de Wulingyuan Chine • 	  
62 Tianshan au Xinjiang Chine • 	  
63 Parc national de Los Katíos Colombie 	   • 
64 Sanctuaire de faune et de flore de Malpelo Colombie 	   • 
65 Zone de conservation de Guanacaste Costa Rica 	   • 
66 Parc national de l’île Cocos Costa Rica 	   • 
67 Réserves de la cordillère de Talamanca-La Amistad / Parc national 

La Amistad 
Costa Rica, Panama • 	  

68 Parc national de la Comoé* Côte d'Ivoire • 	  
69 Parc national de Taï Côte d'Ivoire • 	  
70 Réserve naturelle intégrale du mont Nimba* Côte d'Ivoire, Guinée • 	  
71 Parc national Plitvice Croatie • 	  
72 Parc national Alejandro de Humboldt Cuba 	   • 
73 Parc national Desembarco del Granma Cuba 	   • 
74 Parc national de la Garamba* République démocratique du Congo 	   • 
75 Parc national de Kahuzi-Biega* République démocratique du Congo • 	  
76 Réserve de faune à okapis* République démocratique du Congo • 	  
77 Parc national de la Salonga* République démocratique du Congo • 	  
78 Parc national des Virunga* République démocratique du Congo • 	  
79 Fjord glacé d’Ilulissat Danemark 	   • 
80 Stevns Klint Danemark 	   • 
81 La mer des Wadden Danemark, Allemagne, Pays-Bas • 	  
82 Parc national de Morne Trois Pitons Dominique 	   • 
83 Îles Galápagos Équateur 	   • 
84 Parc national Sangay Équateur • 	  
85 Wadi Al-Hitan (La vallée des Baleines) Égypte 	   • 
86 Parc national du Simien* Éthiopie • 	  
87 Haute Côte / Archipel de Kvarken Finlande, Suède 	   • 
88 Golfe de Porto : calanche de Piana, golfe de Girolata, réserve de Scandola France 	   • 
89 Lagons de Nouvelle-Calédonie : diversité récifale et écosystèmes associés France 	   • 
90 Pitons, cirques et remparts de l’île de la Réunion France 	   • 
91 Pyrénées : mont Perdu (M) France, Espagne 	   • 
92 Écosystème et paysage culturel relique de Lopé-Okanda (M) Gabon 	   • 
93 Site fossilifère de Messel Allemagne 	   • 
94 Forêts primaires de hêtres des Carpates et forêts anciennes de hêtres 

d’Allemagne Allemagne, Slovaquie, Ukraine • 	  

95 Météores (M) Grèce 	   • 
96 Mont Athos (M) Grèce 	   • 
97 Parc national de Tikal (M) Guatemala 	   • 
98 Réserve de la biosphère Río Plátano* Honduras • 	  
99 Grottes du karst d’Aggtelek et du karst de Slovaquie Hongrie, Slovaquie 	   • 
100 Surtsey Islande 	   • 
101 Aire de conservation du Parc national du Grand Himalaya Inde 	   • 
102 Parc national de Kaziranga Inde 	   • 
103 Parc national de Keoladeo Inde 	   • 
104 Sanctuaire de faune de Manas Inde • 	  
105 Parcs nationaux de Nanda Devi et de la Vallée des fleurs Inde 	   • 
106 Parc national des Sundarbans Inde • 	  
107 Ghâts occidentaux Inde • 	  
108 Parc national de Komodo Indonésie • 	  
109 Parc national de Lorentz Indonésie • 	  
110 Patrimoine des forêts tropicales ombrophiles de Sumatra* Indonésie • 	  
111 Parc national d’Ujung Kulon Indonésie 	   • 
112 Isole Eolie (Îles éoliennes) Italie 	   • 
113 Mont Etna Italie 	   • 
114 Les Dolomites Italie 	   • 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Les sites marqués d’un astérisque (*) sont inscrits sur la Liste du patrimoine mondial en péril. La lettre (M) indique un site mixte (naturel/culturel). 
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N° Site Pays 

115 Monte San Giorgio Italie, Suisse 	   • 
116 Montagnes bleues et monts John Crow (M) Jamaïque 	   • 
117 Îles d’Ogasawara Japon 	   • 
118 Shirakami-Sanchi Japon 	   • 
119 Shiretoko Japon • 	  
120 Yakushima Japon 	   • 
121 Zone protégée du Wadi Rum (M) Jordanie 	   • 
122 Saryarka : steppe et lacs du Kazakhstan septentrional Kazakhstan 	   • 
123 Réseau des lacs du Kenya dans la vallée du Grand Rift Kenya • 	  
124 Parcs nationaux du Lac Turkana Kenya • 	  
125 Parc national / Forêt naturelle du mont Kenya Kenya 	   • 
126 Aire protégée des îles Phoenix Kiribati 	   • 
127 Parc Maloti-Drakensberg (M) Lesotho, Afrique du Sud • 	  
128 Forêts humides de l’Atsinanana* Madagascar • 	  
129 Réserve naturelle intégrale du Tsingy de Bemaraha Madagascar • 	  
130 Parc national du lac Malawi Malawi • 	  
131 Parc national du Gunung Mulu Malaisie 	   • 
132 Parc du Kinabalu Malaisie 	   • 
133 Falaises de Bandiagara (pays dogon) (M) Mali 	   • 
134 Parc national du banc d'Arguin Mauritanie • 	  
135 Ancienne cité maya et forêts tropicales protégées de Calakmul, 

Campeche (M) Mexique • 	  

136 Réserve de biosphère El Pinacate et le Grand désert d’Altar Mexique • 	  
137 Îles et aires protégées du Golfe de Californie Mexique 	   • 
138 Réserve de biosphère du papillon monarque Mexique • 	  
139 Sian Ka'an Mexique 	   • 
140 Sanctuaire de baleines d’El Vizcaino Mexique 	   • 
141 Bassin d’Ubs Nuur Mongolie, Fédération de Russie • 	  
142 Parc national de Durmitor Monténégro • 	  
143 Erg du Namib Namibie • 	  
144 Parc national de Chitwan Népal • 	  
145 Parc national de Sagarmatha Népal • 	  
146 Îles subantarctiques de Nouvelle-Zélande Nouvelle-Zélande 	   • 
147 Te Wahipounamu : zone Sud-Ouest de la Nouvelle-Zélande Nouvelle-Zélande • 	  
148 Parc national de Tongariro (M) Nouvelle-Zélande 	   • 
149 Réserves naturelles de l’Aïr et du Ténéré* Niger • 	  
150 Parc national du W du Niger Niger • 	  
151 Fjords de l’Ouest de la Norvège : Geirangerfjord et Nærøyfjord Norvège 	   • 
152 Lagon sud des îles Chelbacheb (M) Palau 	   • 
153 Parc national de Coiba et sa zone spéciale de protection marine Panama 	   • 
154 Parc national du Darien Panama 	   • 
155 Sanctuaire historique de Machu Picchu (M) Pérou • 	  
156 Parc national de Huascarán Pérou • 	  
157 Parc national de Manú Pérou 	   • 
158 Parc national de Río Abiseo (M) Pérou • 	  
159 Sanctuaire de faune et de flore sauvages de la chaîne du mont Hamiguitan Philippines • 	  
160 Parc national de la rivière souterraine de Puerto Princesa Philippines • 	  
161 Parc naturel du récif de Tubbataha Philippines 	   • 
162 Forêt laurifère de Madère Portugal • 	  
163 Île volcanique et tunnels de lave de Jeju Corée du Sud 	   • 
164 Delta du Danube Roumanie • 	  
165 Sikhote-Aline central Fédération de Russie 	   • 
166 Montagnes dorées de l’Altaï Fédération de Russie • 	  
167 Lac Baïkal Fédération de Russie • 	  
168 Parc naturel des colonnes de la Lena Fédération de Russie 	   • 
169 Système naturel de la Réserve de l’île Wrangel Fédération de Russie 	   • 
170 Plateau de Putorana Fédération de Russie 	   • 
171 Forêts vierges de Komi Fédération de Russie • 	  
172 Volcans du Kamchatka Fédération de Russie • 	  



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Les sites marqués d’un astérisque (*) sont inscrits sur la Liste du patrimoine mondial en péril. La lettre (M) indique un site mixte (naturel/culturel). 
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N° Site Pays 

173 Caucase de l’Ouest Fédération de Russie • 	  
174 Zone de gestion des Pitons Sainte-Lucie • 	  
175 Parc national des oiseaux du Djoudj Sénégal • 	  
176 Parc national du Niokolo-Koba* Sénégal • 	  
177 Atoll d’Aldabra Seychelles 	   • 
178 Réserve naturelle de la vallée de Mai Seychelles 	   • 
179 Grottes de Škocjan Slovénie 	   • 
180 Rennell Est* Îles Salomon • 	  
181 Aires protégées de la Région florale du Cap Afrique du Sud • 	  
182 Parc de la zone humide d’iSimangaliso Afrique du Sud • 	  
183 Dôme de Vredefort Afrique du Sud • 	  
184 Parc national de Doñana Espagne • 	  
185 Parc national de Garajonay Espagne 	   • 
186 Ibiza, biodiversité et culture (M) Espagne 	   • 
187 Parc national de Teide Espagne 	   • 
188 Hauts plateaux du centre de Sri Lanka Sri Lanka 	   • 
189 Réserve forestière de Sinharaja Sri Lanka • 	  
190 Réserve naturelle du Suriname central Suriname 	   • 
191 Région de Laponie (M) Suède • 	  
192 Alpes suisses Jungfrau-Aletsch Suisse 	   • 
193 Haut lieu tectonique suisse Sardona Suisse 	   • 
194 Parc national tadjik (montagnes du Pamir) Tadjikistan 	   • 
195 Complexe forestier Dong Phayayen-Khao Yai Thaïlande • 	  
196 Sanctuaires de faune de Thung Yai-Huai Kha Khaeng Thaïlande • 	  
197 Patrimoine naturel et culturel de la région d’Ohrid (M) Macédoine 	   • 
198 Parc national de l’Ichkeul Tunisie • 	  
199 Parc national de Göreme et sites rupestres de Cappadoce (M) Turquie 	   • 
200 Hierapolis-Pamukkale (M) Turquie 	   • 
201 Forêt impénétrable de Bwindi Ouganda • 	  
202 Monts Rwenzori Ouganda • 	  
203 Littoral du Dorset et de l’Est du Devon Royaume-Uni 	   • 
204 Chaussée des Géants et sa côte Royaume-Uni 	   • 
205 Îles de Gough et Inaccessible Royaume-Uni 	   • 
206 Île d’Henderson Royaume-Uni 	   • 
207 Île de St Kilda (M) Royaume-Uni 	   • 
208 Parc national du Kilimandjaro Tanzanie 	   • 
209 Zone de conservation de Ngorongoro (M) Tanzanie 	   • 
210 Réserve de gibier de Selous* Tanzanie • 	  
211 Parc national de Serengeti Tanzanie 	   • 
212 Parc national des grottes de Carlsbad États-Unis 	   • 
213 Parc national des Everglades* États-Unis • 	  
214 Parc national du Grand Canyon États-Unis • 	  
215 Parc national des Great Smoky Mountains États-Unis 	   • 
216 Parc national des volcans d’Hawaï États-Unis 	   • 
217 Parc national de Mammoth Cave États-Unis 	   • 
218 Parc national Olympique États-Unis • 	  
219 Papahānaumokuākea (M) États-Unis • 	  
220 Parcs d’État et national Redwood États-Unis • 	  
221 Parc national de Yellowstone États-Unis 	   • 
222 Parc national de Yosemite États-Unis 	   • 
223 Parc national de Canaima Venezuela • 	  
224 Baie d’Ha-Long Viet Nam 	   • 
225 Parc national de Phong Nha-Ke Bang Viet Nam • 	  
226 Complexe paysager de Trang An (M) Viet Nam • 	  
227 Archipel de Socotra Yémen • 	  
228 Mosi-oa-Tunya / Chutes Victoria Zambie, Zimbabwe • 	  
229 Parcs nationaux de Mana Pools, aires de safari Sapi et Chewore Zimbabwe • 	  
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VOLET A : ESTIMATION DU NOMBRE DE SITES 
DU PATRIMOINE MONDIAL MENACÉS PAR LES 
ACTIVITÉS INDUSTRIELLES NUISIBLES

L ’ éq ui pe s’ est servi e d e d eux  sourc es d i sti nc tes pour d resser la li ste d es si tes naturels et mi x tes 
c lassés au Patri moi ne mond i al et c onf rontés aux  menac es d ’ ac ti vi tés i nd ustri elles.  L es si tes 
menac és par les i nd ustri es ex trac ti ves ( ex ploi tati on mi ni è re c ommerc i ale,  ex plorati on et 
extraction pétrolière et gazière) ont été identifiés à partir d’un rapport consacré par le WWF 
aux  ac ti vi tés ex trac ti ves3 5 4 .  L es si tes ac tuellement menac és par d es ac ti vi tés i nd ustri elles 
non-extractives ont été identifiés à l’aide de la base de données Horizon du Patrimoine 
mond i al d e l’ U I C N 3 5 5 .  Parmi  les menac es répertori ées par l’ U I C N ,  c elles rattac h ées à  d es 
ac ti vi tés i nd ustri elles sont les sui vantes :  les b arrages,  la gesti on et l’ uti li sati on d e l’ eau ;  
l’ ex ploi tati on f oresti è re et le prélè vement d e b oi s ;  l’ aq uac ulture mari ne et en eau d ouc e ;  
les voi es routi è res et f errées ;  les voi es mari ti mes ;  et les réseaux  et c anali sati ons.  S i  c es 
menac es ont été retenues,  c ’ est parc e q u’ i l est trè s prob ab le q u’ elles soi ent assoc i ées à  d es 
activités exercées à grande échelle par des multinationales ou leurs filiales.

S ’ agi ssant d es si tes ac tuellement menac és,  l’ éq ui pe a c h erc h é à  savoi r s’ i ls étai ent 
c onc ernés par d es opérati ons et c onc essi ons mi ni è res c ommerc i ales ou par d es opérati ons,  
i nf rastruc tures et c onc essi ons pétroli è res et gaz i è res3 5 6 ,  et s’ i ls étai ent c onf rontés à  la 
menac e «  grave »  voi re «  trè s grave »  d ’ au moi ns une ac ti vi té i nd ustri elle non- ex trac ti ve 
au sens de la classification de l’UICN. Cette approche suggère en fin de compte que sur les 
2 2 9  si tes naturels et mi x tes i nsc ri ts au Patri moi ne mond i al d ans le mond e,  1 1 4  sont sous la 
menac e d ’ ac ti vi tés i nd ustri elles noc i ves.

Estimation du nombre de sites menacés
VOLET A

Estimation du nombre de communautés locales qui dépendent des sites
VOLET B

114
sites du 
patrimoine 
mondial 
identifiés 
comme 
étant 
menacés

Données 
relatives aux 
communautés 
locales vivant 
dans et autour 
de chaque site

Estimation des 
personnes qui 
dépendent des 
sites en 2014 
pour subvenir à 
leurs besoins

Taux de 
croissance de 
la population 
locale = taux 
de croissance 
de la population 
nationale

Fiches d’information
sur le Patrimoine 
mondial rédigées 
par le Centre de 
surveillance de la 
conservation 
mondiale du 
Programme des 
Nations unies pour 
le développement 

Base de 
données du 
Centre du 
patrimoine 
mondial et 
l'UICN 

Evaluation par 
le WWF UK 
sur les 
activités 
extractives

Données Analyse Hypothèse

Le bien-être 
des communautés 
locales est lié 
aux sites sur 
lesquels ou à 
proximité desquels 
elles vivent 

Statistiques 
démographiques 
de la Banque 
mondiale

MÉTHODOLOGIE
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VOLET B : ESTIMATION DU NOMBRE DE PERSONNES SUSCEPTIBLES 
D’ÊTRE AFFECTÉES PAR LES ACTIVITÉS INDUSTRIELLES NÉFASTES SE 
DÉROULANT À L’INTÉRIEUR OU AUX ABORDS DES SITES DU PATRIMOINE 
MONDIAL 
L es d onnées c h i f f rées c onc ernant les esti mati ons d e populati on sont i ssues d ’ une seule 
source : les fiches d’information sur le Patrimoine mondial rédigées par le Centre de 
survei llanc e d e la c onservati on mond i ale d u Programme d es N ati ons uni es pour le 
d éveloppement ( PN U E - W C M C ) .  A vec  le souti en d e l’ U N E S C O ,  le PN U E - W C M C  et 
l’UICN établissent des fiches de synthèse sur chacun des sites du Patrimoine mondial. 
Hab i tuellement réali sés à  la sui te d e l’ i nsc ri pti on d ’ un nouveau si te sur la L i ste d u 
patrimoine mondial, ces documents sont mis à jour en cas de modification majeure du 
trac é d u si te ou d e son i nsc ri pti on.  L eur c ontenu repose sur un ensemb le vari é d e sourc es 
d i sponi b les au moment d es travaux  d e c ompi lati on :  i nsc ri pti ons,  d oc umentati on 
ex i stante,  d éc i si ons et rapports d u C omi té,  arti c les révi sés par les pai rs3 5 7 . Les fiches 
menti onnent les stati sti q ues d émograph i q ues loc ales propres à  c h aq ue si te ou à  ses 
alentours.  C e sont c es stati sti q ues q ue l’ éq ui pe a ex trai tes pour c h aq ue si te.  L orsq u’ une 
f ourc h ette étai t menti onnée,  la valeur moy enne d e la plage a été retenue ;  lorsq ue la 
populati on étai t ex pri mée en nomb re d e ménages,  l’ éq ui pe s’ est servi e d es stati sti q ues 
sur la tai lle d es ménages provenant d es rec ensements ef f ec tués par les É tats ou par 
l’ O N U  pour esti mer le nomb re d e personnes vi vant d ans ou à  prox i mi té d ’ un si te.

L ’ éq ui pe a émi s l’ h y poth è se selon laq uelle les i nd i vi d us vi vant d ans ou à  prox i mi té d ’ un 
si te,  soi t ti rai ent leurs moy ens d e sub si stanc e,  leurs ressourc es ou leurs emploi s d e 
l’ envi ronnement d u parc ,  soi t d épend ai ent au moi ns en parti e d es servi c es éc osy stè mes 
f ourni s par le si te3 5 8 . La signification attribuée par l’équipe au terme « autour [du site] » 
correspond à celle indiquée dans les fiches d’information du PNUE-WCMC, à savoir : 
d ans la z one tampon d ési gnée c omme telle,  ou d ans les agglomérati ons «  voi si nes »  ou 
«  proc h es » .  B i en q ue les i nd i vi d us h ab i tant en d eh ors d e la z one c onc ernée,  par ex emple 
d ans d e grand es ai res métropoli tai nes,  pui ssent eux  aussi  d épend re d es servi c es 
éc osy stémi q ues d u si te,  i l a été d éc i d é,  pour les b esoi ns d e c ette étud e,  q ue l’ esti mati on 
d émograph i q ue se li mi tai t aux  ai res c omprenant,  ou envi ronnant i mméd i atement le 
site, ce à cause de la pénurie de données et de la difficulté de définir la distance à partir 
de laquelle le site ne procure plus de bénéfices.

Compte tenu de l’ancienneté des statistiques figurant dans les fiches d’information 
et d e la néc essi té d ’ ac tuali ser l’ esti mati on,  l’ éq ui pe a d û  c alc uler elle- mê me l’ ef f ec ti f  
d es populati ons en 2 0 1 4 .  Pour c ela,  elle a employ é le taux  moy en d e c roi ssanc e 
d émograph i q ue d u pay s h ô te entre l’ année à  laq uelle l’ esti mati on a été réali sée et 2 0 1 4 ,  
année pour laq uelle le taux  d e c roi ssanc e d émograph i q ue c onnu est le plus réc ent3 5 9 .  
À défaut de date accompagnant l’estimation démographique, l’année de la dernière 
mi se à  j our d u d oc ument a été retenue.

Notons enfin le manque de statistiques démographiques concernant certains 
si tes :  selon le c as,  i l s’ agi t d e d onnées sur la populati on étab li e d ans le parc  ( 3 2  % ) ,  
d ’ i nf ormati ons relati ves à  la populati on d e la z one tampon ou d e la régi on envi ronnante 
(46 %), ou même de références temporelles (16 %). Afin de sauvegarder la pertinence des 
d onnées,  et en l’ ab senc e d ’ autres sourc es,  l’ éq ui pe n’ a employ é auc une autre approc h e 
pour esti mer l’ ef f ec ti f  d es populati ons loc ales susc epti b les d ’ ê tre af f ec tées par d es 
ac ti vi tés i nd ustri elles néf astes,  q ui  d oi t par c onséq uent ê tre i nterprété c omme une 
valeur planc h er.  U n approf ond i ssement d es rec h erc h es en la mati è re serai t le b i envenu 
pour ob teni r d es d onnées plus préc i ses et ex h austi ves à  c e suj et.

ANNEXE
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6 4Protéger les Hommes en préservant la nature 

1    D ans le présent rapport,  toutes les réf érenc es aux  «  si tes naturels d u 
Patri moi ne mond i al »  ou «  si tes d u Patri moi ne mond i al »  renvoi ent 
à  la f oi s aux  si tes naturels et aux  si tes mi x tes.  L es si tes mi x tes sont 
i nsc ri ts pour leur d oub le i mportanc e naturelle et c ulturelle.

2    U N E S C O ,  Operational Guidelines for the Implementation of the 
World Heritage Convention ,  2 0 1 2 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ arc h i ve/
opgui d e1 2 - en. d oc  

3    E .  O si pova et al. ,  The Benefits of Natural World Heritage: Identifying 
and Assessing Ecosystem Services and Benefits Provided by the 
World’s Most Iconic Natural Places,  I U C N ,  2 0 1 4 ,  h ttps: / / portals. i uc n.
org/library/efiles/documents/2014-045.pdf

4    E .  O si pova et al. ,  T he Benefits of Natural World Heritage: Identifying 
and Assessing Ecosystem Services and Benefits Provided by the 
World’s Most Iconic Natural Places,  I U C N ,  2 0 1 4 ,  h ttps: / / portals. i uc n.
org/library/efiles/documents/2014-045.pdf

5    V oi r l’ annex e pour la méth od ologi e 

6    Par zone tampon, on entend l’aire qui entoure le site et dont 
l’exploitation et l’aménagement sont soumis à des restrictions 
complémentaires en vue d e c réer une protec ti on supplémentai re 
autour d e c elui - c i .  U N E S C O ,  Operational Guidelines for the 
Implementation of the World Heritage Convention,  2 0 1 5 ,  h ttp: / / w h c .
unesc o. org/ en/ gui d eli nes/

7   V oi r l’ A nnex e pour la méth od ologi e 

8    U N E P- W C M C ,  h ttp: / / w w w . unep- w c mc . org/ resourc es- and - d ata/
w orld - h eri tage- i nf ormati on- sh eets;  D alb erg analy si s

9    U N E P- W C M C ,  h ttp: / / w w w . unep- w c mc . org/ resourc es- and - d ata/
w orld - h eri tage- i nf ormati on- sh eets;  D alb erg analy si s

1 0    E .  O si pova et al. ,  The Benefits of Natural World Heritage: Identifying 
and Assessing Ecosystem Services and Benefits Provided by the 
World’s Most Iconic Natural Places,  I U C N ,  2 0 1 4 ,  h ttps: / / portals. i uc n.
org/library/efiles/documents/2014-045.pdf

1 1    M .  D y gi c o,  C .  S alao,  A . B .  Honasan,  Tubbataha Reefs: A Marine 
Protected Area That Works,  W W F - Ph i li ppi nes,  2 0 0 6 ,  h ttp: / / w w f . org.
ph / d ow nload s/ pub s/ c asestud i es/ T ub b atah a% 2 0 C ase% 2 0 S tud y . pd f

1 2    R .  C ola,  M .  D y gi c o,  Socio-economic and MPA Management 
System Assessment for Cagayancillo Municipality and Options for 
Developing Private Sector Financing,  2 0 1 5  ( unpub li sh ed ) ,  emai l to 
D alb erg G lob al D evelopment A d vi sors,  D ec emb er 2 0 1 5

1 3    C h i t w an N ati onal Park ,  Unpublished data,  emai l to D alb erg G lob al 
D evelopment A d vi sors,  D ec emb er 2 0 1 5

1 4    K .  K unw ar,  Chitwan National Park Case Study,  emai l to D alb erg 
G lob al D evelopment A d vi sors,  D ec emb er 2 0 1 5

1 5    W orld  Heri tage C ommi ttee,  Policy for the Integration of a 
Sustainable Development Perspective into the Processes Of The 
World Heritage Convention ,  N ovemb er 2 0 1 5 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/
d oc ument/ 1 3 9 1 4 6

1 6    W orld  Heri tage C ommi ttee,  Policy for the Integration of a 
Sustainable Development Perspective into the Processes Of The 
World Heritage Convention ,  N ovemb er 2 0 1 5 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/
d oc ument/ 1 3 9 1 4 6  

1 7    U N E S C O ,  Operational Guidelines for the Implementation of the 
World Heritage Convention ,  2 0 1 2 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ arc h i ve/
opgui d e1 2 - en. d oc  

1 8    U N E S C O ,  The Criteria for Selection ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/
c ri teri a/

1 9    U N E S C O ,  The Criteria for Selection ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/
c ri teri a/

2 0    U N E S C O ,  Operational Guidelines for the Implementation of the 
World Heritage Convention ,  2 0 1 5 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/
gui d eli nes/

2 1    U N E S C O ,  World Heritage List,  2 0 1 5 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/ li st 

[ A c c essed  1 7  D ec emb er 2 0 1 5 ]

2 2    D ans le présent rapport,  toutes les réf érenc es aux  «  si tes naturels d u 
Patri moi ne mond i al »  ou «  si tes d u Patri moi ne mond i al »  renvoi ent 
à  la f oi s aux  si tes naturels et aux  si tes mi x tes.

2 3   C .  C ameron and  M .  R ö ssler,  Many Voices, One Vision: The Early 
Years of the World Heritage Convention ,  A sh gate Pub li sh i ng 
L i mi ted ,  2 0 1 3 ,  p.  1 0 3

2 4   U N E S C O ,  Convention Concerning the Protection of the World 
Cultural and Natural Heritage ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ arc h i ve/
c onventi on- en. pd f  

2 5   U N E S C O  /  I C C R O M  /  I C O M O S  /  I U C N ,  Managing Natural World 
Heritage ,  2 0 1 2 ,  p.  6 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ d oc ument/ 1 1 7 4 1 2

2 6   W W F ,  Safeguarding Outstanding Universal Natural Value ,  2 0 1 5 ,  
https://portals.iucn.org/library/efiles/documents/2008-036.pdf

2 7   I U C N ,  The IUCN Red List of Threatened Species. Version 2015-4 ,  
h ttp: / / w w w . i uc nred li st. org/ d etai ls/ 7 1 4 0 / 0  [ A c c essed  7  J anuary  
2 0 1 6 ]

2 8   I U C N ,  The IUCN Red List of Threatened Species. Version 2015-4 ,  
h ttp: / / w w w . i uc nred li st. org/ d etai ls/ 2 8 9 1 / 0  [ A c c essed  7  J anuary  
2 0 1 6 ]

2 9   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Western Ghats: Description, h ttp: / /
w h c . unesc o. org/ en/ li st/ 1 3 4 2  [ A c c essed  8  J anuary  2 0 1 6 ]

3 0   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Sichuan Giant Panda Sanctuaries - 
Wolong, Mt Siguniang and Jiajin Mountains: Description ,  h ttp: / /
w h c . unesc o. org/ en/ li st/ 1 2 1 3  [ A c c essed  8  J anuary  2 0 1 6 ]

3 1   I U C N ,  The IUCN Red List of Threatened Species. Version 2015-4 ,  
h ttp: / / w w w . i uc nred li st. org/ d etai ls/ 7 1 2 / 0  [ A c c essed  7  J anuary  2 0 1 6 ]

3 2   L e S aout et al. ,  Protected Areas and Effective Biodiversity 
Conservation, S c i enc e,  N ovemb er 2 0 1 3 ,  h ttp: / / w w w . lerf . ec o. b r/
i mg/ pub li c ac oes/ S c i enc e- 2 0 1 3 - A reasProtegi d asmund o. pd f

3 3   I U C N - W C M C ,  Guidelines for Protected Area Management 
Categories, 1994, https://portals.iucn.org/library/efiles/
ed oc s/ 1 9 9 4 - 0 0 7 - E n. pd f

3 4   I U C N - W C M C ,  Guidelines for Protected Area Management 
Categories, 1994, https://portals.iucn.org/library/efiles/
ed oc s/ 1 9 9 4 - 0 0 7 - E n. pd f

3 5   I U C N ,  IUCN World Heritage Outlook 2014: A Conservation 
Assessment of All Natural World Heritage sites ,  2 0 1 4 ,  h ttps: / /
i uc n. org/ ab out/ w ork / programmes/ w c pa_ w orld h eri tage/
pub li c ati ons/ ? uPub sI D = 5 0 7 1

3 6   E n novemb re 2 0 1 4 ,  les si tes d u Patri moi ne mond i al oc c upai ent 
une superficie totale de 279 460 945 hectares. Voir : IUCN, IUCN 
W orld  Heri tage O utlook  2 0 1 4 :  A  C onservati on A ssessment of  A ll 
N atural W orld  Heri tage si tes,  2 0 1 4 ,  h ttps: / / i uc n. org/ ab out/ w ork /
programmes/ w c pa_ w orld h eri tage/ pub li c ati ons/ ? uPub sI D = 5 0 7 1

3 7   E n 2 0 1 5 ,  le si te d es M ontagnes b leues et monts J oh n C row ,  d ’ une 
superficie de 26 252 hectares, a été inscrit au Patrimoine mondial. 
L a surf ac e totale oc c upée par les si tes d u Patri moi ne mond i al 
s’ élè ve d onc  d ésormai s à  2 7 9  4 8 7  1 9 7  h ec tares.  V oi r :  W orld  Heri tage 
C ommi ttee,  B lue and  J oh n C row  M ountai ns:  D esc ri pti on,  h ttp: / /
w h c . unesc o. org/ en/ li st/ 1 3 5 6 /  [ A c c essed  8  J anuary  2 0 1 6 ]

3 8   L a surf ac e totale d e la T erre attei nt 5 1 0  mi lli ons d e k i lomè tres 
c arrés,  soi t 5 1  mi lli ard s d ’ h ec tares.  V oi r :  K uti lek ,  M .  and  N i elson,  
D . R . ,  S oi l:  T h e sk i n of  th e planet,  2 0 1 5 ,  N ature,  h ttps: / / b ook s.
google. c om. sg/ b ook s? i d = 7 b 6 lB w A A Q B A J & d q = E arth + surf ac e+ area
+ 5 1 0 M + k m2 & sourc e= gb s_ navli nk s_ s

3 9   U N E P C onventi on on B i ologi c al D i versi ty ,  The Value of Nature: 
Ecological, Economic, Cultural and Social Benefits of Protected 
Areas, 2 0 0 8 ,  h ttps: / / w w w . c b d . i nt/ d oc / pub li c ati ons/ c b d - value-
nature- en. pd f

4 0   U N E P C onventi on on B i ologi c al D i versi ty ,  The Value of Nature: 
Ecological, Economic, Cultural and Social Benefits of Protected 
Areas, 2 0 0 8 ,  h ttps: / / w w w . c b d . i nt/ d oc / pub li c ati ons/ c b d - value-
nature- en. pd f

4 1   U N E P C onventi on on B i ologi c al D i versi ty ,  The Value of Nature: 



Protéger les Hommes en préservant la nature 6 5

Ecological, Economic, Cultural and Social Benefits of Protected 
Areas, 2 0 0 8 ,  h ttps: / / w w w . c b d . i nt/ d oc / pub li c ati ons/ c b d - value-
nature- en. pd f

4 2   U N E P- W C M C ,  The Sundarbans, Bangladesh Information Sheet.  
A vai lab le f rom:  h ttp: / / w w w . unep- w c mc . org/ resourc es- and - d ata/
w orld - h eri tage- i nf ormati on- sh eets;  D alb erg analy si s

4 3   I U C N ,  World Heritage Outlook: Lake Turkana National Parks ,  
2 0 1 4 ,  h ttp: / / w w w . w orld h eri tageoutlook . i uc n. org/ searc h - si tes/ - /
w d pai d / en/ 1 4 5 5 8 6 ? p_ p_ auth = ec f m3 F HP

4 4   U N E P- W C M C ,  Lake Malawi National Park Information Sheet. 
A vai lab le f rom:  h ttp: / / w w w . unep- w c mc . org/ resourc es- and - d ata/
w orld - h eri tage- i nf ormati on- sh eets;  D alb erg analy si s

4 5   E .  O si pova et al. ,  The Benefits of Natural World Heritage: 
Identifying and Assessing Ecosystem Services and Benefits 
Provided by the World’s Most Iconic Natural Places, I U C N ,  2 0 1 4 ,  
https://portals.iucn.org/library/efiles/documents/2014-045.pdf

4 6   E .  O si pova et al. ,  The Benefits of Natural World Heritage: 
Identifying and Assessing Ecosystem Services and Benefits 
Provided by the World’s Most Iconic Natural Places, I U C N ,  2 0 1 4 ,  
https://portals.iucn.org/library/efiles/documents/2014-045.pdf

4 7   E .  O si pova et al. ,  The Benefits of Natural World Heritage: 
Identifying and Assessing Ecosystem Services and Benefits 
Provided by the World’s Most Iconic Natural Places, I U C N ,  2 0 1 4 ,  
https://portals.iucn.org/library/efiles/documents/2014-045.pdf

4 8   U N E S C O ,  Carbon Stocks of World Heritage Forest sites ,  2 0 1 2 ,  
h ttp: / / w h c . unesc o. org/ d oc ument/ 1 1 9 5 8 4  

4 9   E .  O si pova et al. ,  The Benefits of Natural World Heritage: 
Identifying and Assessing Ecosystem Services and Benefits 
Provided by the World’s Most Iconic Natural Places, I U C N ,  2 0 1 4 ,  
https://portals.iucn.org/library/efiles/documents/2014-045.pdf 

5 0   E .  O si pova et al. ,  The Benefits of Natural World Heritage: 
Identifying and Assessing Ecosystem Services and Benefits 
Provided by the World’s Most Iconic Natural Places, I U C N ,  2 0 1 4 ,  
https://portals.iucn.org/library/efiles/documents/2014-045.pdf

5 1   U N E S C O ,  World Heritage and Sustainable Development, h ttp: / /
w h c . unesc o. org/ en/ sustai nab led evelopment/  [ A c c essed  8  J anuary  
2 0 1 6 ]

5 2   Pole I nsti tute,  A Desire for Conservation and the Necessity 
of Survival: The Case of the Lands in the Rutshuru Hunting 
Reserve and Virunga National Park, M ay  2 0 1 3 ,  h ttp: / / w w w .
pole-institute.org/sites/default/files/D%C3%A9sir_de_
c onserver_ n% C 3 % A 9 c essi t% C 3 % A 9 _ d e_ survi vre_ latest_
versi on- 1 . pd f  

5 3   D eloi tte A c c ess E c onomi c s,  Economic Contribution of the Great 
Barrier Reef, G reat B arri er R eef  M ari ne Park  A uth ori t y ,  2 0 1 3 ,  
https://www.environment.gov.au/system/files/resources/a3ef2e3f-
37fc-4c6f-ab1b-3b54ffc3f449/files/gbr-economic-contribution.pdf

5 4   U N E P C onventi on on B i ologi c al D i versi ty ,  The Value of Nature: 
Ecological, Economic, Cultural and Social Benefits of Protected 
Areas, 2 0 0 8 ,  h ttps: / / w w w . c b d . i nt/ d oc / pub li c ati ons/ c b d - value-
nature- en. pd f

5 5   A .  B almf ord ,  et al. ,  Walk on the Wild Side: Estimating the Global 
Magnitude of Visits to Protected Areas, 2 0 1 5 ,  h ttp: / / j ournals. plos.
org/ plosb i ology / arti c le? i d = 1 0 . 1 3 7 1 / j ournal. pb i o. 1 0 0 2 0 7 4

5 6   L a c onversi on d es d ollars australi ens en d ollars améri c ai ns a 
été ef f ec tuée en appli q uant le taux  d e c h ange en vi gueur au 1 er 
mars 2 0 1 3 ,  moi s d e pub li c ati on d u rapport :  h ttp: / / w w w . x e. c om/
c urrenc y tab les/ ? % 2 0 f rom= A U D & d ate= 2 0 1 3 - 0 3 - 0 1

5 7   D eloi tte A c c ess E c onomi c s,  Economic Contribution of the Great 
Barrier Reef, G reat B arri er R eef  M ari ne Park  A uth ori t y ,  2 0 1 3 ,  
https://www.environment.gov.au/system/files/resources/a3ef2e3f-
37fc-4c6f-ab1b-3b54ffc3f449/files/gbr-economic-contribution.pdf

5 8   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Decisions Adopted by the World 
Heritage Committee at its 37th Session, 2 0 1 3 ,  h ttp: / / w h c . unesc o.
org/ arc h i ve/ 2 0 1 3 / w h c 1 3 - 3 7 c om- 2 0 - en. pd f

5 9   I U C N ,  World Heritage Advice Note: Mining and Oil/Gas projects, 
2 0 1 3 ,  h ttp: / / c msd ata. i uc n. org/ d ow nload s/ i uc n_ ad vi c e_ note_ on_
mining_in_wh_sites_final_060512__2_.pdf

6 0   W orld  Heri tage C ommi ttee,  D ec i si on 3 8 C O M 7  S tate of  c onservati on 
of  W orld  Heri tage properti es,  para. 9 ,  2 0 1 4 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/
en/ d ec i si ons/ 5 9 4 8  

6 1   I nternati onal C ounc i l on M i ni ng and  M etals,  Mining and Protect 
areas: Position statement September 2003 ,  h ttps: / / w w w . i c mm.
c om/ d oc ument/ 4 3

6 2   Pour en savoi r plus sur c et engagement,  voi r C .  C ameron and  M .  
Rössler, Many Voices, One Vision: The Early Years of the World 
Heritage Convention ,  A sh gate Pub li sh i ng L i mi ted ,  2 0 1 3 ,  p.  1 4 5 - 1 5 0

6 3   U N E S C O ,  UNESCO and IUCN Welcome New No-Go Pledge for 
World Heritage Sites by Tullow Oil ,  2 0 1 5 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/
en/ new s/ 1 3 7 9

6 4   U N E S C O ,  UNESCO commends the decision by SOCO to halt oil 
exploration activities in Virunga National Park as a step in the 
right direction, 2 0 1 4 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/ new s/ 1 1 4 2 /

6 5   W W F ,  Safeguarding Outstanding Natural Value: The Role of 
Institutional Investors in Protecting Natural World Heritage 
Sites From Extractive Activity, 2 0 1 5 ,  h ttp: / / w w w . w orld - h eri tage-
soluti ons. c om/ med i a/ 1 0 2 8 / w w f _ nw h _ i nvestor_ report_ a4 _ w eb .
pd f

6 6   U N C T A D ,  Investing in Africa’s Extractive Industries: 
Challenges and Opportunities in Uganda’s Extractive 
Industry, N ovemb er 2 0 1 5 ,  h ttp: / / unc tad . org/ meeti ngs/ en/
Presentati on/ 1 7 O I L G A S M I N E % 2 0 H. E . % 2 0 M rs% 2 0 I rene% 2 0
M uloni % 2 0 S 2 . pd f

6 7   U K  D epartment of  E nergy  &  C li mate C h ange,  Guidance on 
Fracking: Developing Shale Oil and Gas in the UK, 2 0 1 6 ,  h ttps: / /
w w w . gov. uk / government/ pub li c ati ons/ ab out- sh ale- gas- and -
h y d rauli c - f rac turi ng- f rac k i ng/ d evelopi ng- sh ale- oi l- and - gas- i n- th e-
uk  [ A c c essed  8  J anuary  2 0 1 6 ]

6 8  V oi r l’ annex e pour la méth od ologi e 

6 9   C e résultat repose sur d es d onnées i nc omplè tes et c onsti tue une 
esti mati on prud ente.  V oi r l’ annex e pour la méth od ologi e

7 0  V oi r l’ annex e pour la méth od ologi e

7 1   L a populati on d u Portugal s’ élevai t à  1 0  3 9 7  3 9 3  h ab i tants en 2 0 1 4  
( d erni è res stati sti q ues d i sponi b les) .  S ee W orld  B ank  D atab ase,  
h ttp: / / d ata. w orld b ank . org/ i nd i c ator/ S P. PO P. T O T L

7 2   E .  O si pova et al. ,  The Benefits of Natural World Heritage: 
Identifying and Assessing Ecosystem Services and Benefits 
Provided by the World’s Most Iconic Natural Places, I U C N ,  2 0 1 4 ,  
https://portals.iucn.org/library/efiles/documents/2014-045.pdf

7 3   PHK A  D i rec torate G eneral of  F orest Protec ti on and  N ature 
C onservati on M i ni stry  of  F orestry ,  Submission for Nomination of 
Tropical Rainforest Heritage of Sumatra by the Government of the 
Republic of Indonesia to be included in the World Heritage List, 
2 0 0 3 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ upload s/ nomi nati ons/ 1 1 6 7 . pd f

7 4   E .  O si pova,  World Heritage Outlook Query, emai l to D alb erg G lob al 
D evelopment A d vi sors,  N ovemb er 2 0 1 5

7 5   C lements,  G . R . ,  et al. ,  Where and How Are Roads Endangering 
Mammals in Southeast Asia’s Forests?, PLOS One, 2 0 1 4 ,  h ttp: / /
www.cifor.org/publications/pdf_files/articles/AGaveau1502.pdf

7 6   W W F ,  A Global Assessment of Extractive Activity within Natural 
World Heritage sites, 2 0 1 5 ,  h ttp: / / assets. w w f . org. uk / d ow nload s/ a_
glob al_ assessment_ of _ ex trac ti ves_ ac ti vi t y _ w i t h i n_ natural_
whsfinal_.pdf

7 7   C ameron et R ö ssler notent q ue l’ une d es éléments c lés d u sy stè me 
d u Patri moi ne mond i al c onsi ste à  i nsc ri re les si tes en préc i sant s’ i ls 
sont menac és par un « danger grave et précis » sur une Liste du 
patrimoine mondial en péril. Par « danger grave et précis »,  
la Convention du patrimoine mondial entend par exemple  
« une menace de disparition due à une dégradation accélérée, 
à des projets de grands travaux publics ou privés, ou au rapide 
développement urbain et touristique ; la destruction due à  
des changements d’utilisation ou de propriété de la terre ;  
les altérations profondes dues à une cause inconnue ; l’abandon 
pour des raisons quelconques ; un conflit armé venant ou menaçant 
d’éclater ; les calamités et cataclysmes ; les grands incendies, 

NOTES



6 6Protéger les Hommes en préservant la nature 

séismes, glissements de terrain ; les éruptions volcaniques ; la 
modification du niveau des eaux, les inondations, les raz-de-
marée ».  V oi r C .  C ameron and  M .  R ö ssler,  Many Voices, One 
Vision: The Early Years of the World Heritage Convention, 
Ashgate Publishing Limited, 2013, p. 135-151 and UNESCO World 
Heritage Convention, Convention Concerning the Protection of the 
World Cultural and Natural Heritage ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/
c onventi ontex t/

7 8   U N E S C O ,  Danger Listing for Indonesia’s Tropical Rainforest 
Heritage of Sumatra, h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/ new s/ 7 6 4 /

7 9   F A O  F i sh eri es and  A q uac ulture D epartment,  Types of fisheries ,  
http://www.fao.org/fishery/topic/12306/en

8 0   I nternati onal C oral R eef  I ni ti ati ve,  Parrotfish Key to Reef Survival, 
h ttp: / / w w w . i c r i f orum. org/ c ari b b eanreport 

8 1   W ai tt I nsti tute,  Factsheet: Parrotfish, h ttp: / / w ai tti nsti tute. org/
wp-content/uploads/2015/06/Parrotfish-Waitt-Institute-Factsheet-
O c t- 2 0 1 5 . pd f  

8 2   U N E S C O ,  World Heritage Marine Programme, h ttp: / / w h c . unesc o.
org/ en/ mari ne- programme/  [ A c c essed  8  J anuary  2 0 1 6 ]

8 3   U N E P- W C M C ,  Banc d’Arguin National Park Information sheet, 
Mauritania, 2 0 1 2 .  A vai lab le f rom:  h ttp: / / w w w . unep- w c mc . org/
resourc es- and - d ata/ w orld - h eri tage- i nf ormati on- sh eets

8 4   U N E P- W C M C ,  Banc d’Arguin National Park Information sheet, 
Mauritania, 2 0 1 2 .  A vai lab le f rom:  h ttp: / / w w w . unep- w c mc . org/
resourc es- and - d ata/ w orld - h eri tage- i nf ormati on- sh eets

85  À titre d’exemple, le poids à vide du nouveau Boeing 747-8F s’élève 
à  2 1 3  1 8 8  k g.  F lugz eug I nf o,  Boeing 747-8 Airliner,  h ttp: / / w w w .
flugzeuginfo.net/acdata_php/acdata_boeing_7478_en.php 

8 6   L e rec ensement d es éc h assi ers et oi seaux  mari ns ef f ec tué par 
W I W O - W W G  en 1 9 9 7  d ans le B anc  d ’ A rgui n a c onc lu au rec ul d e 
l’ ef f ec ti f  d e neuf  espè c es :  b arge rousse,  c ourli s c end ré,  pluvi er à  
c olli er i nterrompu,  b éc asseau maub è c h e,  b éc asseau mi nute,  h uî tri er 
pi e,  grand  gravelot,  b éc asseau sand erli ng et tournepi erre à  c olli er.  
W I W O  A nnual R evi ew ,  Monitoring of Waterbirds on the Banc 
d’Arguin, Mauritania ,  h ttp: / / w w w . w i w o. org/ maur9 8 . h tm

8 7   U N E P- W C M C ,  Banc d’Arguin National Park Information sheet, 
Mauritania, 2 0 1 2 .  A vai lab le f rom:  h ttp: / / w w w . unep- w c mc . org/
resourc es- and - d ata/ w orld - h eri tage- i nf ormati on- sh eets

8 8   U ni ted  N ati ons E nvi ronment Programme,  Well Managed Fisheries 
Vital for Environmentally Friendly Development in Poor Parts 
of the Globe, 1 5  M arc h  2 0 0 2 ,  h ttp: / / w w w . unep. org/ D oc uments.
M ulti li ngual/ D ef ault. asp? D oc umentI D = 2 4 1 & A rti c leI D = 3 0 2 6  

8 9   Pour en savoi r plus sur l’ esti mati on d e la populati on,  se reporter à  
l’ annex e.  U N E P- W C M C ,  Banc d’Arguin National Park, Mauritania, 
2 0 1 2 .  A vai lab le f rom:  h ttp: / / w w w . unep- w c mc . org/ resourc es- and -
d ata/ w orld - h eri tage- i nf ormati on- sh eets

9 0   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Decisions Adopted by the World 
Heritage Committee at its 37th Session, 2 0 1 3 ,  h ttp: / / w h c . unesc o.
org/ arc h i ve/ 2 0 1 3 / w h c 1 3 - 3 7 c om- 2 0 - en. pd f

9 1   L es c onc essi ons pétroli è res et gaz i è res sont oc troy ées par les 
gouvernements et d onnent le d roi t à  une c ompagni e d e mener d es 
activités exploratoires et extractives sur un territoire défini. Voir : 
W W F ,  A Global Assessment of Extractive Activity within Natural 
World Heritage sites, 2 0 1 5 ,  h ttp: / / assets. w w f . org. uk / d ow nload s/ a_
glob al_ assessment_ of _ ex trac ti ves_ ac ti vi t y _ w i t h i n_ natural_
whsfinal_.pdf 

9 2   D avi d  S uz uk i  F ound ati on,  What are Seismic Surveys and their 
Impacts?, h ttp: / / w w w . d avi d suz uk i . org/ i ssues/ oc eans/ sc i enc e/
mari ne- planni ng- and - c onservati on/ w h at- are- sei smi c - survey s- and -
th ei r- i mpac ts/

9 3   E .  Hi nes,  Threats to Coastal Dolphins from Oil Exploration, 
Drilling and Spills off the Coast of Belize, 2 0 1 1 ,  h ttp: / / aerl0 6 . aerl.
ub c . c a/ c onf erenc e/ b eli z e/ F C R R 1 9 ( 6 ) _ Hi nes. pd f

9 4   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Arabian Oryx Sanctuary: Decision 31 
COM 7B.11, 2 0 0 7 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/ d ec i si ons/ 1 3 9 2  

9 5   S . D .  T urner,  World Heritage sites and the Extractive Industries, 
2 0 1 2 ,  h ttps: / / w w w . i c mm. c om/ d oc ument/ 3 7 8 7

9 6   W orld  Heri tage C ommi ttee,  State of Conservation Report 2005 – 
Arabian Oryx Sanctuary (Oman), 2 0 0 5 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/
soc / 1 2 6 6  

9 7   W orld  Heri tage C ommi ttee,  State of Conservation Report 2007 – 
Arabian Oryx Sanctuary (Oman), 2 0 0 7 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/
soc / 9 7 3  

9 8  E .  K ni c k mey er,  Early Casualties of the Industry, T h e W ash i ngton  
 Post,  1 2  A ugust 2 0 0 8 ,  h ttp: / / w w w . w ash i ngtonpost. c om/ w p- d y n/  
 c ontent/ arti c le/ 2 0 0 8 / 0 8 / 1 1 / A R 2 0 0 8 0 8 1 1 0 2 9 6 3 . h tml 

9 9   L ’ ef f ec ti f  d e la populati on d ’ ory x  arab e f réq uentant le si te est passé 
d e 4 5 0  spéc i mens en 1 9 9 6  à  6 5  en 2 0 0 7 .  V oi r :  W orld  Heri tage 
C ommi ttee,  Arabian Oryx Sanctuary: Description, h ttp: / / w h c .
unesc o. org/ en/ li st/ 6 5 4  

1 0 0   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Arabian Oryx Sanctuary: Decision 31 
COM 7B.11, 2 0 0 7 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/ d ec i si ons/ 1 3 9 2  

1 0 1   T h e only  oth er W orld  Heri tage si te to b e d eli sted  i s th e D resd en E lb e 
V alley  c ultural si te i n G ermany ,  w h i c h  w as removed  f rom th e W orld  
Heri tage L i st i n 2 0 0 9 .  S ee:  U N E S C O ,  World Heritage List,  h ttp: / /
w h c . unesc o. org/ en/ li st [ A c c essed  8  J anuary  2 0 1 6 ]

1 0 2   I U C N ,  Red List of Threatened Species: Oryx leucoryx (Arabian 
Oryx, White Oryx),  h ttp: / / w w w . i uc nred li st. org/ d etai ls/ 1 5 5 6 9 / 0  

1 0 3   A .  Hoare,  Tackling Illegal Logging and the Related Trade, C h ath am 
House Report, 2015, https://www.chathamhouse.org/sites/files/
chathamhouse/field/field_document/20150715IllegalLoggingHoa
re. pd f

1 0 4   M . P.  G onc alves et al,  Justice for Forests: Improving Criminal 
Justice Efforts to Combat Illegal Logging, T h e W orld  B ank ,  
W ash i ngton,  D . C . ,  2 0 1 2 ,  h ttp: / / si teresourc es. w orld b ank . org/
E X T F I N A N C I A L S E C T O R / R esourc es/ I llegal_ L oggi ng. pd f  

1 0 5   A .  Hoare,  Tackling Illegal Logging and the Related Trade, C h ath am 
House Report, 2015, https://www.chathamhouse.org/sites/files/
chathamhouse/field/field_document/20150715IllegalLoggingHoa
re. pd f

1 0 6   G lob al W i tness,  Briefing document: Liberia’s logs of war: 
underpinning conflict, M ay  2 0 0 2 ,  h ttps: / / w w w . glob alw i tness. org/
en/archive/briefing-document-liberias-logs-war-underpinning-
conflict/

1 0 7   W orld  B ank ,  Justice for Forests: Improving Criminal Justice 
Efforts to Combat Illegal Logging,  2 0 1 2 ,  h ttp: / / si teresourc es.
w orld b ank . org/ E X T F I N A N C I A L S E C T O R / R esourc es/ I llegal_
L oggi ng. pd f

1 0 8   U N E S C O ,  Carbon Stocks of World Heritage Forest sites ,  2 0 1 2 ,  
h ttp: / / w h c . unesc o. org/ d oc ument/ 1 1 9 5 8 4

1 0 9   I U C N ,  World Heritage Outlook ,  h ttp: / / w w w . w orld h eri tageoutlook .
i uc n. org/ ;  D alb erg analy si s

1 1 0   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Rainforests of Atsinanana 
(Madagascar) (N 1257): Decision 34 COM 7B.2, 2 0 1 0 ,  h ttp: / / w h c .
unesc o. org/ en/ d ec i si ons/ 4 1 1 0  

1 1 1   U N E S C O ,  World Heritage Committee Inscribes Rainforests of 
Atsinanana (Madagascar) on List of World Heritage in Danger,  2 9  
J uly  2 0 1 0 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/ new s/ 6 3 9 /

1 1 2   W orld  Heri tage C ommi ttee,  State of Conservation Report 2010 – 
Rainforests of the Atsinanana (Madagascar), 2 0 1 0 ,  h ttp: / / w h c .
unesc o. org/ en/ soc / 5 3 2

1 1 3   E nvi ronments I nvesti gati on A genc y ,  The Ongoing Illegal Logging 
Crisis in Madagascar, 2 0 1 4 ,  h ttp: / / ei a- glob al. org/ i mages/ upload s/
E I A _ M ad agasc ar_ R eport_ 2 0 1 4 _ S C 6 5 _ low _ res. pd f

1 1 4   C onventi on on B i ologi c al D i versi ty ,  Madagascar: Country Profile, 
https://www.cbd.int/countries/profile/default.shtml?country=mg 
[ A c c essed  8  J anuary  2 0 1 6 ]

1 1 5   W W F ,  Threats: Infrastructure, h ttp: / / w w w . w orld w i ld li f e. org/
th reats/ i nf rastruc ture 

1 1 6   B i rd li f e I nternati onal,  Infrastructure Development is a Growing 
Problem, h ttp: / / w w w . b i rd li f e. org/ d ataz one/ sow b / pressure/ PR E S S 5  

1 1 7   U N E P- W C M C ,  Dong Phayayen-Khao Yai Forest Complex 
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Information sheet, Thailand ,  2 0 1 1 .  A vai lab le f rom:  h ttp: / / w w w .
unep- w c mc . org/ resourc es- and - d ata/ w orld - h eri tage- i nf ormati on-
sh eets

1 1 8   T h ai land  S tate Party ,  Thailand’s National Report on the State of 
Conservation of its World Heritage Property Inscribed on the 
World Heritage List: Dong Phayayen - Khao Yai Forest Complex 
(Thailand) (N590), 2 0 1 4 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ d oc ument/ 1 2 7 6 5 5

1 1 9   T h ai land  S tate Party ,  Thailand’s National Report on the State of 
Conservation of its World Heritage Property Inscribed on the 
World Heritage List: Dong Phayayen - Khao Yai Forest Complex 
(Thailand) (N590), 2 0 1 4 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ d oc ument/ 1 2 7 6 5 5  

1 2 0   W W F ,  A Global Assessment of Extractive Activity within Natural 
World Heritage sites, 2 0 1 5 ,  h ttp: / / assets. w w f . org. uk / d ow nload s/ a_
glob al_ assessment_ of _ ex trac ti ves_ ac ti vi t y _ w i t h i n_ natural_
whsfinal_.pdf

1 2 1   G .  M i ller and  S .  S poolman,  Living in the Environment, B rook s/ C ole 
C E N G A G E  L earni ng,  2 0 1 1 ,  p.  3 5 3

1 2 2   M assac h usetts I nsti tute of  T ec h nology ,  Environmental Costs 
of Waste Disposal, h ttp: / / w eb . mi t. ed u/ 1 2 . 0 0 0 / w w w / m2 0 1 6 /
finalwebsite/problems/disposal.html [Accessed 8 January 2016]

1 2 3   W orld  R esourc es I nsti tute,  Appendix 2: Environmental and Social 
Impacts of Mining:  h ttp: / / pd f . w r i . org/ mi ni ng_ b ac k ground _
li terature_ revi ew . pd f

1 2 4  A naly se d e D alb erg.  V oi r l’ A nnex e.

1 2 5   R amsar,  The List of Wetlands of International Importance ,  2 0 1 5 ,  
http://www.ramsar.org/sites/default/files/documents/library/
si teli st_ 0 . pd f

1 2 6   W W F ,  Mining in Doñana: Learned Lessons, 2 0 0 2 ,  h ttp: / / aw sassets.
w w f . es/ d ow nload s/ mi ni ng_ i n_ d onana_ engli sh . pd f

1 2 7   W W F ,  Mining in Doñana: Learned Lessons, 2 0 0 2 ,  h ttp: / / aw sassets.
w w f . es/ d ow nload s/ mi ni ng_ i n_ d onana_ engli sh . pd f

1 2 8   W W F ,  Mining in Doñana: Learned Lessons, 2 0 0 2 ,  h ttp: / / aw sassets.
w w f . es/ d ow nload s/ mi ni ng_ i n_ d onana_ engli sh . pd f

1 2 9   S elon la F éd érati on i nternati onale d e natati on ( F I N A ) ,  une 
pi sc i ne oly mpi q ue,  c ’ est- à - d i re une pi sc i ne d esti née aux  épreuves 
d e natati on organi sées à  l’ oc c asi on d es J eux  oly mpi q ues et d es 
C h ampi onnats d u mond e,  d oi t mesurer 5 0  m x  2 5  m et avoi r une 
prof ond eur d ’ au moi ns 2  m,  pour un volume total d e 2  5 0 0  m3 .  
V oi r :  F éd érati on I nternati onale d e N atati on,  FINA Facilities Rules ,  
https://www.fina.org/sites/default/files/finafacilities_rules.pdf 
[ A c c essed  1 7  D ec emb er 2 0 1 5 ]

1 3 0   W W F ,  A global assessment of extractive activity within natural 
World Heritage sites, 2 0 1 5 , h ttp: / / assets. w w f . org. uk / d ow nload s/ a_
glob al_ assessment_ of _ ex trac ti ves_ ac ti vi t y _ w i t h i n_ natural_
whsfinal_.pdf

1 3 1   H. R .  N ew man,  The Mineral Industry of Spain, U S  G eologi c al 
S urvey  M i nerals Y earb ook ,  2 0 0 0 ,  h ttp: / / mi nerals. usgs. gov/
mi nerals/ pub s/ c ountry / 2 0 0 0 / 9 4 3 8 0 0 0 . pd f

1 3 2   W W F ,  Mining in Doñana: Learned Lessons, 2 0 0 2 ,  h ttp: / / aw sassets.
w w f . es/ d ow nload s/ mi ni ng_ i n_ d onana_ engli sh . pd f

1 3 3   M i ni ng A nd alusi an Portal,  Aznalcollar Mine, h ttp: / / w w w .
j untad eand aluc i a. es/ ec onomi ai nnovac i ony c i enc i a/ pamaz nalc ollar/
A z nalc ollar. ac ti on; j sessi oni d = 9 4 C E F E 0 4 C B C B D 0 7 5 A A D 1 6 A 3 7 9 3 4
4 4 0 1 F ? req uest_ loc ale= en [ A c c essed  8  J anuary  2 0 1 6 ]

1 3 4   K .  Pi etersen &  H.  B eek man,  Freshwater, i n U N E P,  African 
Environment Outlook 2 – Our Environment, Our Wealth, 2 0 0 6 ,  
h ttp: / / w w w . unep. org/ D E W A / A f r i c a/ A E O 2 _ L aunc h /  

1 3 5   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Mission Report: Lake Turkana 
National Parks (Kenya), 2 0 1 5 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/
d oc ument/ 1 3 6 9 9 1  

1 3 6   I nternati onal R i vers,  Lake Turkana At Risk: FAQ, 1 0  F eb ruary  2 0 1 5 ,  
h ttp: / / w w w . i nternati onalri vers. org/ resourc es/ 8 5 1 6  

1 3 7   S .  A very ,  Lake Turkana & The Lower Omo: Hydrological Impacts 
of Major Dam & Irrigation Developments, U ni versi ty  of  O x f ord ,  
2012, www.africanstudies.ox.ac.uk/sites/sias/files/documents/

E x ec uti ve% 2 0 S ummary % 2 0 % 2 6 % 2 0 I ntrod uc ti on. pd f

1 3 8   U N E P- W C M C ,  Lake Turkana National Parks, Kenya, 2 0 1 1 .  A vai lab le 
f rom:  h ttp: / / w w w . unep- w c mc . org/ resourc es- and - d ata/ w orld - h eri tage-
i nf ormati on- sh eets

1 3 9   E n 2 0 1 3 ,  le lac  T urk ana c onsti tuai t la d eux i è me z one d e pê c h e d u 
K eny a d erri è re le lac  V i c tori a,  à  la f oi s par le poi d s et la valeur d es 
pri ses d e poi ssons annuelles.  L a valeur totale au d éb arq uement d es 
pri ses ef f ec tuées d ans le lac  s’ élevai t la mê me année à  4 3 8  6 4 6  0 0 0  
K E S .  T aux  d e c h ange moy en appli q ué en 2 0 1 3  :  1  U S D  =  8 4 , 8  K E S .  
V oi r:  S tate D epartment of  F i sh eri es,  M i ni stry  of  A gri c ulture,  L i vestoc k  
and  F i sh eri es,  R epub li c  of  K eny a,  Fisheries Annual Statistical 
Bulletin 2013, 2013, http://www.kilimo.go.ke/fisheries/wp-content/
upload s/ 2 0 1 5 / 0 5 / A nnual- F i sh eri es- S tati sti c al- B ulleti n- 2 0 1 3 . pd f ; 
O and a,  Hi stori c al E x c h ange R ates,  h ttp: / / w w w . oand a. c om/ c urrenc y /
h i stori c al- rates [ A c c essed  1 7  N ovemb er 2 0 1 5 ]

1 4 0    S .  A very ,  Lake Turkana & The Lower Omo: Hydrological Impacts of 
Major Dam & Irrigation Developments, U ni versi ty  of  O x f ord ,  2 0 1 2 ,  
www.africanstudies.ox.ac.uk/sites/sias/files/documents/Executive%20
S ummary % 2 0 % 2 6 % 2 0 I ntrod uc ti on. pd f

1 4 1   E n c onsi d érant la prod uc ti vi té d es pê c h eurs d u lac  T urk ana c omme 
proporti onnelle au stoc k  d e poi ssons,  une réd uc ti on d e 4 2  %  d e la 
b i omasse d oi t d onc  se trad ui re par une d i mi nuti on d e 4 2  %  d e la valeur 
d es pri ses d e poi ssons annuelles,  soi t une perte d e 5  mi lli ons d e d ollars 
améri c ai ns.  S .  A very ,  Lake Turkana & The Lower Omo: Hydrological 
Impacts of Major Dam & Irrigation Developments, U ni versi ty  of  
Oxford, 2012, www.africanstudies.ox.ac.uk/sites/sias/files/documents/
E x ec uti ve% 2 0 S ummary % 2 0 % 2 6 % 2 0 I ntrod uc ti on. pd f

1 4 2   P.  A very ,  Kenya’s Jade Jewel in Peril From Ethiopia Plans ,  2 0 1 2 ,  
http://www.africannaturalheritage.org/assets/files/LakeTurkana.
O utlook . S w ara. Patri c k A very . A pr1 2 . pd f  

1 4 3   J .  V i d al,  Ethiopia dam will turn Lake Turkana into ‘endless battlefield’, 
locals warn, T h e G uard i an U K ,  1 3  J anuary  2 0 1 5 ,  h ttp: / / w w w .
t h eguard i an. c om/ glob al- d evelopment/ 2 0 1 5 / j an/ 1 3 / eth i opi a- gi b e- i i i -
d am- k eny a

1 4 4   I nternati onal R i vers,  Ethiopia’s Gibe III Dam: Sowing Hunger and 
Conflict, 2011, https://www.internationalrivers.org/files/attached-files/
gi b e3 f ac tsh eet2 0 1 1 . pd f

1 4 5  D alb erg analy si s.  S ee A nnex

1 4 6   E .  O si pova,  World Heritage Outlook Query, emai l to D alb erg G lob al 
D evelopment A d vi sors,  N ovemb er 2 0 1 5

1 4 7   W W F ,  A Global Assessment of Extractive Activity within Natural 
World Heritage sites, 2 0 1 5 ,  h ttp: / / assets. w w f . org. uk / d ow nload s/ a_
glob al_ assessment_ of _ ex trac ti ves_ ac ti vi t y _ w i t h i n_ natural_
whsfinal_.pdf

1 4 8   U N E P- W C M C ,  Selous Game Reserve, Tanzania ,  2 0 1 1 .  A vai lab le f rom:  
h ttp: / / w w w . unep- w c mc . org/ resourc es- and - d ata/ w orld - h eri tage-
i nf ormati on- sh eets

1 4 9    I U C N ,  World Heritage Outlook: Selous Game Reserve ,  2 0 1 4 ,  
h ttp: / / w w w . w orld h eri tageoutlook . i uc n. org/ searc h - si tes/ - / w d pai d /
en/ 5 0 0 5 ? p_ p_ auth = k Q 6 sh u6 S

1 5 0   M i ni stry  of  E nergy  &  M i nerals,  Mining Cadastre Portal, h ttp: / / portal.
mem. go. tz / map/  [ A c c essed  1 3  J anuary  2 0 1 6 ]

1 5 1     A .  K aj uni  and  Prof .  H.  S osovele ( W W F )  ,  Selous Case Study for WHiD 
Launch Report, emai l to D alb erg G lob al D evelopment A d vi sors,  
J anuary  2 0 1 6

1 5 2   T anz ani a Petroleum D evelopment C orporati on,  Exploration Activity: 
Licensing Situation – April, 2015, 2 0 1 5 ,  h ttp: / / w w w . tpd c - tz . c om/
A c ti vi t y % 2 0 map_ A pr_ 2 0 1 5 _ ver1 . pd f  

1 5 3   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Decision: 36 COM 8B.43: Natural 
Properties  - Examination of Minor Boundary Modifications – Selous 
Game Reserve (United Republic of Tanzania), 2 0 1 2 ,  h ttp: / / w h c . unesc o.
org/ en/ d ec i si ons/ 4 8 1 4  

1 5 4   L a mi ne n’ est touj ours pas en ac ti vi té.  

1 5 5   A .  K aj uni  and  Prof .  H.  S osovele ( W W F ) ,  Selous Case Study for WHiD 
Launch Report, emai l to D alb erg G lob al D evelopment A d vi sors,  
J anuary  2 0 1 6

1 5 6   I U C N ,  Reactive Monitoring Mission: Selous Game Reserve (United 
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Republic of Tanzania) 02-11 December 2013, 2 0 1 3 ,  h ttp: / / w h c .
unesc o. org/ d oc ument/ 1 2 9 1 6 1

1 5 7   U N E P- W C M C ,  Selous Game Reserve, Tanzania ,  2 0 1 1 .  A vai lab le 
f rom:  h ttp: / / w w w . unep- w c mc . org/ resourc es- and - d ata/ w orld -
h eri tage- i nf ormati on- sh eets

1 5 8   T h e M osc ow  T i mes,  Rosatom Combatting Elephant Poaching,  
h ttp: / / w w w . t h emosc ow ti mes. c om/ spec i al/ envi ronment/ eng/
rosatom- c omb atti ng- eleph ant- poac h i ng. h tml

1 5 9    T h e M osc ow  T i mes,  Rosatom Combatting Elephant Poaching,  
h ttp: / / w w w . t h emosc ow ti mes. c om/ spec i al/ envi ronment/ eng/
rosatom- c omb atti ng- eleph ant- poac h i ng. h tml

1 6 0   U N E S C O ,  Poaching Puts Tanzania’s Selous Game Reserve on List 
of World Heritage in Danger, 2 0 1 4 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/
new s/ 1 1 5 0 /  

1 6 1   T anz ani a W i ld li f e R esearc h  I nsti tute,  Elephant Population Estimate 
in Tanzania: Countrywide African Elephant Survey 2014, 2 0 1 4  
( provi d ed  b y  A .  K aj uni ,  W W F - T anz ani a,  Selous Case Study for 
WHiD Launch Report,  emai l to D alb erg G lob al D evelopment 
A d vi sors,  D ec emb er 2 0 1 5 )

1 6 2    I U C N ,  World Heritage Outlook: Selous Game Reserve ,  2 0 1 4 ,  
h ttp: / / w w w . w orld h eri tageoutlook . i uc n. org/ searc h - si tes/ - / w d pai d /
en/ 5 0 0 5 ? p_ p_ auth = k Q 6 sh u6 S

1 6 3   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Decision 38 COM 7B.95: Selous Game 
Reserve (United Republic of Tanzania) (N 199bis), 2 0 1 4 ,  h ttp: / / w h c .
unesc o. org/ en/ d ec i si ons/ 6 0 8 1  

1 6 4   U N E P- W C M C ,  Belize Barrier Reef Reserve System, Belize, 2 0 1 2 ,  
http://www.wec.ufl.edu/faculty/giulianob/private/wis4905/
B eli z e% 2 0 reef s. pd f

1 6 5   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Belize Barrier Reef Reserve System: 
Description, h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/ li st/ 7 6 4

1 6 6   L a populati on d u B eli z e étai t d e 3 5 1  7 0 6  h ab i tants en 2 0 1 4  
( d erni è res stati sti q ues d i sponi b les) .  S ee W orld  B ank  D atab ase,  
h ttp: / / d ata. w orld b ank . org/ i nd i c ator/ S P. PO P. T O T L

167  Au Belize, la filière touristique autour du récif emploie 28 800 
personnes.  S i  l’ on c onsi d è re q ue la part d es emploi s q ui  y  sont 
rattac h és est c omparab le à  c elle d e ses revenus d ans le sec teur 
touri sti q ue tout enti er,  on d éd ui t q ue 6 0  %  d es rec ettes touri sti q ues 
sont d i rec tement i ssues d es ac ti vi tés c ô ti è res et mari nes et q ue 
6 0  %  d es 4 8  0 0 0  emploi s touri sti q ues d éri vent d onc  d e c es mê mes 
ac ti vi tés.  V oi r :  W orld  T ravel and  T ouri sm C ounc i l,  Travel & 
Tourism Economic Impact 2015: Belize, 2 0 1 5 ,  h ttps: / / w w w . w ttc .
org/-/media/files/reports/economic%20impact%20research/
c ountri es% 2 0 2 0 1 5 / b eli z e2 0 1 5 . pd f  and  D .  N eal,  E .  A ri ola,  W .  
M usc h amp,  Vulnerability Assessment of the Belize Coastal Zone, 
2 0 0 8 ,  h ttp: / / w w w . h y d romet. gov. b z / d ow nload s/ C oasta_ Z one_
R eport_ J une2 0 0 8 . pd f

1 6 8   A u B eli z e,  la pê c h e emploi e 2  4 0 0  pê c h eurs d éc larés et 1 5  0 0 0  
employ és d ans les méti ers d e la transf ormati on et d e l’ ex port.  
V oi r :  J .  F oley ,  Managed Access: Moving Towards Collaborative 
Fisheries Sustainability in Belize, 2 0 1 2 ,  h ttp: / / w w w . i c rs2 0 1 2 . c om/
proc eed i ngs/ manusc ri pts/ I C R S 2 0 1 2 _ 1 8 A _ 2 . pd f

1 6 9   O n suppose i c i  q ue c h aq ue personne d ont l’ emploi  est li é au réc i f  
f ai t vi vre sa f ami lle avec  son revenu.  C omme au B eli z e,  un ménage 
c ompte en moy enne 4 , 1  personnes,  le nomb re total d e personnes 
d épend ant d es revenus d u réc i f  s’ élè ve à  4 6  2 0 0  x  4 , 1 ,  soi t 1 8 9  4 2 0 .  
V oi r :  S tati sti c al I nsti tute of  B eli z e,  Population & Household Data – 
2010 Census, h ttp: / / w w w . si b . org. b z / stati sti c s/ populati on 

1 7 0   R .  Harrab i n,  Reef At Forefront of CO2 Battle, B B C ,  1 2  J une 2 0 0 6 ,  
h ttp: / / new s. b b c . c o. uk / 1 / h i / sc i / tec h / 5 0 6 4 8 7 0 . stm;  L .  B ly ,  Belize’s 
Coral Reef is Gorgeous but Threatened, U S A  T od ay ,  1 4  M arc h  2 0 0 8 ,  
h ttp: / / usatod ay 3 0 . usatod ay . c om/ travel/ new s/ envi ronment/ 2 0 0 8 -
0 3 - 1 3 - b eli z e_ N . h tm 

1 7 1   W orld  Heri tage C ommi ttee,  State of Conservation Report 2009, 
2 0 0 9 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/ soc / 7 4 3

1 7 2   D epartment of  th e E nvi ronment,  Press Release: Impacts to Coral 
Patch in the Placencia Area, 2 6  M arc h  2 0 1 5 ,  h ttp: / / w w w . d oe. gov.
b z / i nd ex . ph p/ servi c es/ send / 2 0 - d epartment- of - envi ronment- press-
releases/ 1 3 9 - i mpac ts- to- c oral- patc h - i n- th e- plac enc i a- area

1 7 3   Health y  R eef s I ni ti ati ve,  Report Card for the Mesoamerican Reef, 2 0 1 2 ,  
h ttp: / / w w w . h ealth y reef s. org/ c ms/ w p- c ontent/ upload s/ 2 0 1 2 / 1 2 / 2 0 1 2 -
R eport- C ard . pd f  

1 7 4   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Belize Barrier Reef Reserve System: 
Decision 33 COM 7B.33, 2 0 0 9 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/
d ec i si ons/ 1 8 2 5

1 7 5   U N E S C O ,  Government of Belize Bans Offshore Oil Exploration at 
Belize Barrier Reef Reserve System World Heritage Site ,  2  D ec emb er 
2 0 1 5 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/ new s/ 1 3 9 3  

1 7 6   J .  C h anona ( O c eana) ,  Update on Belize Oil Situation, emai l to D alb erg 
G lob al D evelopment A d vi sors,  D ec emb er 2 0 1 5

1 7 7   W orld  Heri tage C ommi ttee,  State of Conservation Report 2015, 2 0 1 5 ,  
h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/ soc / 3 1 8 9

178  Office of Response and Restoration - US government, How Oil Harms 
Animals and Plants in Marine Environments, h ttp: / / response.
restorati on. noaa. gov/ oi l- and - c h emi c al- 1 9 0 , s/ oi l- spi lls/ h ow - oi l- h arms-
ani mals- and - plants- mari ne- envi ronments. h tml [ A c c essed  8  J anuary  
2 0 1 6 ]

1 7 9   M .  R otk i n- E llman,  K . K .  W ong,  G . M .  S olomon,  Seafood Contamination 
after the BP Gulf Oil Spill and Risks to Vulnerable Populations: A 
Critique of the FDA Risk Assessment, 2 0 1 2 ,  h ttp: / / eh p. ni eh s. ni h .
gov/ 1 1 0 3 6 9 5 /  

1 8 0   A u B eli z e,  la pê c h e emploi e 2  4 0 0  pê c h eurs d éc larés et 1 5  0 0 0  
employ és d ans les méti ers d e la transf ormati on et d e l’ ex port.  V oi r :  
J .  F oley ,  Managed Access: Moving Towards Collaborative Fisheries 
Sustainability in Belize, 2 0 1 2 ,  h ttp: / / w w w . i c rs2 0 1 2 . c om/ proc eed i ngs/
manusc ri pts/ I C R S 2 0 1 2 _ 1 8 A _ 2 . pd f

1 8 1   Puerto A z ul I nternati onal Hold i ng C orp,  The Project: Facilities & 
Services, h ttp: / / w w w . puertoaz ulh old i ng. c om/ ph / f ac i li ti es- servi c es.
h tml [ A c c essed  4  N ovemb er 2 0 1 5 ]

1 8 2   O c eana B eli z e,  Press Release: Belizeans Unite Against Italian “Mega-
luxury” Project on Remote Coral Reef, T h e S an Ped ro S un,  2 3  J uly  
2 0 1 4 ,  h ttp: / / w w w . sanped rosun. c om/ envi ronment/ 2 0 1 4 / 0 7 / 2 3 /
b eli z eans- uni te- i tali an- mega- lux ury - proj ec t- remote- c oral- reef /

1 8 3   U ni ted  N ati ons,  Out Common Future: Report of the World Commission 
on Environment and Development, 1 9 8 7 ,  h ttp: / / w w w . un- d oc uments.
net/ oc f - 0 2 . h tm

1 8 4   U ni ted  N ati ons,  Resolution adopted by the General Assembly on 27 
July 2012: The future we want, 2 0 1 2 ,  h ttp: / / w w w . un. org/ ga/ searc h /
v i ew _ d oc . asp? sy mb ol= A / R E S / 6 6 / 2 8 8 & L ang= E

1 8 5   U ni ted  N ati ons,  Resolution adopted by the General Assembly on 
25 September 2015: Transforming our world: the 2030 Agenda for 
Sustainable Development, 2 0 1 5 ,  h ttp: / / w w w . un. org/ ga/ searc h / v i ew _
d oc . asp? sy mb ol= A / R E S / 7 0 / 1 & L ang= E

1 8 6   U ni ted  N ati ons S ustai nab le D evelopment K now led ge Platf orm,  
Transforming our world: the 2030 Agenda for Sustainable 
Development,  h ttps: / / sustai nab led evelopment. un. org/ post2 0 1 5 /
transf ormi ngourw orld

1 8 7   S ustai nab le D evelopment C ommi ssi on,  What is Sustainable 
Development, h ttp: / / w w w . sd - c ommi ssi on. org. uk / pages/ w h at- i s-
sustai nab le- d evelopment. h tml

1 8 8   R amsar,  The List of Wetlands of International Importance ,  2 0 1 5 ,  
http://www.ramsar.org/sites/default/files/documents/library/
si teli st_ 0 . pd f

1 8 9   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Tubbataha Reefs Natural Park: 
Description, h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/ li st/ 6 5 3  

1 9 0   A . C .  A lc ala,  Ecological Importance of Corals Reefs in the Cagayan 
Ridge, Sulu Sea, Philippines, S i lli man J ournal 3 6 : 2 ,  1 9 9 3 ,  h ttp: / /
sc i net. d ost. gov. ph / uni on/ D ow nload s/ A lc ala% 2 0 A C % 2 0 1 9 9 3 % 2 0
E c ologi c al% 2 0 I mportanc e% 2 0 of % 2 0 t h e% 2 0 C oral% 2 0 R eef s% 2 0 i n% 2 0
th e% 2 0 C agay an% 2 0 R i d ge, % 2 0 S ulu% 2 0 S ea, % 2 0 Ph i ls_ 3 9 5 2 . pd f  

1 9 1   M .  D y gi c o,  C .  S alao,  A . B .  Honasan,  Tubbataha Reefs: A Marine 
Protected Area That Works, W W F - Ph i li ppi nes,  2 0 0 6 ,  h ttp: / / w w f . org.
ph / d ow nload s/ pub s/ c asestud i es/ T ub b atah a% 2 0 C ase% 2 0 S tud y . pd f  

1 9 2   A .  S ongc o,  Tubbataha Reefs Case Study, emai l to D alb erg G lob al 
D evelopment A d vi sors,  D ec emb er 2 0 1 5

1 9 3   M .  D y gi c o,  A .  S ongc o,  A . T .  W h i te,  S . J .  G reen,  Achieving MPA 
Effectiveness Through Application of Responsive Governance 
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Incentives in the Tubbataha Reefs, 2 0 1 3 ,  h ttp: / / w w w . c oast. ph / si tes/
default/files/Tubbataha%20Incentives_Dygico%20et%20al%20
2 0 1 3 . pd f

1 9 4   M .  D y gi c o,  C .  S alao,  A . B .  Honasan,  Tubbataha Reefs: A Marine 
Protected Area That Works, W W F - Ph i li ppi nes,  2 0 0 6 ,  h ttp: / / w w f .
org. ph / d ow nload s/ pub s/ c asestud i es/ T ub b atah a% 2 0 C ase% 2 0 S tud y .
pd f

1 9 5   M .  D y gi c o,  C .  S alao,  A . B .  Honasan,  Tubbataha Reefs: A Marine 
Protected Area That Works, W W F - Ph i li ppi nes,  2 0 0 6 ,  h ttp: / / w w f .
org. ph / d ow nload s/ pub s/ c asestud i es/ T ub b atah a% 2 0 C ase% 2 0 S tud y .
pd f

1 9 6   M .  D y gi c o,  C .  S alao,  A . B .  Honasan,  Tubbataha Reefs: A Marine 
Protected Area That Works, W W F - Ph i li ppi nes,  2 0 0 6 ,  h ttp: / / w w f .
org. ph / d ow nload s/ pub s/ c asestud i es/ T ub b atah a% 2 0 C ase% 2 0 S tud y .
pd f

1 9 7   M .  D y gi c o,  A .  S ongc o,  A . T .  W h i te,  S . J .  G reen,  Achieving MPA 
Effectiveness Through Application of Responsive Governance 
Incentives in the Tubbataha Reefs, 2 0 1 3 ,  h ttp: / / w w w . c oast. ph / si tes/
default/files/Tubbataha%20Incentives_Dygico%20et%20al%20
2 0 1 3 . pd f  

1 9 8   M .  D y gi c o,  A .  S ongc o,  A . T .  W h i te,  S . J .  G reen,  Achieving MPA 
Effectiveness Through Application of Responsive Governance 
Incentives in the Tubbataha Reefs, 2 0 1 3 ,  h ttp: / / w w w . c oast. ph / si tes/
default/files/Tubbataha%20Incentives_Dygico%20et%20al%20
2 0 1 3 . pd f  

1 9 9   A .  S ongc o,  Tubbataha Reefs Case Study, emai l to D alb erg G lob al 
D evelopment A d vi sors,  D ec emb er 2 0 1 5

2 0 0   M .  D y gi c o,  C .  S alao,  A . B .  Honasan,  Tubbataha Reefs: A Marine 
Protected Area That Works, W W F - Ph i li ppi nes,  2 0 0 6 ,  h ttp: / / w w f .
org. ph / d ow nload s/ pub s/ c asestud i es/ T ub b atah a% 2 0 C ase% 2 0 S tud y .
pd f

2 0 1   R .  C ola,  M .  D y gi c o,  Socio-economic and MPA Management 
System Assessment for Cagayancillo Municipality and Options for 
Developing Private Sector Financing, 2 0 1 5  ( unpub li sh ed ) ,  emai l to 
D alb erg G lob al D evelopment A d vi sors,  D ec emb er 2 0 1 5

2 0 2   M .  D y gi c o,  C .  S alao,  A . B .  Honasan,  Tubbataha Reefs: A Marine 
Protected Area That Works, W W F - Ph i li ppi nes,  2 0 0 6 ,  h ttp: / / w w f .
org. ph / d ow nload s/ pub s/ c asestud i es/ T ub b atah a% 2 0 C ase% 2 0 S tud y .
pd f

2 0 3   L es pay s memb res d e l’ I ni ti ati ve d u T ri angle d e c orai l sont 
l’ I nd onési e,  la M alai si e,  la Papouasi e- N ouvelle- G ui née,  les 
Ph i li ppi nes,  les î les S alomon et le T i mor ori ental.

2 0 4   C oral T ri angle I ni ti ati ve, About the Coral Triangle Initiative 
on Coral Reefs, Fisheries, and Food Security, h ttp: / / w w w .
c oraltri anglei ni ti ati ve. org/ ab out- us 

2 0 5   T ub b atah a Protec ted  A rea M anagement B oard  and  T ub b atah a 
Management Office, Tubbataha Reefs Natural Park and World 
Heritage Site: Comprehensive Tourism Management Plan 
2013, 2 0 1 3 ,  h ttp: / / tub b atah areef . org/ w ord press/ w p- c ontent/
upload s/ 2 0 1 2 / 1 1 / T R N P- C ompreh ensi ve- T ouri sm- M anagement-
Plan_final-2013.pdf 

2 0 6   T ub b atah a Protec ted  A rea M anagement B oard ,  General 
Management Plan: Tubbataha Reefs Natural Park and World 
Heritage Site 2015-2021,  2 0 1 5 ,  h ttp: / / tub b atah areef . org/
w ord press/ w p- c ontent/ upload s/ 2 0 1 2 / 1 1 / T R N P- G eneral- M gt-
Plan- 2 0 1 5 - 2 0 2 1 . pd f  

2 0 7   M .  D y gi c o,  A .  S ongc o,  A . T .  W h i te,  S . J .  G reen,  Achieving MPA 
Effectiveness Through Application of Responsive Governance 
Incentives in the Tubbataha Reefs, 2 0 1 3 ,  h ttp: / / w w w . c oast. ph / si tes/
default/files/Tubbataha%20Incentives_Dygico%20et%20al%20
2 0 1 3 . pd f

2 0 8   R amsar,  Wetland Tourism: Philippines - Tubbataha Reefs, 2 0 1 2 ,  
http://www.ramsar.org/sites/default/files/documents/pdf/case_
stud i es_ touri sm/ Ph i li ppi nes/ Ph i li ppi nes_ T ub b atah a_ E N - . pd f

2 0 9   R .  C ola,  M .  D y gi c o,  Socio-economic and MPA Management 
System Assessment for Cagayancillo Municipality and Options for 
Developing Private Sector Financing, 2 0 1 5  ( unpub li sh ed ) ,  emai l to 
D alb erg G lob al D evelopment A d vi sors,  D ec emb er 2 0 1 5

2 1 0   E .  T ongson,  R .  C ola,  Negotiating Stakeholder Agreements for 
Conservation: The Case of Tubbataha Reefs, Philippines, S c i enc e 
D i li man 1 9 : 1 ,  4 7 - 6 3 ,  2 0 0 7 ,  h ttp: / / mari new orld h eri tage. unesc o. org/ w p-
c ontent/ upload s/ 2 0 1 2 / 0 1 / W W F - N egoti ati ng- S tak eh old er- A greements-
f or- C onservati on_ T h e- C ase- of - T ub b atah a- engli sh . pd f

2 1 1   T ub b atah a R eef s N atural Park ,  Management, h ttp: / / tub b atah areef .
org/ w p/ management 

2 1 2   M .  D y gi c o,  A .  S ongc o,  A . T .  W h i te,  S . J .  G reen,  Achieving MPA 
Effectiveness Through Application of Responsive Governance 
Incentives in the Tubbataha Reefs, 2 0 1 3 ,  h ttp: / / w w w . c oast. ph / si tes/
default/files/Tubbataha%20Incentives_Dygico%20et%20al%202013.
pd f

213  Chitwan National Park Office, Chitwan National Park and it’s Buffer 
Zone: Management Plan 2013 – 2017. A vai lab le f rom:  h ttp: / / w w w .
c h i t w annati onalpark . gov. np/ i nd ex . ph p/ b ac k ground

214  Chitwan National Parks Office, http://www.chitwannationalpark.gov.
np/ i nd ex . ph p/ b ac k ground

2 1 5   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Royal Chitwan National Park (Nepal): 
Decision CONF 004 IX.A, 1 9 8 4 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/
d ec i si ons/ 3 9 1 4  

2 1 6   I U C N ,  The IUCN Red List of Threatened Species. Version 2015-4 ,  
h ttp: / / w w w . i uc nred li st. org/ d etai ls/ 1 9 4 9 6 / 0  [ A c c essed  7  J anuary  2 0 1 6 ]

2 1 7   I U C N ,  The IUCN Red List of Threatened Species. Version 2015-4 ,  
h ttp: / / w w w . i uc nred li st. org/ d etai ls/ 1 3 6 8 9 9 / 0  [ A c c essed  7  J anuary  
2 0 1 6 ]

2 1 8   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Chitwan National Park: Description ,  
h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/ li st/ 2 8 4  [ A c c essed  8  J anuary  2 0 1 6 ]

2 1 9   N epal and  W eb er,  The Quandary of Local People-Park Relations in 
Nepal’s Royal Chitwan National Park ,  1 9 9 5 .  A vai lab le f rom:  h ttp: / /
li nk . spri nger. c om/ arti c le/ 1 0 . 1 0 0 7 % 2 F B F 0 2 4 7 1 9 3 7

2 2 0   B aj rac h ary a,  Deforestation in the Food/Fuel Context: Historical and 
Political Perspectives from Nepal, 1 9 8 3 .  A vai lab le f rom:  h ttp: / / w w w .
j stor. org/ stab le/ 3 6 7 3 0 1 7 ? seq = 1 # page_ sc an_ tab _ c ontents 

2 2 1   N epal and  W eb er,  The Quandary of Local People-Park Relations in 
Nepal’s Royal Chitwan National Park ,  1 9 9 5 .  A vai lab le f rom:  h ttp: / /
li nk . spri nger. c om/ arti c le/ 1 0 . 1 0 0 7 % 2 F B F 0 2 4 7 1 9 3 7

222  Chitwan National Park Office, Chitwan National Park and it’s Buffer 
Zone: Management Plan 2013 – 2017. A vai lab le f rom:  h ttp: / / w w w .
c h i t w annati onalpark . gov. np/ i nd ex . ph p/ b ac k ground

223  Chitwan National Park Office, Chitwan National Park and it’s Buffer 
Zone: Management Plan 2013 – 2017. A vai lab le f rom:  h ttp: / / w w w .
c h i t w annati onalpark . gov. np/ i nd ex . ph p/ b ac k ground

224  Chitwan National Park Office, Chitwan National Park and it’s Buffer 
Zone: Management Plan 2013 – 2017. A vai lab le f rom:  h ttp: / / w w w .
c h i t w annati onalpark . gov. np/ i nd ex . ph p/ b ac k ground

2 2 5   U N E P- W C M C ,  Chitwan National Park, Nepal ,  2 0 1 2 .  A vai lab le f rom:  
h ttp: / / w w w . unep- w c mc . org/ resourc es- and - d ata/ w orld - h eri tage-
i nf ormati on- sh eets

2 2 6   F ood  and  A gri c ulture O rgani z ati on of  th e U ni ted  N ati ons,  Asia–Pacific 
Forestry Sector outlook Study II: Nepal Forestry Outlook Study, 
2 0 0 9 ,  h ttp: / / w w w . f ao. org/ d oc rep/ 0 1 4 / am2 5 0 e/ am2 5 0 e0 0 . pd f

2 2 7   S tapp et al.  Evaluating the Impacts of Forest Management Policies 
and Community Level Institutions in the Buffer Zone of Chitwan 
National Park, Nepal, M arc h  2 0 1 5 ,  h ttp: / / ourenvi ronment. b erk eley .
ed u/ w p- c ontent/ upload s/ 2 0 1 5 / 0 8 / E valuati ng- th e- I mpac ts- of - F orest-
M anagement- Poli c i es- and - C ommuni ty - L evel- I nsti tuti ons- i n- th e-
B uf f er- Z one- of - C h i t w an- N ati onal- Park - N epal. pd f

2 2 8   S tapp et al.  Evaluating the Impacts of Forest Management Policies 
and Community Level Institutions in the Buffer Zone of Chitwan 
National Park, Nepal, M arc h  2 0 1 5 ,  h ttp: / / ourenvi ronment. b erk eley .
ed u/ w p- c ontent/ upload s/ 2 0 1 5 / 0 8 / E valuati ng- th e- I mpac ts- of - F orest-
M anagement- Poli c i es- and - C ommuni ty - L evel- I nsti tuti ons- i n- th e-
B uf f er- Z one- of - C h i t w an- N ati onal- Park - N epal. pd f

229  Chitwan National Park Office, Chitwan National Park and it’s Buffer 
Zone: Management Plan 2013 – 2017. A vai lab le f rom:  h ttp: / / w w w .
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c h i t w annati onalpark . gov. np/ i nd ex . ph p/ b ac k ground

2 3 0   K .  K unw ar,  Chitwan National Park Case Study, emai l to D alb erg 
G lob al D evelopment A d vi sors,  D ec emb er 2 0 1 5

2 3 1   C h i t w an N ati onal Park ,  Unpublished data, emai l to D alb erg G lob al 
D evelopment A d vi sors,  D ec emb er 2 0 1 5

2 3 2   S i lw al et al,  Revenue distribution pattern and park-people conflict 
in Chitwan National Park, N epal,  2 0 1 3 .  A vai lab le f rom:  h ttp: / / w w w .
nepj ol. i nf o/ i nd ex . ph p/ B A N K O / arti c le/ vi ew / 9 4 6 5

2 3 3   C h i t w an N ati onal Park ,  Unpublished data, emai l to D alb erg G lob al 
D evelopment A d vi sors,  D ec emb er 2 0 1 5

2 3 4   K .  K unw ar,  Chitwan National Park Case Study, emai l to D alb erg 
G lob al D evelopment A d vi sors,  D ec emb er 2 0 1 5

2 3 5   K .  K unw ar,  Chitwan National Park Case Study, emai l to D alb erg 
G lob al D evelopment A d vi sors,  D ec emb er 2 0 1 5

2 3 6   S ub ed i ,  B .  P.  et al. ,  Private Sector Involvement and Investment 
in Nepal’s Forestry: Status, Prospects and Ways Forward, S tud y  
R eport,  M ulti  S tak eh old er F orestry  Programme –  S ervi c es S upport 
U ni t,  2 0 1 4 ,  p.  4 8  

2 3 7    T h ree R i gh ts Hold ers G roup,  Ecotourism financing for Nature 
Conservation: Baghmara Model, 2 0 0 8 ,  w w w . i c i mod . org/
resourc e/ 1 8 7 2 7

2 3 8   S tapp et al.  Evaluating the Impacts of Forest Management Policies 
and Community Level Institutions in the Buffer Zone of Chitwan 
National Park, Nepal, M arc h  2 0 1 5 ,  h ttp: / / ourenvi ronment. b erk eley .
ed u/ w p- c ontent/ upload s/ 2 0 1 5 / 0 8 / E valuati ng- th e- I mpac ts- of -
F orest- M anagement- Poli c i es- and - C ommuni ty - L evel- I nsti tuti ons-
i n- th e- B uf f er- Z one- of - C h i t w an- N ati onal- Park - N epal. pd f

2 3 9   M ongab ay ,  Nepal Forest Information and Data, 2 0 1 1 ,  h ttp: / /
rai nf orests. mongab ay . c om/ d ef orestati on/ 2 0 0 0 / N epal. h tm

240  Chitwan National Park Office, Chitwan National Park and it’s 
Buffer Zone: Management Plan 2013 – 2017. A vai lab le f rom:   
h ttp: / / w w w . c h i t w annati onalpark . gov. np/ i nd ex . ph p/ b ac k ground

2 4 1   K .  K unw ar,  Chitwan National Park Case Study, emai l to D alb erg 
G lob al D evelopment A d vi sors,  D ec emb er 2 0 1 5

242  Chitwan National Park Office, Chitwan National Park and it’s 
Buffer Zone: Management Plan 2013 – 2017.  A vai lab le f rom:   
h ttp: / / w w w . c h i t w annati onalpark . gov. np/ i nd ex . ph p/ b ac k ground

2 4 3   N eme,  Good News for Animals in Nepal: A Full Year Without 
Poaching, N ati onal G eograph i c ,  1 2  M arc h  2 0 1 4 ,  h ttp: / / new s.
nati onalgeograph i c . c om/ new s/ 2 0 1 4 / 0 3 / 1 4 0 3 1 2 - nepal- c h i t w an-
nati onal- park - w i ld li f e- poac h i ng- w orld /

2 4 4   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Decision: CONF 201 VII.D.36 - 
Ichkeul National Park (Tunisia), 1 9 9 6 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/
d ec i si ons/ 2 5 8 4  

2 4 5   U N E P- W C M C ,  Ichkeul National Park, Tunisia ,  2 0 1 2 .  A vai lab le 
f rom:  h ttp: / / w w w . unep- w c mc . org/ resourc es- and - d ata/ w orld -
h eri tage- i nf ormati on- sh eets

2 4 6   R amsar,  The List of Wetlands of International Importance, 2 0 1 5 ,  
http://www.ramsar.org/sites/default/files/documents/library/
si teli st_ 0 . pd f  

2 4 7   U N E P- W C M C ,  Ichkeul National Park, Tunisia ,  2 0 1 2 .  A vai lab le 
f rom:  h ttp: / / w w w . unep- w c mc . org/ resourc es- and - d ata/ w orld -
h eri tage- i nf ormati on- sh eets

2 4 8   U N E P- W C M C ,  Ichkeul National Park, Tunisia ,  2 0 1 2 .  A vai lab le 
f rom:  h ttp: / / w w w . unep- w c mc . org/ resourc es- and - d ata/ w orld -
h eri tage- i nf ormati on- sh eets

2 4 9   U N E P- W C M C ,  Ichkeul National Park, Tunisia ,  2 0 1 2 .  A vai lab le 
f rom:  h ttp: / / w w w . unep- w c mc . org/ resourc es- and - d ata/ w orld -
h eri tage- i nf ormati on- sh eets

2 5 0   U N E P- W C M C ,  Ichkeul National Park, Tunisia ,  2 0 1 2 .  A vai lab le 
f rom:  h ttp: / / w w w . unep- w c mc . org/ resourc es- and - d ata/ w orld -
h eri tage- i nf ormati on- sh eets

2 5 1   L .  B ac c ar,  M .  S mart,  A .  T i ega,  P.  T ri plet,  Report on a Mission to 
Ichkeul National Park, Tunisia, 28 February – 4 March 2000, 
Ramsar, 2000, http://www.ramsar.org/sites/default/files/
d oc uments/ li b rary / ram4 1 e_ i c h k eul_ tuni si a. pd f

2 5 2   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Decision: 30 COM 7A.12: Ichkeul National 
Park (Tunisia) (N8), 2 0 0 6 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/ d ec i si ons/ 1 0 6 0  

2 5 3   R amsar,  Wetland Tourism: Tunisia – Lake Ichkeul, 2 0 1 2 ,  h ttp: / / w w w .
ramsar.org/sites/default/files/documents/pdf/case_studies_tourism/
T uni si a/ T uni si a_ I c h k eul_ E N . pd f  

2 5 4   W orld  Heri tage C ommi ttee,  State of Conservation Report 2003 – 
Ichkeul National Park (Tunisia), 2 0 0 3 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/
soc / 2 6 7 2    

2 5 5   U N E P- W C M C ,  Ichkeul National Park, Tunisia ,  2 0 1 2 .  A vai lab le f rom:  
h ttp: / / w w w . unep- w c mc . org/ resourc es- and - d ata/ w orld - h eri tage-
i nf ormati on- sh eets

2 5 6   W orld  Heri tage C ommi ttee,  State of Conservation Report 2010 – 
Ichkeul National Park (Tunisia), 2 0 1 0 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/
soc / 4 8 2  

2 5 7   R amsar,  Wetland Tourism: Tunisia – Lake Ichkeul, 2 0 1 2 ,  h ttp: / / w w w .
ramsar.org/sites/default/files/documents/pdf/case_studies_tourism/
T uni si a/ T uni si a_ I c h k eul_ E N . pd f  

258   http://www.ramsar.org/sites/default/files/documents/pdf/case_
stud i es_ touri sm/ T uni si a/ T uni si a_ I c h k eul_ E N . pd f   

2 5 9   U N E S C O ,  Guide 2 – Case Study: Ichkeul National Park (Tunisia), i n 
U N E S C O  W orld  Heri tage S ustai nab le T ouri sm O nli ne T oolk i t,  h ttp: / /
w h c . unesc o. org/ sustai nab letouri smtoolk i t/ gui d e- 2 - % E 2 % 8 0 % 9 3 - c ase-
stud y - i c h k eul- nati onal- park - tuni si a 

2 6 0    R amsar,  Wetland Tourism: Tunisia – Lake Ichkeul, 2 0 1 2 ,  h ttp: / / w w w .
ramsar.org/sites/default/files/documents/pdf/case_studies_tourism/
T uni si a/ T uni si a_ I c h k eul_ E N . pd f  

2 6 1   U N E S C O ,  Guide 2 – Case Study: Ichkeul National Park (Tunisia), i n 
U N E S C O  W orld  Heri tage S ustai nab le T ouri sm O nli ne T oolk i t,  h ttp: / /
w h c . unesc o. org/ sustai nab letouri smtoolk i t/ gui d e- 2 - % E 2 % 8 0 % 9 3 - c ase-
stud y - i c h k eul- nati onal- park - tuni si a 

2 6 2   R amsar,  Wetland Tourism: Tunisia – Lake Ichkeul, 2 0 1 2 ,  h ttp: / / w w w .
ramsar.org/sites/default/files/documents/pdf/case_studies_tourism/
T uni si a/ T uni si a_ I c h k eul_ E N . pd f  

2 6 3   U N E S C O ,  Guide 2 – Case Study: Ichkeul National Park (Tunisia), i n 
U N E S C O  W orld  Heri tage S ustai nab le T ouri sm O nli ne T oolk i t,  h ttp: / /
w h c . unesc o. org/ sustai nab letouri smtoolk i t/ gui d e- 2 - % E 2 % 8 0 % 9 3 - c ase-
stud y - i c h k eul- nati onal- park - tuni si a 

2 6 4   W orld  Heri tage C ommi ttee,  The Budapest Declaration, 2 0 0 2 ,  h ttp: / /
w h c . unesc o. org/ arc h i ve/ 2 0 0 2 / w h c - 0 2 - c onf 2 0 2 - 5 e. pd f

2 6 5   B .  E ngels,  Natural Heritage and Sustainable Development – A 
Realistic Option or Wishful Thinking?,  i n M . T .  A lb ert ( E d . ) ,  
Perceptions of Sustainability in Heritage Studies, W alter D e G ruy ter,  
2 0 1 5

2 6 6   D ans leur étud e sur les ori gi nes d e la C onventi on d u patri moi ne 
mond i al,  C ameron et R ö ssler notent c omment «  l’ émergenc e d u c onc ept 
d e d éveloppement soutenab le »  est d evenue évi d ente lors d ’ une réuni on 
d ’ ex perts c onvoq uée par l’ U N E S C O  en 1 9 6 8 ,  soi t avant la si gnature 
d e la C onventi on d u patri moi ne mond i al.  V oi r :  C .  C ameron and  M .  
R ö ssler,  Many Voices, One Vision: The Early Years of the World 
Heritage Convention ,  A sh gate Pub li sh i ng L i mi ted ,  2 0 1 3 ,  p.  9

2 6 7   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Policy for the integration of a sustainable 
development perspective into the processes of the World Heritage 
Convention, N ovemb er 2 0 1 5 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ d oc ument/ 1 3 9 1 4 6  

2 6 8   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Policy for the integration of a sustainable 
development perspective into the processes of the World Heritage 
Convention, N ovemb er 2 0 1 5 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ d oc ument/ 1 3 9 1 4 6

2 6 9   L a gesti on soutenab le d es si tes d u Patri moi ne mond i al va c ontri b uer à  
la réali sati on d es O b j ec ti f s d e d éveloppement d urab le :  8  ( Promouvoi r 
une c roi ssanc e éc onomi q ue soutenue,  partagée et soutenab le,  le plei n 
emploi  prod uc ti f  et un travai l d éc ent pour tous) ,  1 3  ( Prend re d ’ urgenc e 
d es mesures pour lutter c ontre les c h angements c li mati q ues et leurs 
réperc ussi ons) ,  1 4  ( C onserver et ex ploi ter d e mani è re soutenab le les 
océans, les mers et les ressources marines aux fins du développement 
soutenab le) ,  1 5  ( Préserver et restaurer les éc osy stè mes terrestres en 
veillant à les exploiter de façon soutenable, gérer soutenablement les 
forêts, lutter contre la désertification, enrayer et inverser le processus 
de dégradation des sols et mettre fin à l’appauvrissement de la 
biodiversité) et 16 (Promouvoir l’avènement de sociétés pacifiques et 



Protéger les Hommes en préservant la nature 7 1

ouvertes à tous aux fins du développement soutenable, assurer 
l’ ac c è s d e tous à  la j usti c e et mettre en plac e,  à  tous les ni veaux ,  
des institutions efficaces, responsables et ouvertes à tous). United 
N ati ons,  Resolution adopted by the General Assembly on 25 
September 2015: Transforming our world: the 2030 Agenda for 
Sustainable Development, 2 0 1 5 ,  h ttp: / / w w w . un. org/ ga/ searc h /
v i ew _ d oc . asp? sy mb ol= A / R E S / 7 0 / 1 & L ang= E

2 7 0   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Policy for the integration of a 
sustainable development perspective into the processes of the 
World Heritage Convention, N ovemb er 2 0 1 5 ,  h ttp: / / w h c . unesc o.
org/ d oc ument/ 1 3 9 1 4 6  

2 7 1   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Policy for the integration of a 
sustainable development perspective into the processes of the 
World Heritage Convention, N ovemb er 2 0 1 5 ,  h ttp: / / w h c . unesc o.
org/ d oc ument/ 1 3 9 1 4 6

2 7 2   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Policy for the integration of a 
sustainable development perspective into the processes of the 
World Heritage Convention, N ovemb er 2 0 1 5 ,  h ttp: / / w h c . unesc o.
org/ d oc ument/ 1 3 9 1 4 6  

2 7 3   D .  N eal,  E .  A ri ola,  W .  M usc h amp,  Vulnerability Assessment of 
the Belize Coastal Zone, 2 0 0 8 ,  h ttp: / / w w w . h y d romet. gov. b z /
d ow nload s/ C oasta_ Z one_ R eport_ J une2 0 0 8 . pd f  

274  Au Belize, la filière touristique organisée autour du récif emploie 
2 8  8 0 0  personnes.  E n supposant q ue la part d es emploi s q ui  y  
sont rattac h és est c omparab le à  c elle d es revenus d ans le sec teur 
touri sti q ue tout enti er,  on d éd ui t q ue 6 0  %  d es rec ettes touri sti q ues 
sont d i rec tement i ssues d es ac ti vi tés c ô ti è res et mari nes et 6 0  %  d es 
4 8  0 0 0  emploi s touri sti q ues d éri vent d e c es mê mes ac ti vi tés.  V oi r :  
W orld  T ravel and  T ouri sm C ounc i l,  Travel & Tourism Economic 
Impact 2015: Belize, 2015, https://www.wttc.org/-/media/files/
reports/ ec onomi c % 2 0 i mpac t% 2 0 researc h / c ountri es% 2 0 2 0 1 5 /
b eli z e2 0 1 5 . pd f  and  D .  N eal,  E .  A ri ola,  W .  M usc h amp,  Vulnerability 
Assessment of the Belize Coastal Zone, 2 0 0 8 ,  h ttp: / / w w w .
h y d romet. gov. b z / d ow nload s/ C oasta_ Z one_ R eport_ J une2 0 0 8 . pd f

2 7 5   A u B eli z e,  la pê c h e emploi e 2  4 0 0  pê c h eurs d éc larés et 1 5  0 0 0  
employ és d ans les méti ers d e la transf ormati on et d e l’ ex port.  
V oi r :  J .  F oley ,  Managed Access: Moving Towards Collaborative 
Fisheries Sustainability in Belize, 2 0 1 2 ,  h ttp: / / w w w . i c rs2 0 1 2 . c om/
proc eed i ngs/ manusc ri pts/ I C R S 2 0 1 2 _ 1 8 A _ 2 . pd f

2 7 6   O n suppose i c i  q ue c h aq ue personne d ont l’ emploi  est li é au réc i f  
f ai t vi vre sa f ami lle avec  son revenu.  C omme au B eli z e,  un ménage 
c ompte en moy enne 4 , 1  personnes,  le nomb re total d e personnes 
d épend ant d es revenus d u réc i f  s’ élè ve à  4 6  2 0 0  x  4 , 1 ,  soi t 1 8 9  4 2 0 .  
V oi r :  S tati sti c al I nsti tute of  B eli z e,  Population & Household Data – 
2010 Census, h ttp: / / w w w . si b . org. b z / stati sti c s/ populati on 

2 7 7   M i ni stry  of  E nergy ,  S c i enc e &  T ec h nology  and  Pub li c  U ti li ti es,  
Belize Petroleum Industry, h ttp: / / estpu. gov. b z / i nd ex . ph p/ geology -
petroleum/ b eli z e- petroleum- i nd ustry ;  R .  S tei ner,  Belize’s Oil : 
Doing It Right, 2 0 1 1 ,  h ttp: / / w w w . saveourpeni nsula. org/ D oi ng- I t-
R i gh t. pd f  

2 7 8   O c eana,  Offshore Oil: The Campaign ,  h ttp: / / b eli z e. oc eana. org/ our-
c ampai gns/ of f sh ore_ oi l/ c ampai gn [ A c c essed  8  J anuary  2 0 1 6 ]

2 7 9   O c eana,  CEO Note: Belize Announces Protections for Barrier Reef 
and World Heritage Sites from Oil Exploration ,  2 0 1 5 ,  h ttp: / / b eli z e.
oc eana. org/ b log/ c eo- note- b eli z e- announc es- protec ti ons- b arri er-
reef - and - w orld - h eri tage- si tes- oi l- ex plorati on 

2 8 0   U ni ted  D emoc rati c  Party ,  UDP Manifesto 2015-2020, 2 0 1 5 ,  h ttp: / /
w w w . ud p. org. b z / w p- c ontent/ upload s/ 2 0 1 5 / 1 0 / U D P_ 3 rd T erm_
A gend a. pd f

2 8 1  2 0 1 4  B eli z e I C Z M P,  h ttp: / / geoi nterest. f ri h . org/ N atC ap/  

2 8 2   K .  A rk ema -  N atural C api tal Proj ec t,  Coastal Development in 
Belize, h ttp: / / w w w . naturalc api talproj ec t. org/ pub s/ N atC ap_
B eli z e_ B roc h ure. pd f

2 8 3   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Belize Barrier Reef Reserve System: 
Description, h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/ li st/ 7 6 4

2 8 4   U N E P- W C M C ,  Belize Barrier Reef Reserve System, Belize, 2 0 1 2 ,  
http://www.wec.ufl.edu/faculty/giulianob/private/wis4905/
B eli z e% 2 0 reef s. pd f  

2 8 5   U N E P- W C M C ,  Belize Barrier Reef Reserve System, Belize, 2 0 1 2 ,  

http://www.wec.ufl.edu/faculty/giulianob/private/wis4905/Belize%20
reef s. pd f  

2 8 6   W orld  Heri tage C ommi ttee,  World Heritage Nomination - IUCN 
Summary: Belize Barrier Reef Reserve System (Belize), 1 9 9 6 ,  h ttp: / /
w h c . unesc o. org/ arc h i ve/ ad vi sory _ b od y _ evaluati on/ 7 6 4 . pd f  

2 8 7   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Belize Barrier Reef Reserve System: 
Decision 33 COM 7B.33, 2 0 0 9 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/
d ec i si ons/ 1 8 2 5

2 8 8    U N E P- W C M C ,  Belize Barrier Reef Reserve System, Belize, 2 0 1 2 ,  
http://www.wec.ufl.edu/faculty/giulianob/private/wis4905/Belize%20
reef s. pd f

2 8 9    W orld  Heri tage C ommi ttee,  Belize Barrier Reef Reserve System: 
Description, h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/ li st/ 7 6 4

2 9 0    U N E P- W C M C ,  Belize Barrier Reef Reserve System, Belize, 2 0 1 2 ,  
http://www.wec.ufl.edu/faculty/giulianob/private/wis4905/Belize%20
reef s. pd f  

2 9 1   C oastal Z one M anagement A uth ori t y  and  I nsti tute -  M i ni stry  of  
F orestry ,  F i sh eri es &  S ustai nab le D evelopment,  State of the Belize 
Coastal Zone 2003-2013, 2 0 1 4 ,  h ttp: / / w w w . c oastalz oneb eli z e. org/
w p- c ontent/ upload s/ 2 0 1 4 / 1 0 / S tate- of - th e- B eli z e- C oastal- Z one-
R eport- 2 0 0 3 - 2 0 1 3 4 . pd f  

2 9 2   L a populati on d u B eli z e s’ élevai t à  3 5 1  7 0 6  h ab i tants en 2 0 1 4  ( d erni è res 
stati sti q ues d i sponi b les) .  V oi r :  W orld  B ank  D atab ase,  h ttp: / / d ata.
w orld b ank . org/ i nd i c ator/ S P. PO P. T O T L  

293  Au Belize, la filière touristique organisée autour du récif emploie 
2 8  8 0 0  personnes.  E n supposant q ue la part d es emploi s q ui  y  
sont rattac h és est c omparab le à  c elle d es revenus d ans le sec teur 
touri sti q ue tout enti er,  on d éd ui t q ue 6 0  %  d es rec ettes touri sti q ues 
sont d i rec tement i ssues d es ac ti vi tés c ô ti è res et mari nes et 6 0  %  d es 
4 8  0 0 0  emploi s touri sti q ues d éri vent d e c es mê mes ac ti vi tés.  V oi r :  
W orld  T ravel and  T ouri sm C ounc i l,  Travel & Tourism Economic Impact 
2015: Belize, 2015, https://www.wttc.org/-/media/files/reports/
ec onomi c % 2 0 i mpac t% 2 0 researc h / c ountri es% 2 0 2 0 1 5 / b eli z e2 0 1 5 . pd f  
and  D .  N eal,  E .  A ri ola,  W .  M usc h amp,  Vulnerability Assessment of the 
Belize Coastal Zone, 2 0 0 8 ,  h ttp: / / w w w . h y d romet. gov. b z / d ow nload s/
C oasta_ Z one_ R eport_ J une2 0 0 8 . pd f

2 9 4   J .  F oley ,  Managed Access: Moving Towards Collaborative Fisheries 
Sustainability in Belize, 2 0 1 2 ,  h ttp: / / w w w . i c rs2 0 1 2 . c om/ proc eed i ngs/
manusc ri pts/ I C R S 2 0 1 2 _ 1 8 A _ 2 . pd f  

2 9 5   O n suppose i c i  q ue c h aq ue personne d ont l’ emploi  est li é au réc i f  f ai t 
vi vre sa f ami lle avec  son revenu.  C omme au B eli z e,  un ménage c ompte 
en moy enne 4 , 1  personnes,  le nomb re total d e personnes d épend ant d es 
revenus d u réc i f  s’ élè ve à  4 6  2 0 0  x  4 , 1 ,  soi t 1 8 9  4 2 0 .  V oi r :  S tati sti c al 
I nsti tute of  B eli z e,  Population & Household Data – 2010 Census, 
h ttp: / / w w w . si b . org. b z / stati sti c s/ populati on 

2 9 6   E n 2 0 1 4 ,  le PI B  total d u B eli z e ( en U S $  c ourants)  s’ élevai t à  1 , 6 9 9  
mi lli ard s d ’ U S $  ( d erni è res stati sti q ues d i sponi b les) .  V oi r :  W orld  B ank  
D atab ase,  h ttp: / / d ata. w orld b ank . org/ i nd i c ator/ N Y . G D P. M K T P. C D  

2 9 7   E n 2 0 0 7 ,  les rec ettes d u touri sme étai ent esti mées entre 1 5 0  et 1 9 6  
mi lli ons d e d ollars améri c ai ns par an.  E tant d onné q u’ en 2 0 1 4 ,  
leur part totale d ans le PI B  avai t progressé d e 2 1  %  par rapport à  
c ette d erni è re d ate,  on en d éd ui t,  en émettant l’ h y poth è se d ’ un 
ry th me d e c roi ssanc e i d enti q ue pour les ac ti vi tés li ées au réc i f ,  q ue 
leur c ontri b uti on totale annuelle étai t c ompri se entre 1 8 2  et 2 3 7  
mi lli ons d e d ollars améri c ai ns en 2 0 1 4 .  V oi r :  E .  C ooper,  L .  B urk e,  N .  
B ood . ,  Coastal Capital: Economic Contribution of Coral Reefs and 
Mangroves to Belize, W orld  R esourc es I nsti tute,  2 0 0 8 ,  w w w . w r i . org/
sites/default/files/pdf/coastal_capital_belize_brochure.pdf 

2 9 8   E .  C ooper,  L .  B urk e,  N .  B ood . ,  Coastal Capital: Economic Contribution 
of Coral Reefs and Mangroves to Belize, W orld  R esourc es I nsti tute,  
2008, www.wri.org/sites/default/files/pdf/coastal_capital_belize_
b roc h ure. pd f  

2 9 9   C e résultat s’ ob ti ent en multi pli ant la surf ac e totale d u réc i f  d e la 
b arri è re d u B eli z e ( 1  4 0 0  k m2 )  par une esti mati on d e la c ontri b uti on 
financière moyenne apportée aux économies des pays caraïbes par 
les ac ti vi tés d e rec h erc h e menées d ans les réc i f s c oralli ens ( 3  4 9 9  
U S $ / k m2 ) .  V oi r :  C K .  C h ong,  M .  A h med  and  H.  B alasub ramani an,  
Economic Valuation of Coral Reefs at The Caribbean: Literature 
Review and Estimation Using Meta-Analysis, 2 0 0 3 ;  C oastal Z one 

NOTES
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M anagement A uth ori t y  and  I nsti tute -  M i ni stry  of  F orestry ,  
F i sh eri es &  S ustai nab le D evelopment,  State of the Belize Coastal 
Zone 2003-2013, 2 0 1 4 ,  h ttp: / / w w w . c oastalz oneb eli z e. org/
w p- c ontent/ upload s/ 2 0 1 4 / 1 0 / S tate- of - th e- B eli z e- C oastal- Z one-
R eport- 2 0 0 3 - 2 0 1 3 4 . pd f  

3 0 0   E n 2 0 1 4 ,  le PI B  total d u B eli z e s’ élevai t à  1  6 9 9  mi lli ard s d e d ollars 
améri c ai ns ( d erni è res stati sti q ues d i sponi b les) .  V oi r :  W orld  B ank  
D atab ase,  h ttp: / / d ata. w orld b ank . org/ i nd i c ator/ N Y . G D P. M K T P. C D  

3 0 1   E .  C ooper,  L .  B urk e,  N .  B ood . ,  Coastal Capital: Economic 
Contribution of Coral Reefs and Mangroves to Belize, W orld  
Resources Institute, 2008, www.wri.org/sites/default/files/pdf/
c oastal_ c api tal_ b eli z e_ b roc h ure. pd f  

3 0 2   E .  O si pova,  The Benefits of Natural World Heritage: Identifying and 
Assessing Ecosystem Services and Benefits Provided by the World’s 
Most Iconic Natural Places, I U C N ,  2 0 1 4 ,  h ttps: / / portals. i uc n. org/
library/efiles/documents/2014-045.pdf

3 0 3   E .  C ooper,  L .  B urk e,  N .  B ood . ,  Coastal Capital: Economic 
Contribution of Coral Reefs and Mangroves to Belize, W orld  
Resources Institute, 2008, www.wri.org/sites/default/files/pdf/
c oastal_ c api tal_ b eli z e_ b roc h ure. pd f  

3 0 4   C e résultat s’ ob ti ent en multi pli ant le c oû t soc i al d u c arb one,  esti mé 
à  5 2 5  d ollars améri c ai ns par h ec tare d e mangrove ( c h i f f res d e 
l’EPA des États-Unis en 2010) par la superficie totale des forêts de 
mangrove d e B eli z e ( 7 4  6 8 4  h a la mê me année) .  V oi r :  N .  B ood ,  et 
al. ,  Status of Mangroves in Belize, w w w . c oastalz oneb eli z e. org/
w p- c ontent/ upload s/ pd f s/ mangroves. pd f ;  T .  C lavelle and  Z .  J y lk k a,  
Ecosystem Service Valuation of Proposed Protected Areas in 
Abaco, The Bahamas ,  2 0 1 3 ;  U S  E nvi ronmental Protec ti on A genc y ,  
The Social Cost of Carbon, h ttp: / / w w w 3 . epa. gov/ c li matec h ange/
E PA ac ti vi ti es/ ec onomi c s/ sc c . h tml

3 0 5   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Belize Barrier Reef Reserve System: 
Decision 33 COM 7B.33, 2 0 0 9 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/
d ec i si ons/ 1 8 2 5

3 0 6   W orld  Heri tage C ommi ttee,  State of Conservation Report 2015, 
2 0 1 5 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/ soc / 3 1 8 9

3 0 7   R .  Harrab i n,  Reef At Forefront of CO2 Battle, B B C ,  1 2  J une 2 0 0 6 ,  
h ttp: / / new s. b b c . c o. uk / 1 / h i / sc i / tec h / 5 0 6 4 8 7 0 . stm;  

3 0 8   L .  B ly ,  Belize’s Coral Reef is Gorgeous but Threatened, U S A  T od ay ,  
1 4  M arc h  2 0 0 8 ,  h ttp: / / usatod ay 3 0 . usatod ay . c om/ travel/ new s/
envi ronment/ 2 0 0 8 - 0 3 - 1 3 - b eli z e_ N . h tm

3 0 9   U ni ted  N ati ons,  Belize Country Report on the Protection of Coral 
Reef as it Relates to the UN Secretary General Report, 2 0 1 1 ,  h ttp: / /
w w w . un. org/ esa/ d sd / resourc es/ res_ pd f s/ ga- 6 6 / i nputs/ b eli z e. pd f

3 1 0   C oastal Z one M anagement A uth ori t y  and  I nsti tute -  M i ni stry  of  
F orestry ,  F i sh eri es &  S ustai nab le D evelopment,  State of the Belize 
Coastal Zone 2003-2013, 2 0 1 4 ,  h ttp: / / w w w . c oastalz oneb eli z e. org/
w p- c ontent/ upload s/ 2 0 1 4 / 1 0 / S tate- of - th e- B eli z e- C oastal- Z one-
R eport- 2 0 0 3 - 2 0 1 3 4 . pd f  

3 1 1   U ni ted  N ati ons,  Belize Country Report on the Protection of Coral 
Reef as it Relates to the UN Secretary General Report, 2 0 1 1 ,  h ttp: / /
w w w . un. org/ esa/ d sd / resourc es/ res_ pd f s/ ga- 6 6 / i nputs/ b eli z e. pd f  

3 1 2   Health y  R eef s I ni ti ati ve,  Report Card for the Mesoamerican 
Reef, 2 0 1 2 ,  h ttp: / / w w w . h ealth y reef s. org/ c ms/ w p- c ontent/
upload s/ 2 0 1 2 / 1 2 / 2 0 1 2 - R eport- C ard . pd f  

3 1 3   L .  B urk e,  J .  M ai d ens,  Reefs at Risk in the Caribbean, 2 0 0 4 ,  h ttp: / /
www.wri.org/sites/default/files/pdf/reefs_caribbean_full.pdf 

3 1 4   B .  Hand w erk ,  L .  Haf venstei n,  Belize Reef Die-Off Due to Climate 
Change?, N ati onal G eograph i c ,  2 5  M arc h  2 0 0 3 ,  h ttp: / / new s.
nati onalgeograph i c . c om/ new s/ 2 0 0 3 / 0 3 / 0 3 2 5 _ 0 3 0 3 2 5 _ b eli z ereef s.
h tml 

3 1 5   M .  M c F i eld ,  N .  B ood ,  Our Reef in Peril – Can We Use It Without 
Abusing It?, i n Taking Stock: Belize at 25 Years of Independence, 
2 0 0 7 ,  h ttp: / / c ommuni ty . eld i s. org/ . 5 9 c 0 9 5 ef / R eef s% 2 0 i n% 2 0
peri l% 2 0 pub li c ati on% 2 0 c h apter. pd f  

3 1 6   C oastal Z one M anagement A uth ori t y  and  I nsti tute -  M i ni stry  of  
F orestry ,  F i sh eri es &  S ustai nab le D evelopment,  State of the Belize 
Coastal Zone 2003-2013, 2 0 1 4 ,  h ttp: / / w w w . c oastalz oneb eli z e. org/

w p- c ontent/ upload s/ 2 0 1 4 / 1 0 / S tate- of - th e- B eli z e- C oastal- Z one-
R eport- 2 0 0 3 - 2 0 1 3 4 . pd f

3 1 7   R .  C oleman,  I .  M aj i l,  Threatened Megafauna – Sea Turtles, 2 0 1 2 ,  
h ttp: / / w w w . c oastalz oneb eli z e. org/ w p- c ontent/ upload s/ pd f s/ sea_
turtles. pd f  

3 1 8   U N E S C O ,  Government of Belize Bans Offshore Oil Exploration at 
Belize Barrier Reef Reserve System World Heritage Site ,  2  D ec emb er 
2 0 1 5 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/ new s/ 1 3 9 3

3 1 9   E n j anvi er 2 0 1 6 ,  la poli ti q ue i nterd i sant l’ ex plorati on pétroli è re en 
mer n’ est touj ours pas entrée en vi gueur.

3 2 0   J .  C h anona ( O c eana) ,  Update on Belize Oil Situation, emai l to 
D alb erg G lob al D evelopment A d vi sors,  D ec emb er 2 0 1 5

321  Office of Response and Restoration - US government, How Oil Harms 
Animals and Plants in Marine Environments, h ttp: / / response.
restorati on. noaa. gov/ oi l- and - c h emi c al- spi lls/ oi l- spi lls/ h ow - oi l-
h arms- ani mals- and - plants- mari ne- envi ronments. h tml

3 2 2   M .  R otk i n- E llman,  K . K .  W ong,  G . M .  S olomon,  Seafood 
Contamination after the BP Gulf Oil Spill and Risks to Vulnerable 
Populations: A Critique of the FDA Risk Assessment, 2 0 1 2 ,  h ttp: / /
eh p. ni eh s. ni h . gov/ 1 1 0 3 6 9 5 /  

3 2 3   A u B eli z e,  la pê c h e emploi e 2  4 0 0  pê c h eurs d éc larés et 1 5  0 0 0  
employ és d ans les méti ers d e la transf ormati on et d e l’ ex port.  
V oi r :  J .  F oley ,  Managed Access: Moving Towards Collaborative 
Fisheries Sustainability in Belize, 2 0 1 2 ,  h ttp: / / w w w . i c rs2 0 1 2 . c om/
proc eed i ngs/ manusc ri pts/ I C R S 2 0 1 2 _ 1 8 A _ 2 . pd f

3 2 4   L ’ évaluati on d u c oû t total d ’ un éventuel d éversement pétroli er a 
été ef f ec tuée en uti li sant le B asi c  O i l S pi ll C ost E sti mati on M od el 
( B O S C E M ) ,  q ui ,  entre autres f ac teurs,  prend  en c onsi d érati on la 
q uanti té et le ty pe d e pétrole d éversé,  le li eu d u d éversement,  les 
ac ti vi tés soc i oéc onomi q ues ex erc ées d ans la z one d u d éversement,  
et la sensi b i li té envi ronnementale d e c ette z one.  V oi r :  L .  J ones -  T h e 
I nsti tute f or M ari ti me S tud i es,  Marine Oil Spills: Cost Implications 
for Belize, 2 0 1 1 ,  h ttp: / / w w w . saveourpeni nsula. org/ oi l- spi ll- c osts. pd f  

3 2 5   E n 2 0 1 4 ,  le PI B  total d u B eli z e s’ élevai t à  1  6 9 9  mi lli ard s d e d ollars 
améri c ai ns ( d erni è res stati sti q ues d i sponi b les) .  V oi r :  W orld  B ank  
D atab ase,  h ttp: / / d ata. w orld b ank . org/ i nd i c ator/ N Y . G D P. M K T P. C D

3 2 6   W orld  Heri tage C ommi ttee,  State of Conservation Report 2015, 2 0 1 5 ,  
h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/ soc / 3 1 8 9

3 2 7   S upreme C ourt of  B eli z e,  Judgement in Claim No. 810 of 2011, 2 0 1 3 ,  
h ttp: / / w w w . b eli z ej ud i c i ary . org/ w eb / w p- c ontent/ upload s/ 2 0 1 3 / 0 1 /
S upreme- C ourt- C lai m- N o- 8 1 0 - of - 2 0 1 1 - O c eana- i n- B eli z e- C i ti z ens-
O rgani z ed - f or- L i b erty - th rouh g- A c ti on- et- al- v- M i ni ster- of - N atural-
R esourc es- and - T h e- E nvi ronment- 1 . pd f  

3 2 8   U N F C C ,  Adoption of the Paris Agreement: Draft Decision -/CP.21, 
2 0 1 5 ,  h ttp: / / unf c c c . i nt/ resourc e/ d oc s/ 2 0 1 5 / c op2 1 / eng/ l0 9 . pd f  

3 2 9   C li mate C h ange F oc al Poi nt on b eh alf  of  th e G overnment of  B eli z e,  
Belize – Submitted to the UNFCCC on 1 October, 2015, 2 0 1 5 ,  h ttp: / /
w w w 4 . unf c c c . i nt/ sub mi ssi ons/ I N D C / Pub li sh ed % 2 0 D oc uments/
B eli z e/ 1 / B eli z e% 2 0 I N D C S . pd f  

3 3 0   U S  C entral I ntelli genc e A genc y ,  The World Factbook: Belize, 2 0 1 5 ,  
h ttps: / / w w w . c i a. gov/ li b rary / pub li c ati ons/ th e- w orld - f ac tb ook / geos/
b h . h tml [ A c c essed  7  J anuary  2 0 1 6 ]

3 3 1   W orld  T ravel and  T ouri sm C ounc i l,  Travel & Tourism Economic 
Impact 2015: Belize, 2015, https://www.wttc.org/-/media/files/
reports/ ec onomi c % 2 0 i mpac t% 2 0 researc h / c ountri es% 2 0 2 0 1 5 /
b eli z e2 0 1 5 . pd f  

3 3 2   E .  C ooper,  L .  B urk e,  N .  B ood . ,  Coastal Capital: Economic 
Contribution of Coral Reefs and Mangroves to Belize, W orld  
Resources Institute, 2008, www.wri.org/sites/default/files/pdf/
c oastal_ c api tal_ b eli z e_ b roc h ure. pd f  

3 3 3   D .  N eal,  E .  A ri ola,  W .  M usc h amp,  Vulnerability Assessment of the 
Belize Coastal Zone, 2 0 0 8 ,  h ttp: / / w w w . h y d romet. gov. b z / d ow nload s/
C oasta_ Z one_ R eport_ J une2 0 0 8 . pd f  

3 3 4   B eli z e T ouri sm B oard  and  M i ni stry  of  T ouri sm,  C i v i l A vi ati on and  
C ulture,  National Sustainable Master Plan for Belize 2030: Project 
Implementation Manual, 2 0 1 1 ,  h ttp: / / trad eb ri d gec onsultants. c om/
d oc uments/ B eli z e- S ustai nab le- T ouri sm- Proj ec t- I mplementati on-
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M anual. pd f /  

3 3 5   Z .  W alk er,  Management Plan – South Water Caye Marine Reserve 
World Heritage Site 2010-2015, 2 0 0 9 ,  h ttp: / / sw c mr. org/ d ow nload /
S W C _ M G M T _ PL A N _ F I N A L . pd f  

3 3 6   2 0 1 4  B eli z e I C Z M P,  h ttp: / / geoi nterest. f ri h . org/ N atC ap/  [ ac c essed  4  
N ovemb er 2 0 1 5 ]

3 3 7   N atural C api tal Proj ec t,  Coastal Development in Belize, h ttp: / / w w w .
naturalc api talproj ec t. org/ pub s/ N atC ap_ B eli z e_ B roc h ure. pd f

3 3 8   C oc o Plum I sland  R esort B eli z e,  About Us, h ttp: / / w w w . c oc oplumc ay .
c om/ our- i sland / ab out- us 

3 3 9   G B P I nvestments L td . ,  Coco Plum Resort Entry to Mangrove-Friendly 
Shoreline Development Challenge, ( provi d ed  b y  V .  M ontanaro,  W W F  
I nternati onal,  Additional Info Needed for Dalberg Report, emai l to 
D alb erg G lob al D evelopment A d vi sors,  D ec emb er 2 0 1 5 )

3 4 0   N .  B ood ,  WWF-Central American’s Mangrove-Friendly Development 
Challenge Winners Announced, 1 0  J uly  2 0 0 9 ,  h ttp: / / c ommuni ty . eld i s.
org/ . 5 9 c 6 0 a5 7  

3 4 1   C oc o Plum I sland  R esort B eli z e,  About Us, h ttp: / / w w w . c oc oplumc ay .
c om/ our- i sland / ab out- us 

3 4 2   Plac enc i a E nterpri ses L i mi ted ,  Environmental Compliance Plan, 2 0 1 1 ,  
h ttp: / / w w w . pc sd b eli z e. org/ d evelopments/ plac enc i a- c ay e/ L ots% 2 0
E C P. pd f  

3 4 3   D epartment of  th e E nvi ronment,  Press Release: Impacts to Coral 
Patch in the Placencia Area, 2 6  M arc h  2 0 1 5 ,  h ttp: / / w w w . d oe. gov.
b z / i nd ex . ph p/ servi c es/ send / 2 0 - d epartment- of - envi ronment- press-
releases/ 1 3 9 - i mpac ts- to- c oral- patc h - i n- th e- plac enc i a- area

3 4 4   B eli z e T ouri sm B oard  and  M i ni stry  of  T ouri sm,  C i v i l A vi ati on and  
C ulture,  National Sustainable Master Plan for Belize 2030: Executive 
Summary, 2 0 1 1 ,  h ttp: / / w w w . pc sd b eli z e. org/ sustai nab le- touri sm. pd f

3 4 5   S upreme C ourt of  B eli z e, Judgement in Claim No. 223 of 2014 ,  2 0 1 5 ,  
available at http://files.ctctcdn.com/b0e71b6a001/60142304-77d8-
4 6 1 d - 8 d a7 - 7 6 ed 7 af 2 7 f 5 c . pd f

3 4 6   C .  B orsk i ,  Development of Mangrove Islands within the Belize Barrier 
Reef Reserve System, 2 0 1 3 ,  h ttps: / / r j d . mi ami . ed u/ c onservati on/
d evelopment- of - mangrove- i sland s- w i th i n- th e- b eli z e- b arri er- reef -
reserve- sy stem

3 4 7   Program F or B eli z e,  The Pelican Cayes: A Hotspot of Biodiversity and 
Destruction, h ttp: / / amb ergri sc ay e. c om/ pages/ tow n/ art/ Peli c an_
R evi ew . pd f

3 4 8   W orld  Heri tage C ommi ttee,  State of Conservation Report 2009, 2 0 0 9 ,  
h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/ soc / 7 4 3

3 4 9   Program F or B eli z e,  The Pelican Cayes: A Hotspot of Biodiversity and 
Destruction, h ttp: / / amb ergri sc ay e. c om/ pages/ tow n/ art/ Peli c an_
R evi ew . pd f  

3 5 0   Puerto A z ul I nternati onal Hold i ng C orp,  The Project, h ttp: / / w w w .
puertoaz ulh old i ng. c om/ ph / th e- proj ec t. h tml [ ac c essed  4  N ovemb er 
2 0 1 5 ]

3 5 1   O c eana B eli z e,  Press Release: Belizeans Unite Against Italian “Mega-
luxury” Project on Remote Coral Reef, T h e S an Ped ro S un,  2 3  J uly  
2 0 1 4 ,  h ttp: / / w w w . sanped rosun. c om/ envi ronment/ 2 0 1 4 / 0 7 / 2 3 /
b eli z eans- uni te- i tali an- mega- lux ury - proj ec t- remote- c oral- reef /

3 5 2   W orld  Heri tage C ommi ttee,  Belize Barrier Reef Reserve System: 
Decision 38 COM 7A.31, 2 0 1 4 ,  h ttp: / / w h c . unesc o. org/ en/
d ec i si ons/ 5 9 7 3

3 5 3   C li mate C h ange F oc al Poi nt on b eh alf  of  th e G overnment of  B eli z e,  
Belize (INDC) – Submitted to the UNFCCC on 1 October, 2015, 
2 0 1 5 ,  h ttp: / / w w w 4 . unf c c c . i nt/ sub mi ssi ons/ I N D C / Pub li sh ed % 2 0
D oc uments/ B eli z e/ 1 / B eli z e% 2 0 I N D C S . pd f  

3 5 4   W W F ,  A Global Assessment of Extractive Activity within Natural 
World Heritage sites, 2 0 1 5 ,  h ttp: / / assets. w w f . org. uk / d ow nload s/ a_
glob al_ assessment_ of _ ex trac ti ves_ ac ti vi t y _ w i t h i n_ natural_
whsfinal_.pdf

3 5 5   C ommuni c ati ons w i th  I U C N ;  I U C N ,  World Heritage Outlook ,  h ttp: / /
w w w . w orld h eri tageoutlook . i uc n. org/

3 5 6   W W F ,  A Global Assessment of Extractive Activity within Natural 
World Heritage sites, 2 0 1 5 ,  h ttp: / / assets. w w f . org. uk / d ow nload s/ a_
glob al_ assessment_ of _ ex trac ti ves_ ac ti vi t y _ w i t h i n_ natural_
whsfinal_.pdf

3 5 7   U N E P- W C M C ,  h ttp: / / w w w . unep- w c mc . org/ resourc es- and - d ata/
w orld - h eri tage- i nf ormati on- sh eets

3 5 8   E .  O si pova et al. ,  The Benefits of Natural World Heritage: Identifying 
and Assessing Ecosystem Services and Benefits Provided by the 
World’s Most Iconic Natural Places, I U C N ,  2 0 1 4 ,  h ttps: / / portals. i uc n.
org/library/efiles/documents/2014-045.pdf

3 5 9   L orsq u’ un si te se trouve partagé entre plusi eurs pay s,  le taux  d e 
c roi ssanc e retenu est c elui  d u pay s ab ri tant la plus grand e parti e d u 
si te.  L es taux  d e c roi ssanc e d émograph i q ue sont i ssus d es stati sti q ues 
d e la B anq ue mond i ale :  h ttp: / / d ata. w orld b ank . org/ i nd i c ator/ S P. PO P.
G R O W  
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C ’ est le pourc entage 
d e si tes naturels d u 
Patri moi ne mond i al q ui  
ont permi s d e c réer d es 
emploi s.

C ’ est le nomb re d e si tes 
naturels et mi x tes d u 
Patri moi ne mond i al 
menac és par d es ac ti vi tés 
i nd ustri elles néf astes.  

Protéger les Hommes  
en préservant la nature 

PANDA.ORG/FAITESVOUSENTENDRE
• PROTÉGER LES HOMMES EN PRÉSERVANT LA NATURE 

11 MILLIONS

C ’ est la proporti on 
d es si tes naturels d u 
Patri moi ne mond i al 
q ui  assurent un 
approvi si onnement  
en eau.
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C ’ est le nomb re d ’ i nd i vi d us 
q ui  d épend ent d es si tes 
menac és d u Patri moi ne 
mond i al pour sub veni r à  
leurs b esoi ns.

Notre raison d'être

www.panda.org

Arrê ter la dégradation de l' environnement dans le monde et construire un 
avenir où  les ê tres humains pourront vivre en harmonie avec la nature.




